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Uvod

Autorskad prdva a ochranné znadmky

Bez predchoziho pisemného povoleni spolecnosti Seiko Epson Corporation je zakazano
reprodukovat libovolnou ¢ast této publikace, ukladat ve vyhledavacim systému nebo prenaset
libovolnou formou nebo prostredky, a to mechanicky, kopirovanim, nahravanim nebo jakymkoli
jinym zpusobem. Spole¢nost neponese pfimou odpovédnost za pouziti zde uvedenych informaci.

Neodpovida ani za pfipadné skody plynouci z pouziti zde uvedenych informaci. Spole¢nost Seiko
Epson Corporation ani jeji pobocky nezodpovidaji kupujicimu tohoto produktu ani tfetim stranam
za $kody, ztraty, ndklady nebo vydaje vzniklé kupujicimu nebo tfetim stranam nasledkem: nehody,
nespravného pouziti nebo zneuziti tohoto produktu ¢i nepovolenymi tpravami, opravami ¢i
zménami tohoto produktu nebo (kromé USA) nedodrzenim presného znéni pokynt pro pouziti a
udrzby od spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spolec¢nost Seiko Epson Corporation a jeji dcefiné spole¢nosti neodpovidaji za $kody ani problémy
souvisejici s pouzivanim doplnki nebo spotfebniho materidlu, které nejsou oznaceny spole¢nosti
Seiko Epson Corporation jako originalni vyrobky Epson (Original Epson Products) nebo schvalené
vyrobky Epson (Epson Approved Products).

Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh® a Mac OS® jsou ochranné znamky spolecnosti Apple
Inc. ve Spojenych statech a/nebo dalsich zemich.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows® a Windows Server® jsou ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech a/nebo dalsich zemich.

EPSON je registrovana ochranna znadmka spolecnosti Seiko Epson Corporation.
Vseobecné upozornéni: Dalsi zde pouzité nazvy produkta slouzi pouze k identifika¢nim tceltim a
mohou byt ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnikt. Spole¢nost Epson se vzdava vsech prav na

tyto znacky.

Copyright © 2013 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Uvod 7
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Pouziti této prirucky

Konvence

1. V této prirucce jsou osobni pocitace a pracovni stanice souhrnné oznacovany jako ,,pocitace®.
2.V prirucce se pouzivaji nasledujici terminy:

Dilezité:
Dulezité informace, které je treba precist a podle kterych je potfeba postupovat.

Pozndmka:
Doplrnujici informace, které si zaslouzi zduraznéni.

Viz téz:
Odkazy v ramci této prirucky.

3. Orientace dokumenti a papirti je v této pfirucce popsana nasledovné:
1, [, podavani z delsi hrany (NS): poddvéni dokumentu nebo papiru orientovaného na sitku.
], [J, podavani z kratsi hrany (NV): podavani dokumentu nebo papiru orientovaného na vysku.

Na sitku Na vysku

] A

*

* Smér podavani papiru
4. Neni-li uvedeno jinak, snimky obrazovek a ilustrace pouzité v této prirucce vychazeji z modelu
AL-M200DW. Nékteré polozky na snimcich obrazovek a ilustracich nemusi byt v zavislosti na

modelu vasi tiskarny zobrazeny nebo nemusi byt k dispozici.

5. Neékteré funkce na nékterych modelech nejsou k dispozici.

Uvod 8
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Funkce produktu

Funkce

Tato ¢ast popisuje funkce produktu a obsahuje odkazy na né.

Duplex tisk

Chcete-li vytisknout nékolik stranek, miZete na
pocitaci vyuzit funkce duplex a tisknout na obé
strany papiru, ¢imz snizite spotfebu papiru.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,,Oboustranny
tisk“ na str. 125.

Prioritni podavac¢ listii (PPL)

!

==

Tiskové médium zalozené do PPL ma prednost
pred médiem vzasobniku na papir. Pomoci PPL
muzete pfednostné tisknout na tiskova média
jiného typu nebo formatu namisto bézného mé-
dia v zasobniku na papir.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,,Zakladani ti-
skového média do prioritniho podavace lista
(PPL)“ na str. 116.

Tisk Multiple Up

Pomoci funkce tiskarny pro tisk Multiple Up
muzete vytisknout nékolik stranek na jeden list
papiru, ¢imz snizite spotfebu papiru.

Dalsi informace naleznete v napovédé k ovla-
daci tiskarny.

Bezdratovy tisk (pouze model
AL-M200DW)

Diky Wi-Fi funkci tiskdrny muzete tiskarnu
umistit na jakékoliv misto a tisknout z pocitace
bez kabeli.

Dal$i informace naleznete v casti ,Konfigurace
nastaveni bezdratové sité (pouze model AL-
M200DW) na str. 39.

Uvod
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Kapitola 1

Technické udaje

Technické udaje

V této kapitole jsou uvedeny hlavni technické idaje tiskarny. Poznamka: Technické iidaje produktu se

mohou bez predchoziho upozornéni zménit.

Polozka Popis
Typ Stolni
ZpUsob tisku LED xerografie

Dulezité:
LED + LED elektrofotograficky systém

Fixacni systém

Tepelny fixacni systém s pasem

Rychlost souvislého tisku™

A4 [): Pfi podavani obyeejného papiru ze zasobniku na papir
1stranné™2: 30 list(/min
Dulezité:

*1 Rychlost tisku se mize snizit vlivem faktor(, jako je typ papiru, format papiru
nebo podminky tisku.

*2 Pfi nepretrzitém tisku jednoho dokumentu ve formatu A4 ).

Rozliseni Standardné: 600 x 600 dpi
Vysoké rozligeni: 1200 x 1200 dpi”
" Pritisku v rezimu vysokého rozliseni se maze kv(ili zméné kvality obrazu snizit
rychlost tisku. Rychlost tisku se maze snizit také v zavislosti na dokumentech.
Toény 256 ténl

Technické udaje
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Polozka Popis

Format papiru Zasobnik na papir:

A4,B5,A5, Letter (8,5 x 11"), Executive (7,25 x 10,5"), Folio (8,5 x 13"), Legal (8,5 x
14"), Statement, obdlka ¢. 10, Monarch, DL, C5, Yougata 2/3, Yougata 4/6,
Nagagata 3/4, Younaga 3, Kakugata 3, pohlednice (100 x 148 mm), dvoudilnd
pohlednice (148 x 200 mm), vlastni papir (Sitka: 76,2-215,9 mm, délka: 127-
355,6 mm)

Prioritni podavac listt (PPL):

A4,B5, A5, Letter (8,5 x 11"), Executive (7,25 x 10,5"), Folio (8,5 x 13"), Legal (8,5 x
14"), Statement, obdlka ¢. 10, DL, C5, Yougata 4, Younaga 3, Nagagata 3,
Kakugata 3, vlastni papir (Sitka: 76,2-215,9 mm, délka: 210-355,6 mm)

Sitka netisknutelné oblasti: 4,1 mm od horniho, spodniho, levého a pravého
okraje

Typ papiru Zasobnik na papir:

Oby¢ejny (60-105 g/m?), covers (106-163 g/m?), §titky, obalka, recyklovany,

pohlednice JPN

Prioritni podavac listG (PPL):

Oby¢ejny (60-105 g/m?), covers (106-163 g/m?), $titky, obalka, recyklovany

Diilezité:

(d Pouzivejte pouze doporuceny papir. Pouzivani jiného papiru nez toho,
ktery je pro tiskarnu doporucen, miize zpUsobit problémy pfi tisku. Dalsi

informace naleznete v ¢asti , Tiskova média, ktera mohou poskodit
tiskarnu” na str. 103.

d Poznamka: Nizka kvalita tisku vinou potizi s tiskem kvali papiru maze
nastat pfi pouziti tiskarny v prostiedi, které je suché, studené nebo velmi
vlhké.

1 Tisknajiz potisténou stranu nebo na opacnou stranu papiru, na ktery se jiz
tisklo, m{iZze mit za nasledek nizkou kvalitu tisku.

1 Pritisku na obalky pouzivejte takové obalky, které na sobé nemaji lepidlo.

4 Pouzivany typ papiru a podminky prostfedi mohou ovliviiovat kvalitu
tisku. Proto se pfed pouzitim této tiskarny doporucuje provést zkusebni
vytisk, a ujistit se tak o spravné kvalité tisku.

Hmotnost papiru 60-163 g/m?

Kapacita na papir Standardné:
Zasobnik na papir: 250 listl

Prioritni podavac listd (PPL): 10 list{

Kapacita vystupniho zasobniku Standardné: pfiblizné 125 lista (licem dolu)

Funkce pro oboustranny tisk Standardné

Technické udaje 11
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Polozka

Popis

Procesor

4305/300 MHz

Kapacita paméti

Standardné: 128 MB (zabudovanad)

Diilezité:

Vyse uvedena kapacita paméti nemusi v zavislosti na typu a obsahu tiskovych
dat zarucovat kvalitu tisku.

Pevny disk

Jazyk pro popis stranky

Standardné: PCL 5e, PCL 6, PostScript Level3 Compatible, PDF, TIFF, JPEG

Podporované 0S™!

Windows® XP, Windows® XP x64 Edition, Windows Vista®, Windows Vista®
x64 Edition, Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition,
Windows Server® 2008, Windows Server® 2008 x64 Edition, Windows
Server® 2008 R2 x64 Edition, Windows® 7, Windows® 7 x64 Edition, Mac
0S®"% Linux 0S®"3

Diilezité:

1 Nejnovéjsi informace o podporovanych opera¢nich systémech zjistite v
nasem Centru pro podporu zakaznikl nebo u svého prodejce.

2 Jsou podporovany verze Mac OS® X 10.5.8-10.6, 10.7.

*3 Jsou podporovany verze Red Hat Enterprise Linux 5/6 Desktop (x86), SUSE
Linux Enterprise Desktop 10/11 (x86) a Ubuntu 8/10 (x86).

Rozhrani

Standardné: USB 1.1/2.0 (Hi-Speed), Ethernet (10Base-T, 100Base-TX),
IEEE802.11b/g (pouze model AL-M200DW)

Napajeni

AC110-127V £10%; 9 A; 501 60 Hz
AC220-240V £10%; 5 A; 50i 60 Hz

Ptikon

V rezimu Spanek: maximalné 3,8 W
Pramér:

V pohotovostnim rezimu: 50 W

Pfi souvislém tisku: 450 W

Diilezité:

Rezim Nizka spotieba: primérné 8 W

Rozméry

385 (S) x 355,6 (H)" x 225 (V) mm
Dulezité:

* MéFeno pii vlozeném zasobniku na papir.

Hmotnost

6,8 kg (v¢etné spotiebniho materialu)

Technické udaje

12
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Polozka Popis

Prostfedi na misté pouziti Teplota: 10-32 °C; vlhkost: 10-85 % (kromé poruch vlivem kondenzace rosy)

Pfi nepouzivani: teplota: —20-40 °C; vlhkost: 5-85 % (kromé poruch vlivem
kondenzace rosy)

Diulezité:

Dokud se podminky (teplota a vihkost) uvnitf tiskarny nepfizpUsobi prostiedi,

kde je tiskarna nainstalovana, nékteré vlastnosti papiru mohou zplsobovat
nizkou kvalitu tisku.

Technické udaje 13
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Kapitola 2

Zdkladni provoz

Hlavni soucdsti

V této casti naleznete prehled tiskarny.

Celni pohled
2 5 6 7
8
1 Pfedni kryt 2 Nastavec vystupniho zésobniku
3 Prioritni podavac listd (PPL) 4 Prostfedni vystupni zdsobnik
5 Ovladaci panel 6 Spinac napajeni
7 Tonerova kazeta 8 Kryt zésobniku na papir
9 Zésobnik na papir 10 | Sitkova voditka papiru
11 Kryt pro pfistup k toneru

Zéakladni provoz

14
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Zadni pohled
1 2 3

1 Port USB 2 Packa zadniho krytu

3 Packy 4 Ethernetovy port

5 Konektor napajeciho kabelu 6 Zadni kryt

7 Skluz na papir 8 Prenosovy valec

9 Registracni valec 10 Fotovodiva jednotka
Ovladaci panel

Ovladaci panel zahrnuje 2tadkovy LCD displej, tlacitka a LED diody.

10—0)

9

()

@

1. Tlagitko/LED ¢ (Uspora energie)

u

Zékladni provoz 15
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(1 Sviti v rezimu Spanek. Stisknutim tohoto tlacitka opustite rezim Spanek.

2. Tlacitka a4 ¥

[ Posouvaji v nabidkach nebo polozkach v rezimu Nabidka. Stisknéte tato tlacitka pfizadavani
¢isel ¢i hesel.

3. Tlacditka 4 p»
[ Voli podnabidky nebo nastavuji hodnoty v rezimu Nabidka.
4. Tlatitko @ (ZrusSit alohu)
(d Zrusi aktudlni tiskovou ulohu.
5. LED 1 (Chyba)
(1 Sviti, kdyz je tiskarna ve stavu chyby.
6. LED o (Pripraveno)
1 Sviti, kdyz je tiskarna pfipravena.
7. Tlacitko € (Zpét)
(d Prepne do rezimu tisku z hlavni nabidky rezimu Nabidka.
[ Vraci na nejvyssi roven nabidek z podnabidky rezimu Nabidka.
8. Tlacitko (ox)
[ Zobrazi zvolenou nabidku nebo polozku a stanovi zvolenou hodnotu v rezimu Nabidka.
9. LCD displej
[ Zobrazuje riizna nastaveni, pokyny a chybové zpravy.

10. Tlacitko = (Nabidka)

[ Pfesune na hlavni nabidku.

Tisk strdanky Panel Settings

Stranka Panel Settings ukazuje aktudlni nastaveni nabidek ovladaciho panelu.

Zakladni provoz 16
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Ovladaci panel

Pozndmka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1. Stisknéte tlacitko ;= (Nabidka).

2. Vyberte moznost? t a potom stisknéte tlacitko 9.

3. Vyberte moznostF = a potom stisknéte tlacitko (.

Vytiskne se stranka Panel Settings.

Ndstroj Printer Setting Utility
V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Microsoft Windows 7.

Pozndmka:
VSechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1. Klepnéte na tla¢itko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Pokud je v pocitaci nainstalovino vice ovladacu tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru
tiskarny. V takovém pripadé klepnéte na nazev poZadované tiskarny v poli Printer Name.
Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

2. Klepnéte na kartu Printer Settings Report.

3. Ze seznamu v levé ¢asti stranky vyberte moznost Reports.
Zobrazi se strainka Reports.

4. Klepnéte na tlacitko Panel Settings.

Vytiskne se stranka Panel Settings.
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Usporny rezim

Tiskarna ma funkci tspory energie, ktera snizuje jeji spotfebu béhem doby, kdy neni aktivni, a funguje
ve dvou rezimech: Nizka spotieba a Spanek. V rezimu Nizka spotieba zhasne jen LCD displej. V
rezimu Spanek zhasnou vechny LED diody na ovladacim panelu s vyjimkou LED diody &) (Uspora
energie) a zhasne LCD displej. Kdy?z je tiskarna v rezimu Spanek, spotfebovava méné elektrické
energie nez v rezimu Nizka spotfeba.

Tiskarna standardné prechazi do rezimu Nizka spotfeba po jedné minuté nec¢innosti od dokonceni
posledni tiskové ulohy a do rezimu Spanek za dalSich $est minut necinnosti. Tato vychozi nastaveni
muzZete zménit v nasledujicim rozmezi:

Rezim Nizka spotfeba: 1 az 45 minut
Rezim Spanek: 6 az 11 minut
Viz téz:

»~Zména nastaveni tsporného rezimu“ na str. 174

Rezim Vypnuto (pouzeprouzivatelevEvropé, naBlizkémvychodé, v Africeav
Rusku)

Tato tiskdrna ma pokrocilou funkci pro usporu energie ,,rezim Vypnuto®, diky niz muzete spotiebu
elektrické energie snizit jesté vice neZ u rezimt Nizka spotfeba a Spanek. Tiskdrna se do rezimu
Vypnuto pfepne po 480 minutach v rezimu Spanek a automaticky se vypne. Vychozi vyrobni
nastaveni 480 minut je mozné zménit v nasledujicim rozmezi:

Rezim Vypnuto: 120 az 480 minut
Viz téz:
~Zména nastaveni tisporného reZimu*“ na str. 174
Opusténi usporného rezimu
Tiskarna automaticky opusti isporny rezim, kdyz od pocitace obdrzi tiskovou ulohu. Pripadné ji
muizete do stavu pfipraveného k tisku uvést ruéné stisknutim tlacitka ¢ (Uspora energie). Bez

ohledu na to, zda je tiskarna v rezimu Nizka spotfeba nebo Spanek, bude tiskarna k obnoveni stavu
pripraveného k tisku potiebovat priblizné 25 sekund.
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Pozndamka:

1 Pokudv rezimu Nizkd spotieba oteviete a zaviete zadni kryt, tiskdrna se vrati do stavu pripraveného
k tisku.

[ Kdyz je tiskdrna v reZimu Spanek, na ovlddacim panelu nefunguje Zadné tlacitko kromé tlacitka &
(Uspora energie). Chcete-li pouzit tlacitka na ovladacim panelu, stisknéte tlacitko & ( Uspora
energie) a opustte tisporny reZim.

Viz téz:
~Zména nastaveni tsporného rezimu“ na str. 174

Upusténirezimu Vypnuto (pouzeprouzivatelev Evropé, naBlizkémvychodé,
v Africe a v Rusku)

Chcete-li opustit rezim Vypnuto, zapnéte spinac napdjeni.

Viz téz:
~Zména nastaveni tisporného rezimu“ na str. 174
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Kapitola 3
Software pro sprdvu tiskdarny

Ovladace tiskdrny

Chcete-li mit pristup ke véem funkcim tiskarny, nainstalujte ovladace tiskarny z disku Software Disc.
Ovladac tiskarny umoznuje komunikaci mezi pocitacem a tiskdrnou a zajistuje pristup k funkcim
tiskarny.

Viz téz:

Q ,Instalace oviadacii tiskdarny na pocitace se systémem Windows* na str. 34

Q ,Instalace ovladacii tiskdarny na pocitace se systémem Max OS X“ na str. 86

EpsonNet Config
V této casti jsou uvedeny informace o néstroji EpsonNet Config.

Nastroj EpsonNet Config je sluzba zalozena na webové strance HTTP, ktera je dostupna
prostfednictvim webového prohlizece.

Pomoci nastroje EpsonNet Config mtzete snadno zkontrolovat stav tiskdrny a zménit jeji moznosti
konfigurace. Kdokoliv ve vasi siti ma pomoci nastroje EpsonNet Config k tiskarné pristup. V rezimu
spravce muzete ménit konfiguraci tiskarny a spravovat nastaveni tiskarny bez opusténi pocitace.

Pozndmbka:

[  Uzivatelé, kteti od spravce nedostali hesla, presto mohou v uZivatelském rezimu zobrazovat
nastaveni konfigurace. Nemohou viak uklddat ani aplikovat zmény aktudlni konfigurace a
nastavent.

[ Podrobnostio polozkdich nabidky ndstroje EpsonNet Config najdete v ndpovédé v ndstroji EpsonNet
Config.

Vytvoreni hesla sprdvce

1. Spustte webovy prohlizec.
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2. Do adresniho radku zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte klavesu Enter.
3. Klepnéte na kartu Properties.

4. V levém naviga¢nim panelu se presunte dolt k polozce Security a vyberte moznost
Administrator Settings.

5. Vyberte polozku Enabled pro moznost Administrator Mode.
6. Do pole Administrator Login ID zadejte jméno administratora.

Pozndmka:
[  Vychozi ID i heslo je prazdné.

7. Do pole Administrator Password a Re-enter Password zadejte heslo administratora.
8. Do pole Maximum Login Attempts zadejte pocet povolenych pokusti o prihlaseni.
9. Klepnéte na tlacitko Apply.

Nové heslo bylo nastaveno a kdokoliv se jménem a heslem spravce se muze prihlasit a zménit
konfiguraci a nastaveni tiskarny.

Printer Setting Utility (pouze systém Windows)

Nastroj Printer Setting Utility vim umoziiuje zobrazovat a upravovat nastaveni systému. Pomoci
nastroje Printer Setting Utility mizete také provést diagnostiku nastaveni systému.

Nastroj Printer Setting Utility se sklada z karet Printer Settings Report, Printer Maintenance a
Diagnosis.

Nastroj Printer Setting Utility se nainstaluje spolu s ovladaci tiskarny.

Pozndmka:

Pfi prvnim pokusu o zménu nastaveni v ndstroji Printer Setting Utility, kdyz je na tiskdarné aktivovina
funkce Panel Lock, se zobrazi dialogové okno Password. V takovém pripadé zadejte nastavené heslo a
klepnutim na tlacitko OK ulozte nastaven.
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Status Monitor (pouze systém Windows)
Stav tiskarny miizete zjistit pomoci nastroje Status Monitor. Poklepejte na ikonu tiskarny nastroje
Status Monitor na hlavnim panelu v pravé dolni ¢asti obrazovky. Zobrazi se okno Printer Selection,
ve kterém je zobrazen nazev tiskarny, port pro pripojeni tiskarny, stav tiskarny a nazev modelu.
Aktualni stav tiskarny zjistite ve sloupci Status.
Tlacitko Settings: Zobrazi okno Settings a umoziuje zménit nastaveni nastroje Status Monitor.

Klepnéte na nazev pozadované tiskarny v okné Printer Selection. Zobrazi se okno Printer Status.

Okno Printer Status vas upozorni, pokud se vyskytne varovani nebo chyba, napt. pokud dojde k
uviznuti papiru nebo dochazi toner.

Ve vychozim nastaveni se okno Printer Status zobrazi automaticky, kdyz se vyskytne chyba.
Podminky pro spusténi okna Printer Status miizete nastavit v ¢asti Printer Status Window
Properties.

Zména nastaveni vyskakovani okna Printer Status:

1. Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu tiskarny nastroje Status Monitor na hlavnim panelu v pravé
dolni ¢asti obrazovky.

2. Vyberte polozku Printer Status Window Properties.
Zobrazi se okno Printer Status Window Properties.
3. Vyberte typ vyskakovaciho okna a klepnéte na tlacitko OK.
V okné Printer Status se také mtiZete podivat na uroven toneru tiskarny nebo na informace o tloze.

Nastroj Status Monitor se nainstaluje spolu s ovladaci tiskarny.

Launcher (pouze systém Windows)
Pomoci okna Launcher-Btype miizete oteviit nastroj Status Window a Printer Setting Utility.

Chcete-li pouzivat program Launcher, vyberte pfiinstalaci ovladac¢ tiskarny moznost nainstalovani
programu Launcher.
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V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.
Spusténi programu Launcher:

1. Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Launcher.

Zobrazi se okno Launcher-Btype.

EPSON

'Support. Tools

[

Status Window Printer Setting Utility

Setlings...

2. 'V okné Launcher-Btype jsou k dispozici dv¢ tlacitka: Status Window a Printer Setting
Utility.

Okno opustite klepnutim na tlacitko X v jeho pravém hornim rohu.

Dalsi informaci ziskate klepnutim na tla¢itko/ikonu Help v jednotlivych aplikacich.

Status Window Otevie se okno Printer Status.

Viz téz:
+Status Monitor (pouze systém Windows)” na str. 22

Printer Setting Utility Spusti ndstroj Printer Setting Utility.
Viz téz:
LPrinter Setting Utility (pouze systém Windows)” na str. 21
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Kapitola 4
Pripojeni tiskdrny a instalace softwaru

Pfiehled nastaveni a konfigurace sité
Nastaveni a konfigurace sité:

1. Pripojte tiskdrnu do sité pomoci doporucovaného hardwaru a kabeld.

N

Zapnéte tiskdrnu a pocitac.
3. Vytisknéte stranku System Settings a uschovejte si ji pro informace o nastavenich sité.

4. Z disku Software Disc do pocitace nainstalujte software ovladace. Informace o instalaci ovladace
naleznete v ¢asti této kapitoly pojednavajici o konkrétnim operacnim systému, ktery pouzivate.

5. Konfigurujte adresu TCP/IP tiskarny, ktera je potfebna pro identifikaci tiskarny v siti.

(d  Operacnisystémy Microsoft Windows: Spustte instala¢ni program z disku Software Disc. Tak
se automaticky nastavi adresa IP tiskarny, pokud ji pfipojite k jiz existujici siti TCP/IP. Adresu
IP tiskarny mutizete nastavit také ru¢né na ovladacim panelu.

d Systémy Mac OS X a Linux: Nastavte adresu TCP/IP ru¢né na ovladacim panelu. Chcete-li
pouzivat bezdratové pripojeni (pouze model AL-M200DW), na ovladacim panelu
konfigurujte také nastaveni bezdratové sité.

6. Vytisténim stranky System Settings ovéite nova nastaveni.

Pozndmka:

Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.
Viz téz:

» Tisky stranky System Settings“ na str. 139

Pripojeni tiskdrny

Kabely rozhrani tiskarny musi spliiovat nasledujici pozadavky:
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Typ pripojeni Technické adaje pripojeni
Ethernet Kompatibilni's 10 Base-T/100 Base-TX
USB Kompatibilni s USB 2.0

Bezdratovy tisk (pouze model AL-M200DW)

IEEE 802.11b/802.119g

1 Port USB

2 | Ethernetovy port

Pripojeni tiskdrny k poéitaci nebo siti

Ptipojte tiskdrnu prostfednictvim portu USB, Ethernetu nebo bezdratového pripojeni (pouze model
AL-M200DW). Pozadavky na hardware a kabely seli$i podle rtiznych zptisobt pripojeni. Ethernetové

kabely a hardware nejsou soucasti tiskarny a musi se dokoupit zvlast.

Dostupné funkce pro jednotlivé typy ptipojeni jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Typ pfipojeni

Dostupné funkce

usB

Pfi pfipojeni pres USB muzete:
1 Ddvat z pocitace pfikazy k tiskovym tloham.
1 Zkontrolovat stav tiskarny pomoci nastroje Status Monitor.

Ethernet

P¥i pfipojeni pres Ethernet mlzete:
[ Ddvat z pocitace v siti pfikazy k tiskovym uloham.
1 Zkontrolovat stav tiskarny pomoci nastroje Status Monitor.

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru
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Typ pripojeni Dostupné funkce

Bezdratovy tisk (pouze model AL-M200DW) Pfi ptipojeni ptes bezdratové pfipojeni mlzete:

(1 Davat z pocitace v siti pfikazy k tiskovym uloham.

[ Zkontrolovat stav tiskarny pomoci ndstroje Status Monitor.

Pripojeni USB
Pokud je vase tiskarna pripojena k siti, a ne k pocitaci, preskocte tuto ¢ast a prejdéte na cast ,,Sitové
pripojeni® na str. 26.

Pfipojeni tiskarny k pocitaci:

1. Piipojte mensi konec dodaného kabelu USB do portu USB na zadni strané tiskdrny a opa¢ny
konec do portu USB na pocitaci.

* Port USB

Pozndmka:
Nepftipojujte kabel USB tiskdrny ke konektoru USB, ktery je k dispozici na kldvesnici.

Sitové pripojeni
Pripojeni tiskarny k ethernetové siti:

1. Ujistéte se, Ze tiskarna, pocitac a jakékoliv dal$i pfipojené zafizeni je vypnuté a vSechny kabely jsou
odpojené.
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2. Omotejte ethernetovy kabel kolem feritového jadra dodaného spolu s tiskarnou, jak je to
znazornéno na obrazku, a poté feritové jadro zavrete.

1 2

/

D\,

1 Feritové jadro

2 | Konektor k zapojeni do ethernetového portu tiskarny

3 Cca7cm

Diilezité:
Neomotdvejte ethernetovy kabel pfilis tésné, jelikoZ by se mohl zlomit.

3. Pripojte jeden konec ethernetového kabelu do ethernetového portu na zadni strané tiskarny a
opacny konec zasuvky nebo rozbocovace sit¢ LAN.

* Ethernetovy port

Poznamka:

Nepftipojujte ethernetovy kabel, pokud mdte v iumyslu pouzivat funkci pro bezdrdtovou sit u modelu
AL-M200DW.
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Viz téz:
»Konfigurace nastaveni bezdratové sité (pouze model AL-M200DW)“ na str. 39

Nastaveni adresy IP

Adresy TCP/IP a IP

Pokud se vas pocita¢ nachazi ve velké siti, kontaktujte spravce sité s zadosti o vhodné adresy TCP/IP a
dalsi informace o nastavenich systému.

Pokud vytvarite vlastni malou sit LAN nebo pfipojujete tiskarnu piimo k pocitaci pres Ethernet,
postupujte podle pokynti pro automatické nastaveni adresy IP tiskarny.

Pocitace a tiskarny pro komunikaci po ethernetové siti primarné pouzivaji protokoly TCP/IP. Pfi
pouziti protokoltt TCP/IP musi mit kazda tiskarna i pocitac jedinecnou adresu IP. Je dulezité, aby
adresy byly podobné, ale ne stejné. Musi se lisit pouze posledni ¢islice. Napriklad vase tiskarna mitize
mit adresu 192.168.1.2 a va$ pocitac adresu 192.168.1.3. Jiné zarizeni mize mit adresu 192.168.1.4.

Mnoho siti pouziva server DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). V siti, ktera je
konfigurovana pro pouziti DHCP, server DHCP do kazdého pocitace a tiskdrny automaticky
naprogramuje adresu IP. Server DHCP je soucasti vétsiny kabelovych a DSL smérovact. Pokud
pouzivate kabelovy nebo DSL smérovac, informace o pridélovani adres IP naleznete vdokumentaci ke
smérovadi.

Automatické nastaveni adresy IP tiskdrny

Pokud se tiskarna pripojuje k malé jiz existujici siti TCP/IP bez serveru DHCP, pouzijte pro detekci
nebo pridéleni adresy IP tiskarné instala¢ni program na disku Software Disc. Dalsi pokyny ziskate po
vlozeni disku Software Disc do jednotky CD/DVD pocitace. Po spusténi instala¢niho programu
postupujte pfi instalaci podle zobrazovanych vyzev.

Pozndamka:

Aby automaticky instalacni program fungoval, tiskdrna musi byt pripojena k jiz existujici siti TCP/IP.

Dynamické zpiisoby nastavovdni adresy IP tiskdrny

Pro dynamické nastavovani adresy IP tiskdrny jsou k dispozici dva protokoly:
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(1 DHCP
(d DHCP/Auto IP (aktivovano ve vychozim nastaveni)

Kterykoli z obou protokoli 1ze zapnout/vypnout pomoci ovladaciho panelu nebo néstroje EpsonNet
Config.

Pozndmka:
Je mozZné vytisknout reports adresou IP tiskdrny. Na ovlddacim panelu stzsknete tlacitko ;= Nabldka)
vyberte mozZnost BEarort « List, stisknéte tladitko @), vyberte moZnost & :

stisknéte tlacitko (o). Adresa IP je uvedena na strance System Settings.

Pomoci oviddaciho panelu

Zapnuti/vypnuti protokolu DHCP nebo AutolP:

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko .= (Nabidka).

2. Vyberte moznost + a potom stisknéte tlacitko .

3. Vyberte moznost i a potom stisknéte tlacitko .

4. Vyberte moznost Tt

* a potom stisknéte tlacitko @.

5. Vyberte moznost IF.:4 a potom stisknéte tlacitko @s.

6. Vyberte moznost a potom stisknéte tlacitko @».

i nebo

7. Vyberte moznost! a potom stisknéte tlacitko .

8. Vypnéte a zapnéte tiskarnu.

Pomoci aplikace EpsonNet Config

Zapnuti/vypnuti protokolu DHCP nebo AutolP:

1. Spustte webovy prohlizec.

2. Do adresniho radku zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte klavesu Enter.
V prohlizeci se zobrazi nastroj EpsonNet Config.

3. Vyberte polozku Properties.
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Vyberte polozku TCP/IP ze slozky Protocol Settings na levém naviga¢nim panelu.
V poli IP Address Mode vyberte moznost DHCP/AutolP nebo DHCP.
Klepnéte na tlacitko Apply.

Klepnéte na tlacitko Reboot Machine.

Pridéleni adresy IP (rezim IPv4)

Pozndmka:

a

Pokud pridélujete adresy IP rucné v rezimu IPv6, pouzivejte ndstroj EpsonNet Config. Ndstroj
EpsonNet Config zobrazite pomoci mistni adresy odkazu. Mistni adresu odkazu naleznete v Cdsti
» Vytisténi a kontrola stranky System Settings® na str. 33.

Ptidélovani adresy IP se povaZuje za pokrocily tikon a obvykle ji provddi spravce systému.

V zavislosti na tfidé adresy se miiZe rozsah pridélené adresy IP lisit. Naptiklad ve tiidé A bude
pridélena adresa IP z rozsahu od i do 1. Pro ptidéleni adres IP
kontaktujte spravce systému.

Adresu IP muzete pridélit pomoci ovlddaciho panelu nebo nastroje Printer Setting Utility.

Pomoci oviddaciho panelu

1.

Zapnéte tiskarnu.

Zkontrolujte, zda se na LCD displeji zobrazuje text

Na ovldadacim panelu stisknéte tlacitko ,= (Nabidka).

Vyberte moznost ¢ i a potom stisknéte tlacitko .

Vyberte moznost ¢k a potom stisknéte tlacitko @.
Vyberte moznost T0F1

Vyberte moznost

Vyberte moznost i i a potom stisknéte tlacitko .

Vyberte moznost 1 a potom stisknéte tlacitko @.
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10. Vyberte moznost = a potom stisknéte tlacitko @.
11. Zadejte hodnotu adresy IP pomoci tlacitek 4 a w.
12. Stisknéte tlacitko p.

13. Opakujte kroky 11 a 12, dokud nezadate vSechny ¢islice adresy IP, a potom stisknéte tlacitko

oK),

14.

15. Vyberte moznost : a potom stisknéte tlacitko .
16. Zadejte hodnotu adresy IP pomoci tlacitek 4 a w.
17. Stisknéte tlacitko p.

18. Opakujte kroky 16 a 17, dokud nenastavite masku podsité, a potom stisknéte tlacitko @s.

19. Stisknéte tlacitko < (Zpét) a potom zkontrolujte, zda je zvolena moznost &

20. Vyberte moznost i a potom stisknéte tlacitko .

21. Zadejte hodnotu adresy IP pomoci tlacitek 4 a w.

22. Stisknéte tladitko p.

23. Opakujte kroky 21 a 22, dokud nenastavite adresu brany, a potom stisknéte tlacitko @.

24. Vypnéte a zapnéte tiskdrnu.
Viz téz:
»Ovlddaci panel“ na str. 15
Pomoci ndstroje Printer Setting Utility
V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.
Pozndmbka:

Pokud pouzivdte pro sitovy tisk rezim IPv6, ndstroj Printer Setting Utility nemiiZete pro pridélovani
adresy IP pouZzit.
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1. Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Pokud je v pocitaci nainstalovdno vice ovladacii tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru
tiskarny. V takovém pripadé klepnéte na ndzev poZadované tiskarny v poli Printer Name.
Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

2. Klepnéte na kartu Printer Maintenance.

3. Ze seznamu v levé asti stranky vyberte moznost TCP/IP Settings.

Zobrazi se stranka TCP/IP Settings.

4. Vyberte moznost Panel z rezimu IP Address Mode a poté zadejte hodnoty do poli IP Address,
Subnet Mask a Gateway Address.

5. Zmény se ulozi klepnutim na tla¢itko Restart printer to apply new settings.

Tiskarna ma pridélenou adresu IP. Nastaveni ovérite tak, Ze na libovolném pocitaci pripojeném k siti
oteviete webovy prohlize¢ a do jeho adresniho fadku zadate adresu IP tiskarny. Pokud je adresa IP
nastavena spravné, v prohlizeci se zobrazi nastroj EpsonNet Config.

Adresu IP muzete tiskarné pridélit také pri instalaci ovladaci tiskdrny pomoci instala¢niho
programu. Pfi pouziti funkce sitové instalace 1ze nastavit adresu IP z hodnoty & i
pozadovanou adresu IP v okné nastaveni tiskarny.

Ovéreni nastaveni IP
V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

Pozndmka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1. Vytisknéte stranku System Settings.

2. Podivejte se pod nadpis IPv4 na strance System Settings a ujistéte se, zda adresa IP, maska podsité
a adresa brany jsou uvedeny spravné.

Chcete-li ovérit, zda tiskdarna je v siti aktivni, spustte na pocitaci prikaz ping:
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1. Klepnéte na tlacitko Start a vyberte moznost Search programs and files (Prohledat
programy a soubory).

2. Zadejte emd a potom stisknéte klavesu Enter.
Zobrazi se cerné okno.

3. Zadejte ping xx.xx.xx.Xxx (kde xx.xx.xx.xX je adresa IP tiskarny) a potom stisknéte klavesu
Enter.

4. Odpovéd od adresy IP znamena, ze tiskarna je v siti aktivni.
Viz téz:

» Vytisténi a kontrola strdanky System Settings“ na str. 33

Vytisténi a kontrola stranky System Settings

Vytisknéte stranku System Settings a zkontrolujte adresu IP tiskarny.

Pomoci oviddaciho panelu

Pozndmka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1. Stisknéte tlacitko .= (Nabidka).

2. Vyberte moznost

3. Vyberte moznost: . a potom stisknéte tlacitko .

Vytiskne se stranka System Settings.

4. Zkontrolujte adresu IP vedle polozky IP Address v ¢asti Wired Network (AL-M200DN) nebo
Wired Network/Wireless Network (AL-M200DW) na strance System Settings. Pokud je adresa
IP 0.0.0.0, pockejte nékolik minut na automatické zjisténi adresy IP a potom znovu vytisknéte
stranku System Settings.

Pokud se adresa IP nezjisti automaticky, viz ¢ast ,,Pridéleni adresy IP (rezim IPv4)“ na str. 30.
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Pomoci ndstroje Printer Setting Utility

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

Pozndmka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1.

Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmbka:

Pokud je v pocitaci nainstalovano vice ovladacu tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru
tiskdarny. V takovém pripadé klepnéte na ndzev poZadované tiskdrny v poli Printer Name.
Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

Klepnéte na kartu Printer Settings Report.

Ze seznamu v levé ¢asti stranky vyberte moznost Reports.

Zobrazi se stranka Reports.

Klepnéte na tlacitko System Settings.

Vytiskne se stranka System Settings.

Pokud je adresa IP 0.0.0.0 (vychozi vyrobni nastaveni) nebo 169.254.xx.xx, adresa IP nebyla
pridélena.

Viz téz:
»Pridéleni adresy IP (rezim IPv4)“ na str. 30

Instalace ovladacii tiskdrny na poéitace se systémem Windows

U tiskdrny mizete pouzit Ctyfi typy ovladaci tiskarny:

[ Ovladac tiskarny PCL

Viz ,,Pouzivani ovladace tiskarny PCL na str. 35.

[ Univerzédlni ovladac tiskdrny P6 kompatibilni s PCL

Viz ,Pouzivani univerzalniho ovladace tiskarny P6 Epson® na str. 84.
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d Ovladac tiskarny PostScript Level3 Compatible
Viz PostScript Level3 Compatible User’s Guide .

(d Ovladac tiskarny XML Paper Specification
Viz ,Pouzivani ovladace tiskarny XML Paper Specification® na str. 86 .

Pouzivdni ovladace tiskdarny PCL

Identifikace stavu ovladace tiskdrny pfed instalaci (pro nastaveni sitového pripojeni)

Pred instalaci ovladact tiskarny na pocitac vytisknéte stranku System Settings a zkontrolujte adresu
IP tiskarny.

Pomoci ovlddaciho panelu

Pozndmka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1. Stisknéte tlacitko .= (Nabidka).

2. Vyberte moznost Earart

L.ist a potom stisknéte tlacitko .

3. Vyberte moznost: . a potom stisknéte tlacitko .
Vytiskne se stranka System Settings.

4. Najdéte adresu IP v ¢asti Wired Network (AL-M200DN) nebo Wired Network/Wireless
Network (AL-M200DW) na strance System Settings.

Pokud je adresa IP 0.0.0.0, pockejte nékolik minut na automatické zjisténi adresy IP a potom
znovu vytisknéte stranku System Settings.

Pokud se adresa IP nezjisti automaticky, viz ¢ast ,,Pfidéleni adresy IP (rezim IPv4)“ na str. 30.

Pomoci ndstroje Printer Setting Utility

V nasledujicim postupu je jako ptiklad pouzit systém Windows 7.

Pozndmka:
VSechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.
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1. Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Pokud je v pocitaci nainstalovdno vice ovladacii tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru
tiskarny. V takovém pripadé klepnéte na ndzev poZadované tiskarny v poli Printer Name.
Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

2. Klepnéte na kartu Printer Settings Report.

3. Ze seznamu v levé asti stranky vyberte moznost TCP/IP Settings.

Zobrazi se stranka TCP/IP Settings.

Pokud se zobrazuje adresa IP 0.0.0.0 (vychozi vyrobni nastaveni) nebo 169.254.xx.xx, adresa IP
nebyla pridélena. O pridéleni adresy tiskarné viz cast ,,Pfidéleni adresy IP (rezim IPv4)“ na str. 30.

Deaktivace brdny firewall pred instalaci ovladacd tiskdrny

Pokud pouzivate jeden z nasledujicich operac¢nich systému, musite pred instalaci ovladacu tiskarny
deaktivovat branu firewall:

d Windows 7

Windows Vista
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Windows XP

< U0 U dJ 0

nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.
1. Klepnéte na tlacitko Start — Help and Support (Napovéda a podpora).

Poznamka:

Pokud v systému Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 nebo Windows 7
pouzivite ndstroj Online Help (Online ndpovéda), v okné Windows Help and Support
(Ndpovéda a podpora k systému Windows) prepnéte na moznost Offline Help (Offline
ndpovéda).

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

2. Do poli¢ka Search Help (Vyhledavani v napovédeé) zadejte slovo firewall a stisknéte klavesu
Enter.

V seznamu klepnéte na moznost Turn Windows Firewall on or off (Zapnout nebo vypnout
branu firewall systému Windows) a potom postupujte podle pokynii na obrazovce.

Po dokonceni instalace softwaru tiskarny branu firewall znovu aktivujte.

Vlozeni disku Software Disc

1. Vloztedojednotky CD/DVD pocitace disk Software Disc. Po zobrazeni okna AutoPlay (Pfehrat
automaticky) kliknéte na moznost Run setup.exe, ¢imz se spusti nastroj Install Navi.

Pozndmka:
Pokud se CD nespusti automaticky nebo pokud se neotevie okno AutoPlay (Pfehrdt

automaticky), klepnéte na tlacitko Start (start v systému Windows XP) — Computer (Pocitac)
— D:\EPSetup.exe (kde D zastupuje pismeno jednotky CD) a potom klepnéte na tlacitko OK.

Nastaveni pFipojeni USB
V nasledujicim postupu je jako ptiklad pouzit systém Windows 7.
1. Propoijte pocitac a tiskarnu kabelem USB.
2. Zapnéte tiskarnu.
3. Klepnéte na tlacitko Easy Install.

Zobrazi se dokument SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (SOFTWAROVA LICENCNI
SMLOUVA).

4. Pokud souhlasite s podminkami uvedenymi v dokumentu SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
(SOFTWAROVA LICENCNIi SMLOUVA), vyberte moznost Agree a potom klepnéte na tlacitko
Next.

Spusti se nastroj Easy Install Navi.
5. Klepnéte na tlacitko Installing Drivers and Software.

6. Vyberte polozku Personal Installation a potom klepnéte na tlacitko Next.

7. Rozhodnéte, zda se pocita¢ ma restartovat, a klepnutim na tlacitko Finish opustte pravodce.
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Tisk USB

Osobni tiskdrna je tiskarna pripojend k pocitaci nebo tiskovému serveru prostfednictvim USB. Pokud
je vase tiskarna pripojena k siti, a ne k pocitaci, viz ¢ast ,Nastaveni sitového pfipojeni“ na str. 38.

Nastaveni sitového pFipojeni

Pozndmka:

a

a

Chcete-li tiskarnu pouzivat v prostiedi systému Linux, musite nainstalovat ovladace tiskarny pro
operacni systém Linux. Pro podrobnosti o zpiisobu instalace a pouziti ovladacii viz téz ,,Instalace
ovladacu tiskdrny na pocitace se systémem Linux (CUPS)“ na str. 91.

Pokud pouzivite jednotku CD v prostiedi systému Linux, musite jednotku pfipojit k prostiedi
systému. Prikazové stringy jsou mount/media/CD-ROM.

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

1.

Klepnéte na tlacitko Easy Install.

Zobrazi se dokument SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (SOFTWAROVA LICENCNI
SMLOUVA).

Pokud souhlasite s podminkami uvedenymi v dokumentu SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
(SOFTWAROVA LICENCNI SMLOUVA), vyberte moznost Agree a potom klepnéte na tlacitko
Next.

Spusti se nastroj Easy Install Navi.

Klepnéte na tlacitko Installing Drivers and Software.

Vyberte polozku Network Installation a potom klepnéte na tlacitko Next.

Vyberte ze seznamu tiskaren tiskarnu, kterou chcete nainstalovat, a klepnéte na tlacitko Next.
Pokud neni cilova tiskdrna v seznamu zobrazena, klepnéte na tlacitko Refresh, a seznam tak
obnovte, nebo klepnéte na tlacitko Add Printer a tiskarnu do seznamu pridejte ru¢né. Potom

muzete zadat adresu IP a nazev portu.

Pokud jste tiskarnu nainstalovali na serverovém pocitaci, zaskrtnéte policko | am setting up this
printer on a server.

Pozndmka:
Pokud instalacni program zobrazi 0.0.0.0, kdyz chcete pouZivat funkci AutolIP, musite zadat
platnou adresu IP, abyste mohli pokracovat.
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6. Zadejte nastaveni tiskarny a klepnéte na tlacitko Next.

a Zadejte nazev tiskdrny.

b Pokud chcete, aby ostatni uZivatelé v siti méli k této tiskarné pfistup, vyberte moznost Share
this printer with other computers on the network a potom zadejte nazev sdileni, ktery
uzivatelé dokazou identifikovat.

¢ Pokud chcete nékterou tiskarnu nastavit jako vychozi pro tisk, zaskrtnéte policko Set this
printer as default for printing.

7. Vyberte software a dokumentaci, kterou chcete nainstalovat, a klepnéte na tlacitko Install.
Mizete urcit, do kterych slozek chcete software a dokumentaci nainstalovat. Chcete-li slozky
zménit, klepnéte na tlacitko Browse.

8. Klepnutim na tla¢itko Finish opustite priivodce.

Konfigurace nastaveni bezdrdtové sité (pouze model AL-M200DW)

Nastaveni bezdratové sité¢ mizete konfigurovat pomoci nastroje Easy Install Navi.

Diilezité:

[ Pokud pouzivite pro konfiguraci nastaveni bezdrdatového pripojeni jiné pripojeni nez WPS, opatrete

si predem od sprdvce systému informace o SSID a zabezpecent.

(A Pred konfiguraci nastaveni bezdrdtové sité se ujistéte, zda je ethernetovy kabel z tiskdrny odpojeny.

Technické udaje bezdratové sité jsou uvedeny nize:

Polozka

Udaj

Pfipojeni

Bezdratové

Standard pfipojeni

Vyhovujici normé IEEE 802.11b/g

Pasmo

2,4 GHz

Rychlost pfenosu dat

Rezim IEEE 802.11b: 11, 5,5, 2, 1 Mb/s

Rezim IEEE 802.119: 54, 48, 36, 24,18, 12,9, 6 Mb/s

Zabezpeceni 64 (40bitovy kli¢) / 128 (104bitovy kli¢), WEP, WPA-PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK
(AES) (IEEE802.1x atestacni funkce WPA 1x nekoresponduje)
Certifikace Wi-Fi, WPA2.0 (osobni)
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Polozka Udaj

Wi-Fi Protected Setup (WPS) Konfigurace tlac¢itkem (PBC), osobni identifika¢ni ¢islo (PIN)

Zpusob konfigurace nastaveni bezdratové sité miizete vybrat z nasledujicich moznosti:

Nastaveni pomoci Wizard pies pfipojeni USB

Advanced nastaveni pres ethernetové pripojeni

Ovladaci panel

EpsonNet Config

WPS-PIN™

WPS-PBC*2

“T WPS-PIN (Wi-Fi® Protected Setup — Personal Identification Number) je zptisob autentifikace a registrace zafizeni
vyzadovany pro konfiguraci bezdratového pfipojenia spocivajicivzadanikodu PIN v tiskarné a v pocitaci. Toto nastaveni,
provadéné pres pfistupovy bod, je k dispozici, pouze pokud pfistupové body vaseho bezdratového smérovace podporuji
WPS.

2 \WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup - Push Button Configuration) je zp(isob autentifikace a registrace zafizeni vyzadovany
pro konfiguraci bezdratového pfipojeni a spocivajici ve stisknuti tlacitka na pfistupovém bodu pres bezdratové
smérovace avnasledném nastaveni WPS-PBC na ovladacim panelu. Toto nastavenije k dispozici, pouze pokud pfistupovy
bod podporuje WPS.

Pouzivdni nastaveni pomoci pravodce ke konfiguraci nastaveni bezdrdtové sité
V nasledujicim postupu je jako ptiklad pouzit systém Windows 7.
1. Vloztedo jednotky CD/DVD pocitace disk Software Disc. Po zobrazeni okna AutoPlay (Pfehrat

automaticky) kliknéte na moznost Run EPSETUP.EXE, ¢imz se spusti nastroj Epson Install
Navi.

2. Klepnéte na tlacitko Easy Install.

Zobrazi se dokument SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (SOFTWAROVA LICENCNI
SMLOUVA).

3. Pokud souhlasite s podminkami uvedenymi v dokumentu SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
(SOFTWAROVA LICENCNIi SMLOUVA), vyberte moznost Agree a potom klepnéte na tlacitko
Next.
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Spusti se nastroj Easy Install Navi.

@ Macromedia Flash Player 8 o[ |
Easy Install Navi EPSON
Welcome! Language:

) English -
Easy Setup Advanced Setup
| 1=2=3 + Advanced Tools
i Start Setup
1 & .
More Information
Press this button when you setthe printer first. = User's Guide

Aseries of movies help you to setthe printer easily.
The sefting procedure includes the following:

- Trouble Shooting Guide
+ Setting the Printer Device

+ Installing Drivers and Software

= Product Features

m Exit

Klepnéte na tlacitko Start Setup.

Klepnéte na tla¢itko Connect Your Printer.

Zobrazi se obrazovka pro vybér typu pripojeni.

Vyberte polozku Wireless Connection a potom klepnéte na tlacitko Next.

Zobrazi se obrazovka pro vybér zptisobu nastaveni.
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7. Ujistéte se, zda je vybrana moznost Wizard, a potom klepnéte na tlacitko Next.

.
@ Macromedia Flash Player 8 [

Easy Install Navi EPSON

i B
Configure Wireless Settings

Select a method to configure wireless settings, and then click [Next]

= Wizard
Wizard

You can configure wireless settings.
using a USB cable. _ Advanced

After completing the wireless
configuration, unplug the USB cable.

‘% Return |::> Next

8. Postupujte podle pokynii na obrazovce a pripojte kabel USB a provedte dalsi nastaveni, az se
zobrazi obrazovka Printer Setup Utility.

9. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

1 Klepnéte na prepinac Select from the found Access Points a vyberte moznost SSID.

[ Kliknéte na prepinac Input the SSID directly a zadejte SSID do pole SSID.

Pozndambka:
[  Vyberte Input the SSID directly pro pripojeni ad hoc.

1V pofadi intenzity radiového signdlu se zobrazi az pét pristupovych bodii. Pfistupovy bod
s nizkou intenzitou radiového signdlu se nemusi zobrazit.

10. Klepnéte na tlacitko Next.
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11. Pri vybéru SSID z nalezenych pfistupovych bodu v kroku 9 zadejte Passphrase pro vybrané
SSID.

T Printer Setup Utility = ] |
EPSON

Configure Printer

Enter Passphrase

Passphrase
551D

] Passphrase is 8 “key” to encrypt data on

Passphrase | wreitss Lt *

[T show input Enter the same passphrase that was set

= previously at the Ascess Point
Refer to the user guide of Acoess Point

or contact the network sdministrator on
hew to sccess to the Wireless Encryption
Key.

<Back [ MNext> | [ Gancel |

Pozndmka:
d  Pro zobrazeni zadanych znakii zaskrtnéte policko Show input.

[ Obrazovka vyse se zobrazi pouze v pripadé, Ze je heslo nastaveno na SSID vybrané v kroku 9.

Pti pfimém zadani SSID v kroku 9 vyberte Type of wireless network a zkonfigurujte nastaveni
zabezpeceni.

U Printer Setup Utility =

EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings

SsiD PLANLAICL What's this?
T " Wircless Settings
P of wirsless network What's this?
@ nfrastructure
Ad Hoc The SSI0 and wirsless sattings on
your peinter must match your netwodk's
Securty y ] wireless settings 1o function propedy
What's this? Once the S5ID is changed on this
Protocal No Secuty - panter, you wil lose contact with the

penter untl you change the 551D on
your computier 1o malch the new S5ID
on the prrter

Show input

12. Klepnéte na tlacitko Next.
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Zobrazi se obrazovka IP Address Settings.

13. Podle usporadani své sité vyberte rezim IP Mode.
Kdy?z je vybrana moznost IPv4, konfigurujte nasledujici polozky:
a Vyberte polozku Type.

b Pokud jste zvolili moznost Use Manual Address z ¢isti Type, zadejte nasledujici polozky:

(d IP Address tiskarny
(d Subnet Mask
(1 Gateway Address

Kdy?z je vybrana moznost Dual Stack, konfigurujte nasledujici polozky:

a Konfigurujte moznost IPv4 Settings.

b Pokud jste zagkrtli policko Use Manual Address v ¢asti IPv6 Settings, zadejte nasledujici
polozky:

d IP Address tiskarny
(1 Gateway Address

I Printer Setup Utility eSS
EPSON

Configure Printer

IP Address Settings

IP Mode : [Dual Stack =] What's this?
IP Address Setti
|Pv4 Settings ings
Type [Use Manual Address | What's this?
1P Address: In case of IPv4, choose DHCP if o
server, router, or other device
Subnet Mask: . automatically assigns P addresses to
devices on the network.
Gateway Address:
In case of IPv6, if IP addresses are
assigned manually, click the check
IPvE Setings i | boxand enteran existing IF address
Use Manual Address What's this?

<Back || MNet> | [ Cancel

14. Klepnéte na tlac¢itko Next.

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru 44



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

Zobrazi se obrazovka Confirm the settings.

i Printer Setup Utility = e |
EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Confim Settings

lireless Network ~
SSID0CCOBHK
Type of wirsless network:Ad Hoc Please confim your settings.
[ps&i”:"é’(-]m Securty = Select lanquags i you wart to
Index: change the language of printer's
WEP Key: operation panel

1P Address

IP Mode:Dual Stack
[IPv4 Settings]

Type:Lss Manual Address

< [

Panel Language : [Engish i-

<Back || Ay | [ Cancel

15. Ujistéte se, zda jsou zobrazena nastaveni bezdratové sité, a klepnéte na tlac¢itko Apply.

Zobrazi se potvrzovaci okno.

Printer Setup Utility I'LJ

‘.""‘.I Restart printer for new settings to take effect.
&' Do you want to restart printer?

16. Klepnéte na tlacitko Yes (Ano).
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17. Pockejte nékolik minut, nez se tiskarna restartujte a vytvori bezdratové sitové pripojeni a nez se
zobrazi obrazovka Configuration Complete.

Ui Printer Setup Utility

Configure Printer
Configuration Complete
Uity has firished sending your seftings to printer

After your perter restarts, wak for a few minutes and then check the settings by clicking “Frint Printer
Setting

} Prnt Prnter Setting

Click "Next™ and continus ssting up your prnter according io instruchons of Easy
Setup Navigater

18. Klepnéte na tlacitko Print Printer Setting.

19. Zkontrolujte, zda se polozka , Link Quality“ zobrazuje v hlaseni jako ,,Good*, ,,Acceptable” nebo

20.

21.

22.

<«

»LOW".

Pozndamka:

Pokud se polozka ,,Link Quality zobrazuje jako ,,No Reception®, zkontrolujte, zda jsou nastaveni
bezdratové sité spravné konfigurovand. Chcete-li zménit konfiguraci nastaveni bezdrdtové sité,
klepnéte na tlacitko Next na obrazovce Configuration Complete a potom klepnéte na tlacitko

Return.

Klepnéte na tlacitko Next.

Postupujte podle pokynti na obrazovce, dokud se nezobrazi obrazovka Check Setup.

Ovérte, zda se na LCD displeji nezobrazuji zadné chyby, a klepnéte na tlacitko Start

Installation.
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Pokud vidite jakékoliv chyby, klepnéte na tlacitko Trouble Shooting Guide a postupujte podle
pokynii.

) Macromedia Flash Player 8 = ] |
Easy Install Navi EPSON
i )5 J

[l Remove Packaging Tapes
You have completed preparing the printers hardware.

Press the [Start Installation] button on the lower right to
go to the software install procedure E Set Toner Cartridge

[E} connect vour Printer

Load Paper
If any error is displayed on the operator panel, click the

following link E Check Setup

Trouble Shooting Guide

4 Reum Previous ]::{} Startnstallation |

23. Zkontrolujte, zda tiskdrna, kterd se ma nainstalovat, je uvedena v seznamu na obrazovce Select
Printer, a potom klepnéte na tlacitko Next.

Poznamka:

Pokud tiskdrna, kterd se md nainstalovat, neni uvedena v seznamu na obrazovce Select Printer,
zkuste provést jeden z ndsledujicich krokii:

1 Klepnutim na tlacitko Refresh aktualizujte tidaje.

d Klepnéte na tlacitko Add Printer a potom zadejte tidaje tiskdarny rucné.

24. Vyberte pozadované polozky na obrazovce Enter Printer Settings a potom klepnéte na tlacitko
Next.

25. Vyberte software, ktery se ma nainstalovat, a potom klepnéte na tlacitko Install.
26. Klepnutim na tlacitko Finish opustite tento nastroj.

Konfigurace bezdratového pripojeni je dokoncena.
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Pouzivdni pokrocilého nastaveni ke konfiguraci nastaveni bezdrdtové sité
Chcete-li pouzit pokrocilé nastaveni, oteviete obrazovku Configure Wireless Settings.

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

Zobrazeni obrazovky Configure Wireless Settings

1. Vlozte do jednotky CD/DVD pocitace disk Software Disc. Po zobrazeni okna AutoPlay (Pfehrat
automaticky) kliknéte na moznost Run setup.exe, ¢imz se spusti nastroj Install Navi.

2. Klepnéte na tlac¢itko Easy Install.

Zobrazi se dokument SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (SOFTWAROVA LICENCNI
SMLOUVA).

3. Pokud souhlasite s podminkami uvedenymi v dokumentu SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
(SOFTWAROVA LICENCNI SMLOUVA), vyberte moznost Agree a potom klepnéte na tlacitko
Next.

Spusti se nastroj Easy Install Navi.

) Macromedia Flash Player 8 l = e
Easy Install Navi EPSON
Welcomel! Language:

) English
Easy Setup Advanced Setup
1223 = Advanced Tools
% | Start Setup
Jimes ]

More Information

Press this button when you setthe printer first « User's Guide
A series of movies help you o set the printer easily.
The setting procedure includes the following:

- Trouble Shooting Guide
+ Setting the Printer Device

- Installing Drivers and Software
« Product Features

b SR

4. Klepnéte na tlac¢itko Start Setup.

5. Klepnéte na tlacitko Connect Your Printer.
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6. Vyberte polozku Wireless Connection a potom klepnéte na tlacitko Next.

Zobrazi se obrazovka pro vybér zptisobu nastaveni.

7. Vyberte polozku Advanced.

@) Macromedia Flash Player 8

Easy Install Navi

Wizard

= Advanced

= Ethernet Cable

WPS-PIN

~ WPS-PBC
Operator Panel

Epson NetConfig

Configure Wireless Settings

Select a method to configure wireless settings, and then click [Nexd]

Ethernet Cable

You can configure wireless settings

using an Ethernet cable.

After completing wireless configuration, N

unplug the Ethemet cable. 3
0
w

42 Retum

= Nedt

Z ndsledujicich poloZek vyberte zptisob pfipojeni:
,Ethernet Cable“ na str. 49

LWPS-PIN“ na str. 54

0

0

d ,WPS-PBC" na str. 55

d ,,Operator Panel“ na str. 57
0

»EpsonNet Config” na str. 58

Ethernet Cable

1. Vyberte polozku Ethernet Cable a potom klepnéte na tlacitko Next.

2. Postupujte podle pokynii na obrazovce a potom klepnéte na tlacitko Next.

Zobrazi se obrazovka Printer Setup Utility.

3. Na obrazovce Select Printer vyberte tiskarnu, ktera se ma konfigurovat, a potom klepnéte na

tla¢itko Next.
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Pozndmka:

Pokud tiskdrna, kterd se md konfigurovat, neni uvedena v seznamu na obrazovce Select Printer,
zkuste ndsledujici postup:

[ Klepnutim na tlacitko Refresh aktualizujte tidaje.

[ Klepnéte na tlacitko Enter IP Address a potom zadejte adresu IP tiskdrny.

4. Zadejte SSID.

G Printer Setup Utility Lo [ [
EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings

ssip. | EEEEEERE] What's this?
i . Wireless Settings
Type of wireless network What's this?
@ Infrastructure
Ad Hoc The SSID and wirsless settings on
your printer must match your network’s
Securty ) wireless settings to function propery.
What's this? Once the SSID is changed on this
Protocol: No Security - printer, you will lose contact with the

printer until you change the S510 on
your computer to match the new SS1D

1 on the printer.

Show input

<Back | Net> | [ Cancel

5. Vyberte polozku Type of wireless network.

6. Konfigurujte nastaveni zabezpeceni a potom klepnéte na tlac¢itko Next.
Zobrazi se obrazovka IP Address Settings.

7. Podle usporadani své sité vyberte rezim IP Mode.
Kdyz je vybrana moznost IPv4, konfigurujte nasledujici polozky:
a Vyberte polozku Type.

b Pokud jste zvolili moznost Use Manual Address z ¢isti Type, zadejte nasledujici polozky:

d IP Address tiskarny
d  Subnet Mask
(1 Gateway Address
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Kdyz je vybrana moznost Dual Stack, konfigurujte nasledujici polozky:
a Konfigurujte moznost IPv4 Settings.

b Pokud jste zaskrtli policko Use Manual Address v ¢asti IPv6 Settings, zadejte nasledujici
polozky:

(d IP Address tiskarny
(1 Gateway Address

i Printer Setup Utility = e S|
Configure Printer
IP Address Settings
IP Mode : [ Dual staek | What's this?
IP Address Setti
Py4 Settings ings
Type: [ use Marual Address ] What's this?
|P Address In case of [Pv4, choose DHCF if 2
server, router, ar ather device
Subnet Mask sutomatically sssigns IP addresses to
devices on the network
Gatewsy Address:
In case of IPVE, f P addresses are
assigned manually, click the check
IPvG Setings v tteas | Dowand enieran axsting IF address
[ Use Manual Address What's this?
<Back |[ New> | [ Caneel

8. Klepnéte na tlacitko Next.

Zobrazi se obrazovka Confirm the settings.

T Printer Setup Utility B
EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

=======\lircless Netwark Settings======= = Confirm Settings
ssiD ]
Type of wirsless network:Ad Hoc Pleass corfim your settings
[psrzfnuc";f]wn Securty = Select language ff you wart to
Index: change the language of printer’s
WEP Key: aperation panel.

1P Address
IP Mode-Dual Stack

[IFv4 Seftings]
Type:Use Manual Address

4 )

Panel Language :

<Back || Ay | [ Cancel

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru 51



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

9. Ujistéte se, zda jsou zobrazena nastaveni bezdratové sité, a klepnéte na tlacitko Apply.

Zobrazi se potvrzovaci okno.

Printer Setup Utility ==

“'_ ‘I Restart printer for new settings to take effect.
&Y' Do youwant to restart printer?

10. Klepnéte na tlacitko Yes (Ano).

11. Pockejte nékolik minut, nez se tiskarna restartujte a vytvori bezdratové sitové pripojeni a nez se
zobrazi obrazovka Configuration Complete.

i Printer Setup Utility [E=REE )
EPSON

Configure Printer
Configuration Complete

Ltility has finished sending your settings to printer.

Ater your prirter restarts, wait for a few minutes and check the settings using Prirter Setting Report

Click "MNext" and continue setting up your printer according to instructions of Easy Setup Navigator,

12. Klepnéte na tlacitko Next.
13. Postupujte podle pokyni na obrazovce, dokud se nezobrazi obrazovka Check Setup.
14. Vytisknéte stranku System Settings pomoci ovladaciho panelu.

Viz , Tisky stranky System Settings“ na str. 139.

15. Zkontrolujte, zda se polozka ,,Link Quality“ zobrazuje v hlaseni jako ,,Good®, ,,Acceptable“ nebo

<«

»LOW' .
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16.

17.

18.

Pozndmka:

Pokud se polozka ,,Link Quality zobrazuje jako ,,No Reception®, zkontrolujte, zda jsou nastaveni
bezdratové sité spravné konfigurovand. Nastaveni bezdrdtové sité prekonfigurujete klepnutim na
moznost Return.

Ovérte, zda se na LCD displeji nezobrazuji zadné chyby, a klepnéte na tlacitko Start
Installation.

Pokud vidite jakékoliv chyby, klepnéte na tlacitko Trouble Shooting Guide a postupujte podle
pokyni.

) Macromedia Flash Player 8 = 2
Easy Install Navi EPSON
@ Remove Packaging Tapes
You have completed preparing the printers hardware.
Press the [Start Installation] button on the lower right to
go to the software install procedure. E Set Toner Cariridge

‘E‘ Connect Your Printer

Load Paper
If any error is displayed on the operator panel, click the

following link |5 Check seiup

Trouble Shooting Guide

4 Reum Previous ]:{} StartInstallation |

Zkontrolujte, zda tiskdrna, ktera se ma nainstalovat, je uvedena v seznamu na obrazovce Select
Printer, a potom klepnéte na tlacitko Next.

Pozndmka:

Pokud tiskdrna, kterd se md nainstalovat, neni uvedena v seznamu na obrazovce Select Printer,
zkuste provést jeden z ndsledujicich krokii:

A Klepnutim na tlacitko Refresh aktualizujte nidaje.

1 Klepnéte na tlacitko Add Printer a potom zadejte tidaje tiskdarny rucné.

Konfigurujte pozadované polozky na obrazovce Enter Printer Settings a potom klepnéte na
tlacitko Next.
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19. Vyberte software, ktery se ma nainstalovat, a potom klepnéte na tlacitko Install.
20. Klepnutim na tlacitko Finish opustite tento nastroj.

Konfigurace bezdratového pripojeni je dokoncena.
WPS-PIN

Pozndmbka:

(d WPS-PIN (Wi-Fi Protected Setup — Personal Identification Number) je zpiisob autentifikace a
registrace zatizeni vyZadovany pro konfiguraci bezdrdtového ptipojeni a spocivajici v zadani kédu
PIN v tiskarné a v pocitaci. Toto nastaveni, provdadéné pres pristupovy bod, je k dispozici, pouze
pokud pristupové body vaseho bezdrdatového smérovace podporuji WPS.

1 Nez se spusti nastaveni WPS-PIN, musite zadat kéd PIN na webové strance pristupového bodu
bezdratové sité. Podrobnosti naleznete v navodu k pristupovému bodu.

1. Vyberte polozku WPS-PIN a potom klepnéte na tlac¢itko Next.

2. Postupujte podle pokynii na obrazovce, dokud se nezobrazi obrazovka Check Setup.

sr v

3. Ovéite, zda se na LCD displeji nezobrazuji zadné chyby, a klepnéte na tlacitko Start
Installation.

Pokud vidite jakékoliv chyby, klepnéte na tlacitko Trouble Shooting Guide a postupujte podle
pokynii.

@ Macromedia Flash Player 8 [E=EEE)
Easy Install Navi EPSON
) 9 5 J

[N Remove Packaging Tapes

You have completed preparing the printer's hardware
Press the [Start Installation] button on the lower right to
go to the software install procedure. E Set Toner Cartridge

‘E‘ Connect Your Printer

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel, click the

following link E Check Setup

Trouble Shooting Guide

4 Retum Previous ]:{} Start Installation J
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4. Zkontrolujte, zda tiskdrna, kterd se ma nainstalovat, je uvedena v seznamu na obrazovce Select

Printer, a potom klepnéte na tlacitko Next.

Poznamka:

Pokud tiskdrna, kterd se md nainstalovat, neni uvedena v seznamu na obrazovce Select Printer,
zkuste provést jeden z ndsledujicich krokii:

1 Klepnutim na tlacitko Refresh aktualizujte iidaje.

d Klepnéte na tlacitko Add Printer a potom zadejte tidaje tiskdarny rucné.

Konfigurujte pozadované polozky na obrazovce Enter Printer Settings a potom klepnéte na
tlacitko Next.

Vyberte software, ktery se ma nainstalovat, a potom klepnéte na tlacitko Install.
Klepnutim na tlac¢itko Finish opustite tento nastroj.

Konfigurace bezdratového ptipojeni je dokoncena.

Pokud akce WPS-PIN funguje spravné, je bezdratové pripojeni LAN po restartovani tiskarny
dokonceno.

WPS-PBC

Pozndmka:

WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup — Push Button Configuration) je zpiisob autentifikace a registrace
zatizeni vyZadovany pro konfiguraci bezdrdatového pripojeni a spocivajici ve stisknuti tlacitka na
pristupovém bodu pres bezdrdtové smérovace a v ndsledném nastaveni WPS-PBC na ovlddacim panelu.
Toto nastaventi je k dispozici, pouze pokud ptistupovy bod podporuje WPS.

1.

Vyberte polozku WPS-PBC a potom klepnéte na tlacitko Next.
Postupujte podle pokynti na obrazovce, dokud se nezobrazi obrazovka Check Setup.

Ovérte, zda se na LCD displeji nezobrazuji zadné chyby, a klepnéte na tlacitko Start
Installation.
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Pokud vidite jakékoliv chyby, klepnéte na tlacitko Trouble Shooting Guide a postupujte podle
pokynii.

) Macromedia Flash Player 8 = ] |
Easy Install Navi EPSON
i )5 J

[l Remove Packaging Tapes

You have completed preparing the printers hardware.
Press the [Start Installation] button on the lower right to
go to the software install procedure E Set Toner Cartridge

[E} connect vour Printer

Load Paper
If any error is displayed on the operator panel, click the

following link E Check Setup

Trouble Shooting Guide

4 Reum Previous ]::{} Startnstallation |

4. Zkontrolujte, zda tiskdrna, kterd se ma nainstalovat, je uvedena v seznamu na obrazovce Select
Printer, a potom klepnéte na tlacitko Next.

Poznamka:

Pokud tiskdrna, kterd se md nainstalovat, neni uvedena v seznamu na obrazovce Select Printer,
zkuste provést jeden z ndsledujicich krokii:

1 Klepnutim na tlacitko Refresh aktualizujte tidaje.

d Klepnéte na tlacitko Add Printer a potom zadejte tidaje tiskdarny rucné.

5. Konfigurujte pozadované polozky na obrazovce Enter Printer Settings a potom klepnéte na
tlacitko Next.

6. Vyberte software, ktery se ma nainstalovat, a potom klepnéte na tlacitko Install.
7. Klepnutim na tlac¢itko Finish opustite tento nastroj.

Konfigurace bezdratového pripojeni je dokoncena.
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Pozndmka:
Informace o akci WPS-PBC na pristupovém bodu bezdrdtové sité LAN naleznete v ndvodu k
pristupovému bodu bezdrdtové sité LAN.

Pokud akce WPS-PBC funguje spravné, je bezdratové pripojeni LAN po restartovani tiskarny
dokonceno.

Operator Panel

1. Vyberte polozku Operator Panel a potom klepnéte na tlacitko Next.

2. Postupujte podle pokynii na obrazovce, dokud se nezobrazi obrazovka Check Setup.

sr v

3. Ovérte, zda se na LCD displeji nezobrazuji zadné chyby, a klepnéte na tlacitko Start
Installation.

Pokud vidite jakékoliv chyby, klepnéte na tlacitko Trouble Shooting Guide a postupujte podle
pokynii.

@) Macromedia Flash Player 8 { = |
Easy Install Navi EPSON
[N Remove Packaging Tapes
You have completed preparing the printer's hardware
Press the [Start Installation] button on the lower right to
go to the software install procedure. E Set Toner Cartridge

‘E‘ Connect Your Printer

Load Paper
If any error is displayed on the operator panel, click the

following link E Check Setup

Trouble Shooting Guide

4 Retum Previous ]:{} Start Installation J

4. Zkontrolujte, zda tiskdrna, kterd se ma nainstalovat, je uvedena v seznamu na obrazovce Select
Printer, a potom klepnéte na tlacitko Next.

Poznamka:
Pokud tiskdrna, kterd se md nainstalovat, neni uvedena v seznamu na obrazovce Select Printer,
zkuste provést jeden z ndsledujicich krokii:

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru 57



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

A Klepnutim na tlacitko Refresh aktualizujte tidaje.
1 Klepnéte na tlacitko Add Printer a potom zadejte tidaje tiskdarny rucné.

5. Konfigurujte pozadované polozky na obrazovce Enter Printer Settings a potom klepnéte na
tlacitko Next.

6. Vyberte software, ktery se ma nainstalovat, a potom klepnéte na tlacitko Install.
7. Klepnutim na tlac¢itko Finish opustite tento nastroj.
Konfigurace bezdratového ptipojeni je dokoncena.

EpsonNet Config

1. Vyberte polozku EpsonNet Config a potom klepnéte na tla¢itko Next.
2. Postupujte podle pokynil na obrazovce, dokud se nezobrazi obrazovka Check Setup.

3. Oveérte, zda se na LCD displeji nezobrazuji zadné chyby, a klepnéte na tlacitko Start
Installation.

Pokud vidite jakékoliv chyby, klepnéte na tlacitko Trouble Shooting Guide a postupujte podle
pokyni.

) Macromedia Flash Player 8 = X
Easy Install Navi EPSON
E Remove Packaging Tapes
You have completed preparing the printer's hardware.
Press the [Start Installation] button on the lower right to
go to the software install procedure, E Set Toner Cartridge

‘ﬂ‘ Connect Your Printer

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel, click the

following link E Check Setup

Trouble Shooting Guide

4 Reum Previous ]:{) Start Installation |
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4. Zkontrolujte, zda tiskdrna, kterd se ma nainstalovat, je uvedena v seznamu na obrazovce Select
Printer, a potom klepnéte na tlacitko Next.

Poznamka:

Pokud tiskdrna, kterd se md nainstalovat, neni uvedena v seznamu na obrazovce Select Printer,
zkuste provést jeden z ndsledujicich krokii:

1 Klepnutim na tlacitko Refresh aktualizujte iidaje.

d Klepnéte na tlacitko Add Printer a potom zadejte tidaje tiskdarny rucné.

5. Konfigurujte pozadované polozky na obrazovce Enter Printer Settings a potom klepnéte na
tlacitko Next.

6. Vyberte software, ktery se ma nainstalovat, a potom klepnéte na tlacitko Install.
7. Klepnutim na tlac¢itko Finish opustite tento nastroj.
Konfigurace bezdratového ptipojeni je dokoncena.

Pokud nastroj EpsonNet Config funguje spravné, je bezdratové ptipojeni LAN po restartovani
tiskarny dokonceno.

Nastaveninového prostredibezdrdtovésitévpocitali(kdyZpotrebujete napocitalinastavit bezdrdtové
pfipojeni)
Pro sité DHCP:
1. Nastaveni pocitace pro bezdratové pripojent:
Pozndambka:
Nastaveni bezdrdtové sité miiZete zménit také pomoci aplikace pro bezdrdtové pripojent, kterd miize
byt v pocitaci nainstalovand.

Systémy Windows XP a Windows Server 2003:

a Vyberte polozku Network Connections (Sitova pfripojeni) v okné Control Panel
(Ovladaci panely).

b Pravym tla¢itkem klepnéte na polozku Wireless Network Connection (Bezdratové
pripojeni k siti) a vyberte moznost Properties (Vlastnosti).
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¢ Vyberte kartu Wireless Networks (Bezdratové sité).

d Ujistéte se, zda je zaskrtnuto poli¢ko Use Windows to configure my wireless network
settings (Konfigurovat nastaveni bezdratové sité pomoci systému Windows).

Pozndmbka:

Poznamenejte si nastaveni bezdrdtové sité v dialogovém okné Advanced (Upfesnit) (krok f) a v
dialogovém okné Wireless network properties (Vlastnosti bezdrdtové sité) (krok h). Tato
nastaveni moznd budete potiebovat pozdéji.

e Klepnéte na tlacitko Advanced (Upresnit).

f Vyberte moznost Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Pouze sité mezi
pocitaci (ad hoc)) a zaviete dialogové okno Advanced (UpfFesnit).

g Klepnutim na tlacitko Add (PFfidat) zobrazte okno Wireless network properties
(Vlastnosti bezdratové sité).
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h Na karté Association (Pfidruzeni) zadejte nasledujici idaje a klepnéte na tlacitko OK.

Network Name (SSID) (Sitovy nazev (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx je SSID bezdratového
zatizeni, které pouzivate)

Network Authentication (Ovéreni v siti): Open (Oteviené)

Data Encryption (Sifrovani dat): Disabled (Zakazano)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection
Metwork name [SSI0]:
[ Connect even if this network. iz not broadcasting
Wireless netwaork key
This network requires a key for the following:
Metwark Authentication: Open A
D ata encryption: Dizabled w
Ok l [ Cancel

i Klepnutim na tla¢itko Move up (Nahoru) posunte nové pfidané SSID na vrchol seznamu.
j Klepnéte na tlacitko OK a zaviete dialogové okno Wireless network properties

(Vlastnosti bezdratové sité).

Systém Windows Vista:
a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).
b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

C Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).
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d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte polozku xxxxxxxx (xxxxxxxx znaci SSID bezdratového zafizeni, které pouzivate)
ze sitovych polozek na seznamu dostupnych siti a klepnéte na tlacitko Connect
(Pfipojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tlacitko Close (Zavfit) zaviete dialogové
okno.

Systém Windows Server 2008:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (PFipojit k siti).

e Vyberte polozku xxxxxxxx (xxxxxxxx znac¢i SSID bezdratového zafizeni, které pouzivate)
ze sitovych polozek na seznamu dostupnych siti a klepnéte na tlacitko Connect
(Pripojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tla¢itko Close (Zavfit) zaviete dialogové
okno.

Systémy Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte polozku xxxxxxxx (xxxxxxxx znaci SSID bezdratového zafizeni, které pouzivate)
ze sitovych polozek na seznamu dostupnych siti a klepnéte na tlacitko Connect
(Pfipojit).
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2. Zkontrolujte u tiskarny adresu IP pridélenou protokolem AutolP.

a Na ovladacim panelu stisknéte tla¢itko .= (Nabidka).

b Vyberte moznost

¢ Vyberte moznost

e Vyberte moznost

f Vyberte moznost

(Vychozi rozsah adres IP: 169.254.xxx.yyy)

14 a potom stisknéte tlacitko @x.
: a potom stisknéte tlacitko @).

a potom stisknéte tlacitko ().

} a potom stisknéte tlacitko @).

a potom stisknéte tlacitko ().

3. Ujistéte se, zda adresa IP na vasem pocitaci je pridélovana pomoci DHCP.

IPv4 Default Gateway L]
IPvd DHCP Server L)
IPv4 DNS Server L)
IPv4 WINS Server

MetBIOS over Topip En...  Yes

IPvE Default Gateway
IPv6 DNS Server

Network Connection Details @
MNetworlc Connection Details:
Property Value
Connection-specific DN...
Description [ B LL = Wireless LA
Physical Address BT
DHCF Enabled Yes
IPv4 Address TE X
IPv4 Subnet Mask Fo e e
Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM

Linkdocal [PvE Address vl i ikl | BTl Dl " M

Ll I

Close

v,

4. Spustte webovy prohlizec.
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5. Do adresniho radku zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte klavesu Enter.
V prohlizedi se zobrazi nastroj EpsonNet Config.

EPSON AL-M200DW

O General
CEPSON AL M200DW
[ General
== Frinter Status

[0 paper Tray e

[ output Tray
[ consumates
=L Fault Status

7] Fait Status

Name EPSON AL M200DW-BACSCC
Machine [P Address:
Pvd:
IPwti(Link Local Address)
Product Name EPSON AL-M200DW
Location:
Contact Person:

Status Ready to print

CopyrightiC) SEIKD EPSON CORPORATION 2012, Al rights resenved.

EPSON

6. Konfigurujte nastaveni bezdratové sité pro tiskdrnu v nastroji EpsonNet Config.
7. Restartujte tiskarnu.
8. Obnovte nastaveni bezdratové sité v pocitaci.

Pozndmka:
Pokud je v operacnim systému v pocitaci software pro konfiguraci bezdrdtového pripojent, pouZijte
ho pro zménu nastaveni bezdrdatové sité. Viz pokyny uvedené niZe.

Systémy Windows XP a Windows Server 2003:

a Vyberte polozku Network Connections (Sitova pfipojeni) v okné Control Panel
(Ovladaci panely).

b Pravym tla¢itkem klepnéte na polozku Wireless Network Connection (Bezdratové
pripojeni k siti) a vyberte moznost Properties (Vlastnosti).

c Vyberte kartu Wireless Networks (Bezdratové sité).
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d Ujistéte se, zda je zaskrtnuto poli¢ko Use Windows to configure my wireless network
settings (Konfigurovat nastaveni bezdratové sité pomoci systému Windows).

e Klepnéte na tlacitko Advanced (Upresnit).
t Tiskdrnu muzete nastavit bud do rezimu ad hoc, nebo do rezimu infrastruktury.
[ Rezimad hoc:

Vyberte moznost Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Pouze sité mezi pocitaci (ad
hoc)) a zavrete dialogové okno.

1 ReZim infrastruktury:
Vyberte moznost Access point (Infrastructure) networks only (Pouze sité pfistupovych bodi
(infrastruktura)) a zaviete dialogové okno.

g Klepnutim na tlacitko Add (PFfidat) zobrazte okno Wireless network properties
(Vlastnosti bezdratové sité).

h  Zadejte nastaveni, které odeslete tiskarné, a klepnéte na tlacitko OK.

i Klepnéte na tlacitko Move up (Nahoru) a posunte nastaveni na vrchol seznamu.

j Klepnéte na tlacitko OK a zavrete dialogové okno Wireless network properties
(Vlastnosti bezdratové sité).

Systém Windows Vista:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte sit a potom klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tla¢itko Close (Zavfit) zaviete dialogové

okno.

Systém Windows Server 2008:
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a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte sit a potom klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tla¢itko Close (Zavfit) zaviete dialogové
okno.

Systémy Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte sit a potom klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

Pro sité s pevnou adresou IP:

1. Nastavte pocita¢ pro bezdratové pripojeni:
Pozndmka:
Pokud je v operacnim systému v pocitaci software pro konfiguraci bezdrdtového pripojent, pouzijte
ho pro zménu nastaveni bezdrdtové sité. Viz pokyny uvedené niZe.

Systémy Windows XP a Windows Server 2003:

a Vyberte polozku Network Connections (Sitova pfipojeni) v okné Control Panel
(Ovladaci panely).

b Pravym tla¢itkem klepnéte na polozku Wireless Network Connection (Bezdratové
pfipojeni k siti) a vyberte moznost Properties (Vlastnosti).

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru 66



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

c Vyberte kartu Wireless Networks (Bezdratové sité).
d Ujistéte se, zda je zaskrtnuto poli¢ko Use Windows to configure my wireless network

settings (Konfigurovat nastaveni bezdratové sité pomoci systému Windows).

Pozndmka:
Nezapomerite si v krocich f a h zapsat aktudlni nastaveni bezdrdtového pripojeni pocitace, abyste je
mohli pozdéji vratit do piivodniho stavu.

e Klepnéte na tlacitko Advanced (Upresnit).

f Vyberte moznost Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Pouze sité mezi
pocitaci (ad hoc)) a zaviete dialogové okno Advanced (Upiesnit).

g Klepnutim na tlacitko Add (PFfidat) zobrazte okno Wireless network properties
(Vlastnosti bezdratoveé sité).
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h Na karté Association (Pfidruzeni) zadejte nasledujici idaje a klepnéte na tlacitko OK.

Network Name (SSID) (Sitovy nazev (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx je SSID bezdratového
zatizeni, které pouzivate)

Network Authentication (Ovéreni v siti): Open (Oteviené)

Data Encryption (Sifrovani dat): Disabled (Zakazano)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection
Metwork name [SSI0]:
[ Connect even if this network. iz not broadcasting
Wireless netwaork key
This network requires a key for the following:
Metwark Authentication: Open A
D ata encryption: Dizabled w
Ok l [ Cancel

i Klepnutim na tla¢itko Move up (Nahoru) posunte nové pfidané SSID na vrchol seznamu.
j Klepnéte na tlacitko OK a zaviete dialogové okno Wireless network properties

(Vlastnosti bezdratové sité).

Systém Windows Vista:
a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).
b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

C Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).
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d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte polozku xxxxxxxx (xxxxxxxx znaci SSID bezdratového zafizeni, které pouzivate)
ze sitovych polozek na seznamu dostupnych siti a klepnéte na tlacitko Connect
(Pfipojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tlacitko Close (Zavfit) zaviete dialogové
okno.

Systém Windows Server 2008:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (PFipojit k siti).

e Vyberte polozku xxxxxxxx (xxxxxxxx znac¢i SSID bezdratového zafizeni, které pouzivate)
ze sitovych polozek na seznamu dostupnych siti a klepnéte na tlacitko Connect
(Pripojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tla¢itko Close (Zavfit) zaviete dialogové
okno.

Systémy Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte polozku xxxxxxxx (xxxxxxxx znaci SSID bezdratového zafizeni, které pouzivate)
ze sitovych polozek na seznamu dostupnych siti a klepnéte na tlacitko Connect
(Pfipojit).
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2. Zkontrolujte adresu IP v pocitaci.

-

MNetwork Connection Details

MNetworlc Connection Details:

Property Value

Connection-specific DN...

IPv4 WINS Server
MetBIOS over Topip En...  Yes

IPvE Default Gateway
IPv6 DNS Server

Description IETRLE S Wireless LA
Physical Address A i R Ly

DHCF Enabled Yes

IPv4 Address TE X

IPv4 Subnet Mask Fo e e

Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM
IPv4 Default Gateway L] !

IPvd DHCP Server L) 1

IPv4 DNS Server L) 1

Linkdocal [PvE Address vl i ikl | BTl Dl " M

4 | [T}

Close

3. Nastavte adresu IP v tiskarné.

Viz ,Pridéleni adresy IP (rezim IPv4)“ na str. 30.

4. Spustte webovy prohlizec.

5. Do adresniho radku zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte klavesu Enter.
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V prohlizedi se zobrazi nastroj EpsonNet Config.

EPSON AL-M200DW

[ General
CEPSON AL-MZ00DW
[ General
[ L= Printer Status

[ paper Tray =

[ outpuat Tesy

; D Cover

D Consumables
[ Fault Status

* [ Fai Status

Name EF30N AL-MZ00DW-BACICC
Machine [P Address
IPvd;
IPv6i(Link Local Address):
Product Name EF30N AL MI00DW
Location:
Contact Person.

Status Ready to print

CopyrighttC) SEIKO EFSON CORPORATION 2012, All rights resenved

EPSON

6. Zménte nastaveni bezdratové sité pro tiskarnu v nastroji EpsonNet Config.

7. Restartujte tiskarnu.

8. Obnovte nastaveni bezdratové sité v pocitaci.
Pozndmka:
Pokud je v operacnim systému v pocitaci software pro konfiguraci bezdrdtového pripojent, pouZijte
ho pro zménu nastaveni bezdrdtové sité. Pripadné miiZete nastaveni bezdrdtové sité zménit pomoci
ndstroje, ktery je poskytovdn s operacnim systémem. Viz pokyny uvedené nize.

Systémy Windows XP a Windows Server 2003:

a Vyberte polozku Network Connections (Sitova pfipojeni) v okné Control Panel
(Ovladaci panely).

b Pravym tla¢itkem klepnéte na polozku Wireless Network Connection (Bezdratové
pripojeni k siti) a vyberte moznost Properties (Vlastnosti).

c Vyberte kartu Wireless Networks (Bezdratové sité).
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d Ujistéte se, zda je zaskrtnuto poli¢ko Use Windows to configure my wireless network
settings (Konfigurovat nastaveni bezdratové sité pomoci systému Windows).

e Klepnéte na tlacitko Advanced (Upresnit).
t Tiskdrnu muzete nastavit bud do rezimu ad hoc, nebo do rezimu infrastruktury.
[ Rezimad hoc:

Vyberte moznost Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Pouze sité mezi pocitaci (ad
hoc)) a zavrete dialogové okno.

1 ReZim infrastruktury:
Vyberte moznost Access point (Infrastructure) networks only (Pouze sité pfistupovych bodi
(infrastruktura)) a zaviete dialogové okno.

g Klepnutim na tlacitko Add (PFfidat) zobrazte okno Wireless network properties
(Vlastnosti bezdratové sité).

h  Zadejte nastaveni, které odeslete tiskarné, a klepnéte na tlacitko OK.

i Klepnéte na tlacitko Move up (Nahoru) a posunte nastaveni na vrchol seznamu.

j Klepnéte na tlacitko OK a zavrete dialogové okno Wireless network properties
(Vlastnosti bezdratové sité).

Systém Windows Vista:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte sit a potom klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tla¢itko Close (Zavfit) zaviete dialogové

okno.

Systém Windows Server 2008:
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a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte sit a potom klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tla¢itko Close (Zavfit) zaviete dialogové
okno.

Systémy Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte sit a potom klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

Nastaveni tiskdrny pro sdileny tisk

Jednim ze zptisobt, jak zptistupnit novou tiskdrnu pro ostatni pocitace v siti, je pouziti diskuSoftware
Disc dodaného spolu s tiskdrnou. Pouziti dodaného CD vam pomfize tim, Ze rovnéz nainstaluje
nastroje vcetné nastroje Status Monitor. NiZe je v§ak popsan postup pro sdileni tiskarny v siti bez
pouziti dodaného CD.

Chcete-li nastavit tiskarnu, ktera ma byt sdilena v siti, musite tiskarnu nastavit pro sdileni v siti a
nainstalovat ovladace tiskdrny na kazdém pocitaci v siti.

Pozndmka:
Na vlastni naklady musite zakoupit dalsi ethernetovy kabel, kterym se tiskdrna p¥ipoji k ethernetové
siti.
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Nastaveni tiskdrny pro sdileni v siti
Systémy Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 a Windows Server 2003 x64

Edition

1.

6.

Klepnéte na tlacitko Start (start v systému Windows XP) - Printers and Faxes (Tiskarny a
faxy).

Pravym tlac¢itkem klepnéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Properties (Vlastnosti).

Na karté Sharing (Sdileni) vyberte moznost Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a do
textového pole Share name (Nazev sdilené polozky) zadejte nazev.

Klepnéte na tlacitko Additional Drivers (DalsSi ovladace) a vyberte opera¢ni systémy véech
sitovych klientd, které budou tiskdrnu pouZivat.

Klepnéte na tlacitko OK.

Pokud nejsou soubory na vagem pocitaci pfitomny, budete vyzvani ke vlozeni disku CD se
serverovym operacnim systémem.

Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit) a potom na tlacitko OK.

Systéemy Windows Vista a Windows Vista 64-bit Edition

1.

Klepnéte na tlacitko Start - Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny).

Pravym tla¢itkem klepnéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Sharing (Sdileni).
Klepnéte na tlacitko Change sharing options (Zménit moznosti sdileni).

Zobrazi se vyzva ,Windows needs your permission to continue (K pokracovani této akce
potiebuje systém Windows vase povoleni)®.

Klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat).

Zasgkrtnéte policko Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a do textového pole Share name
(Nazev sdilené polozky) zadejte nazev.

Vyberte moznost Additional Drivers (Dalsi ovladace) a vyberte opera¢ni systémy vsech
sitovych klientd, které budou tiskdrnu pouzivat.

Klepnéte na tlacitko OK.
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9.

Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit) a potom na tlacitko OK.

Systémy Windows Server 2008 a Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

6.

Klepnéte na tlacitko Start - Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny).

Pravym tlac¢itkem klepnéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Sharing (Sdileni).

Zasgkrtnéte policko Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a do textového pole Share name
(Nazev sdilené polozky) zadejte nazev.

Klepnéte na tlacitko Additional Drivers (Dalsi ovladace) a vyberte operacni systémy vsech
sitovych klientd, které budou tiskdrnu pouzivat.

Klepnéte na tlacitko OK.

Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit) a potom na tlacitko OK.

Systémy Windows 7, Windows 7 64-bit Edition a Windows Server 2008 R2

1.

6.

Klepnéte na tlacitko Start — Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny).

Pravym tla¢itkem klepnéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Printer properties (Vlastnosti
tiskarny).

Na karté Sharing (Sdileni) zaskrtnéte policko Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a do
textového pole Share name (Nazev sdilené polozky) zadejte nazev.

Klepnéte na tlacitko Additional Drivers (Dalsi ovladace) a vyberte opera¢ni systémy vsech
sitovych klienti, které budou tiskarnu pouzivat.

Klepnéte na tlacitko OK.

Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit) a potom na tlacitko OK.

Ovéfeni, zda je tiskarna sdilena:

d Ujistéte se, zda je dana tiskarna ve slozce Printers (Tiskarny), Printers and Faxes (Tiskarny a

faxy) nebo Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny) sdilena. Pod ikonou tiskarny je
zobrazena ikona sdileni.
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[d Prochazejte slozky Network (Sit) nebo My Network Places (Mista v siti). Naleznéte nazev
hostitel serveru a hledejte nazev sdileni, ktery jste tiskarné pridélili.

Instalace ovladacu tiskdrny

Ted, kdyz je tiskarna sdilena pro tisk, musite nainstalovat ovladace pro sdilenou tiskarnu pomoci
jedné z nasledujicich dvou funkci systému Windows.

PouZzivdni funkce Point and Print

Funkce Point and Print je technologie systému Microsoft Windows, ktera automaticky stahne a
nainstaluje ovladac tiskarny potfebny pro pouzivani sdilené tiskarny v siti.

Systémy Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 a Windows Server 2003
x64 Edition

1. Naplosesystému Windows klientského pocitace poklepejte naikonu My NetworkPlaces (Mista
v siti).

2. Naleznéte nazev hostitele serverového pocitace a poklepejte na né;j.

3. Klepnéte pravym tlac¢itkem na nazev sdilené tiskarny a potom klepnéte na tlacitko Connect
(Pripojit).

Pockejte, nez se ovladac zkopiruje ze serveru do klientského pocitace a nez se nova tiskarna prida
do slozky Printers and Faxes (Tiskarny a faxy). V zavislosti na objemu sitového provozu to
muze chvili trvat.
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Zavtete okno My Network Places (Mista v siti).
Instalaci ovérte vytisténim zkusebni stranky.

a Klepnéte na tlacitko start (Start v systémech Windows Server 2003 / Windows Server 2003
x64 Edition) - Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

b Vyberte tiskdrnu, kterou jste nainstalovali.
¢ Klepnéte na polozku File (Soubor) - Properties (Vlastnosti).

d Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko Print Test Page (Vytisknout zkusebni
stranku).

Poté co se zkusebni stranka tspésné vytiskne, je instalace dokoncena.

Systémy Windows Vista a Windows Vista 64-bit Edition

1.

Klepnéte na tlacitko Start - Network (Sit).
Vyhledejte nazev hostitele serverového pocitace a poklepejte na néj.

Klepnéte pravym tlacitkem na nazev sdilené tiskarny a potom klepnéte na tlacitko Connect
(Pripojit).

Klepnéte na tlacitko Install driver (Instalovat ovladac).

Klepnéte na tlacitko Continue (Pokraéovat) v dialogovém okné User Account Control (Rizeni
uzivatelskych ucti).

Pockejte, nez se ovladac zkopiruje ze serveru do klientského pocitace a nez se nova tiskarna prida
do slozky Printers (Tiskarny). V zavislosti na objemu sitového provozu to muze chvili trvat.

Instalaci ovérte vytisténim zkusebni stranky.

a Klepnéte na tla¢itko Start — Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk).

b Vyberte polozku Printers (Tiskarny).
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¢ Pravym tlacitkem klepnéte na tiskarnu, kterou jste pravé vytvorili, a vyberte moznost
Properties (Vlastnosti).

d Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko Print Test Page (Vytisknout zkusebni
stranku).

Poté co se zkusebni stranka tspé$né vytiskne, je instalace dokoncena.

Systémy Windows Server 2008 a Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

2.

Klepnéte na tlacitko Start - Network (Sit).
Naleznéte nazev hostitele serverového pocitace a poklepejte na né;j.

Klepnéte pravym tlacitkem na nazev sdilené tiskdrny a potom klepnéte na tlacitko Connect
(PFipojit).

Klepnéte na tlacitko Install driver (Instalovat ovladac).

Pockejte, nez se ovladac zkopiruje ze serveru do klientského pocitace a nez se nova tiskarna prida
do slozky Printers (Tiskarny). V zavislosti na objemu sitového provozu to muze chvili trvat.

Instalaci ovérte vytisténim zkusebni stranky.

a Klepnéte na tlacitko Start — Control Panel (Ovladaci panely).
b Vyberte polozku Hardware and Sound (Hardware a zvuk).

C Vyberte polozku Printers (Tiskarny).

d Pravym tlac¢itkem klepnéte na tiskarnu, kterou jste pravé vytvorili, a vyberte moznost
Properties (Vlastnosti).

e Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko Print Test Page (Vytisknout zkuSebni
stranku).

Poté co se zkusebni stranka tspésné vytiskne, je instalace dokoncena.

Systémy Windows 7, Windows 7 64-bit Edition a Windows Server 2008 R2

1.

Klepnéte na tlacitko Start — Computer (Pocitac) — Network (Sit).
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2. Naleznéte nazev hostitele serverového pocitace a poklepejte na né;j.

3. Klepnéte pravym tlac¢itkem na nazev sdilené tiskarny a potom klepnéte na tlacitko Connect

(Pripojit).

4. Klepnéte na tlacitko Install driver (Instalovat ovladac).

5. Pockejte, nez se ovladac zkopiruje ze serveru do klientského pocitace a nez se nova tiskarna prida
do slozky Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny). V zavislosti na objemu sitového provozu

@_ w8 » Network » ADMIN-PC

Organize = Network and Sharing Center View remote printers

" Favomntes
B Desktop
& Downloads Open

. Recent Places Connect...

-37;4' EPSON AL-M200DW-BACICC
]

Create shortcut
3 Libraries
o Documents Properties
o' Music

= Pictures

B videos
& Computer

Sl Network

EPSON AL-M200DW-BACICCANADMIN-PC)

to muze chvili trvat.

6. Instalaci ovérte vytisténim zkusebni stranky.

a Klepnéte na tlacitko Start — Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny).

b Pravym tlacitkem klepnéte na tiskarnu, kterou jste pravé vytvorili, a vyberte moznost
Printer properties (Vlastnosti tiskarny).

¢ Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko Print Test Page (Vytisknout zkuSebni

stranku).

Poté co se zkusebni stranka tspésné vytiskne, je instalace dokoncena.
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Pouzivdni funkce peer-to-peer

U funkce peer-to-peer musite pro instalaci ovladace tiskarny specifikovat sdilenou tiskarnu.

Systémy Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 a Windows Server 2003
x64 Edition

1. Klepnéte na tlacitko start (Start v systémech Windows Server 2003 / Windows Server 2003 x64
Edition) - Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

2. Klepnéte na tlacitko Add a printer (Pridat tiskarnu) (Add printer (Pridat tiskarnu) v
systémech Windows Server 2003 / Windows Server 2003 x64 Edition), a spustte tak nastroj Add
Printer Wizard (Pravodce pfidanim tiskarny).

3. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

4. Vyberte moznost A network printer, or a printer attached to another computer (Sitova
tiskarna nebo tiskarna pripojena k jinému pocitaci) a potom klepnéte na tlacitko Next
(Dalsi).

5. Klepnéte na tlacitko Browse for a printer (Vyhledat tiskarnu) a potom klepnéte na tlacitko
Next (Dalsi).

6. Vyberte tiskarnu a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi). Pokud tiskarna neni v seznamu, klepnéte na
tlacitko Back (Zpét) a do textového pole zadejte cestu k tiskarné.

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If pou dan't know the name or address of the printer. you can search for a printer
that meets your needs.

‘what printer do you want to connect to?

() Brawse far a printer

() Connect ta thiz printer (or to browse for a printer, select this option and click Next):

Mame: | “hzerverprinted

Example: “\zerversprinter

() Connect to a printer on the Internet or on a home or office netwark:

URL:

Example: http://serverprinters/myprinter/, printer

< Back H Mext > l[ Cancel

Napriklad:\\[nazev serveru hostitele]\[nazev sdilené tiskarny]
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Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, kterym se v siti identifikuje. Nazev sdilené
tiskarny je nazev pridéleny béhem instalace serveru.

Pokud jde o novou tiskarnu, mutiZzete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Pokud neni k
dispozici zadny systémovy ovlada¢, zadejte umisténi, kde 1ze ovlada¢ najit.

Pokud chcete tiskarnu nastavit jako vychozi, vyberte moznost Yes (Ano) a potom klepnéte na
tlacitko Next (Dalsi).

8. Klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Systémy Windows Vista a Windows Vista 64-bit Edition

1.

Klepnéte na tlacitko Start - Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny).

Klepnéte na tla¢itko Add a printer (Pridat tiskarnu), a spustte tak privodce Add printer
(Pridat tiskarnu).

Vyberte moznost Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pridat sitovou tiskarnu,
bezdratovoutiskarnunebo tiskarnustechnologii Bluetooth). Pokud tiskdrnaje vseznamu,
vyberte ji a klepnéte na tla¢itko Next (Dalsi) nebo vyberte moznost The printer thatl wantisn’t
listed (Pozadovana tiskarna neni v seznamu) a zadejte cestu k tiskarné do textového pole
Select a shared printer by name (Vybrat sdilenou tiskarnu podle nazvu) a klepnéte na
tla¢itko Next (Dalsi).

= |

=
@ #=  Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

Browse for a printer
@ Select a shared printer by name

Wserverprinter Browse...

AT, | e UGS ST SIS

http: /jcomputername fprinters fprintername /. printer

Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Cancel
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Napriklad:\\[nazev serveru hostitele]\[nazev sdilené tiskarny]

Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, kterym se v siti identifikuje. Nazev sdilené
tiskarny je nazev pridéleny béhem instalace serveru.

Pokud jde o novou tiskarnu, mutiZzete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Pokud neni k
dispozici zadny systémovy ovladac, zadejte umisténi, kde lze ovlada¢ najit.

Potvrdte nazev tiskarny a potom vyberte, zda chcete tiskarnu pouzivat jako vychozi, a klepnéte na
tlacitko Next (Dalsi).

Chcete-li ovérit instalaci, klepnéte na tlacitko Print a test page (Vytisknout zkusebni
stranku).

Klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Poté co se zkusebni stranka tspésné vytiskne, je instalace dokoncena.

Systémy Windows Server 2008 a Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Klepnéte na tlacitko Start - Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny).

Klepnéte na tlacitko Add a printer (Pridat tiskarnu), a spustte tak privodce Add printer
(Pfidat tiskarnu).

Vyberte moznost Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pfidat sitovou tiskarnu,
bezdratovoutiskarnunebo tiskarnustechnologiiBluetooth). Pokud tiskdrna je vseznamu,
vyberte ji a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi) nebo vyberte moznost The printer thatl wantisn’t
listed (Pozadovana tiskarna neni v seznamu) a zadejte cestu k tiskarné do textového pole
Select a shared printer by name (Vybrat sdilenou tiskarnu podle nazvu) a klepnéte na
tlacitko Next (Dalsi).

Napriklad:\\[nazev serveru hostitele]\[ndzev sdilené tiskarny]

Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, kterym se v siti identifikuje. Nazev sdilené
tiskdrny je ndzev pridéleny béhem instalace serveru.

Pokud jde o novou tiskarnu, mizete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Pokud neni k
dispozici zadny systémovy ovladac, zadejte umisténi, kde lze ovladac najit.
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4. Potvrdte nazev tiskarny a potom vyberte, zda chcete tiskarnu pouzivat jako vychozi, a klepnéte na
tlacitko Next (DalSsi).

5. Zvolte, zda chcete tiskdrnu sdilet, nebo ne.

6. Chcete-li ovérit instalaci, klepnéte na tlacitko Print a test page (Vytisknout zkusebni
stranku).

7. Klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Poté co se zkuSebni stranka tspésné vytiskne, je instalace dokoncena.
Systémy Windows 7, Windows 7 64-bit Edition a Windows Server 2008 R2
1. Klepnéte na tlacitko Start — Devices and Printers (ZaFizeni a tiskarny).

2. Klepnéte na tlacitko Add a printer (Pridat tiskarnu), a spustte tak privodce Add printer
(Pridat tiskarnu).

3. Vyberte moznost Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pridat sitovou tiskarnu,
bezdratovoutiskarnunebo tiskarnustechnologii Bluetooth). Pokud tiskarnaje vseznamu,
vyberte ji a klepnéte na tlac¢itko Next (Dal$i) nebo vyberte moznost The printer thatl wantisn't
listed (Pozadovana tiskarna neniv seznamu). Klepnéte na moznost Select a shared printer
by name (Vybrat sdilenou tiskarnu podle nazvu), zadejte do textového pole cestu k tiskarné a
potom klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

==
P
&3 = Add Printer
Find a printer by name or TCP/IP address
Browse for a printer
@ Select a shared printer bv name,
|
| \\ser\rer\prmtar{ | Browse...
Example: Y\computername\printername or
hitp://computername/printers/printername/.printer
Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Napriklad:\\[nazev serveru hostitele]\[ndzev sdilené tiskarny]
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Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, kterym se v siti identifikuje. Nazev sdilené
tiskarny je nazev pridéleny béhem instalace serveru.

Pokud jde o novou tiskarnu, mutiZzete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Pokud neni k
dispozici zadny systémovy ovlada¢, budete muset zadat k dostupnym ovladactim.

4. Potvrdte nazev tiskarny a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
5. Zvolte, zda chcete tiskarnu pouzivat jako vychozi.

6. Chcete-li ovérit instalaci, klepnéte na tlacitko Print a test page (Vytisknout zkusebni
stranku).

7. Klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Poté co se zkusebni stranka tspé$né vytiskne, je instalace dokoncena.

Pouzivdni univerzdlniho ovladace tiskdrny P6 Epson

Univerzalni ovladac tiskarny P6 Epson je univerzalni ovladac tiskarny kompatibilni s PCL6, ktery ma
nasledujici vlastnosti:

(d Podporuje zakladni tiskové funkce pottebné pro firemni situace.
(d Podporuje nékolik firemnich tiskaren Epson vedle této tiskarny.

(d Podporuje mezi ovladaci pro tuto tiskarnu vétsinu jazykda.

Pozadavky na systém pocitace

Pokud vase jednotka CD/DVD ma pismeno D:, oteviete soubor
Epson_Universal_P6_Supplement.txt ve slozce D:\Drivers\PCL_Universal a podivejte se na
podporované operacni systémy.

Na pocita¢i musi byt nainstalovana jedna z tam uvedenych, podporovanych verzi systému Microsoft
Windows a pocita¢ musi splnovat pozadavky svého operacniho systému na systém pocitace.

Podporované tiskdrny

Pokud vase jednotka CD/DVD ma pismeno D:, oteviete soubor
Epson_Universal_P6_Supplement.txt ve slozce D:\Drivers\PCL_Universal a podivejte se na
podporované tiskarny.
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Podporované jazyky

Pokud vase jednotka CD/DVD ma pismeno D:, oteviete soubor
Epson_Universal_P6_Supplement.txt ve slozce D:\Drivers\PCL_Universal a podivejte se na
podporované jazyky.

Instalace ovladace tiskdarny

1.

2.

Vlozte do jednotky CD/DVD softwarovy disk tiskarny.

Pokud vade jednotka CD/DVD ma pismeno D:, poklepejte na soubor setup.exe ve slozce D:
\Drivers\PCL_Universal\Win32\ v piipadé 32bitového operac¢niho systému Windows nebo D:
\Drivers\PCL_Universal\Win64\ v ptipad¢ 64bitového opera¢niho systému Windows.

Pozndmka:
Zménte pismeno jednotky podle toho, jak je to ve vasem systému zapotiebi.

Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Po dokonceni instalace piejdéte do okna Properties (Vlastnosti) tiskarny a upravte nastaveni a
do okna Printing Preferences (Pfedvolby tisku) a provedte prislu$na nastaveni ovladace
tiskarny.

Pozndmka:
Online ndpovéda k ovladaci tiskdarny obsahuje podrobné informace o nastavenich ovladace
tiskdarny.

Odinstalovdni ovladace tiskdrny

Pozndmka:
V niZe uvedeném postupu je jako ptiklad pouZit systém Windows 7.

1.

Zavtete vSechny aplikace.

Oteviete moznost Programs and Features (Programy a funkce) v okné Control Panel
(Ovladaci panely).

Vyberte polozku Epson Universal Laser P6 a potom klepnéte na tlac¢itko Uninstall/Change
(Odinstalovat/Zmeénit).

Postupujte podle pokynti na obrazovce.
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Pouzivdni oviadace tiskdrny XML Paper Specification

Chcete-li pouzivat ovladac tiskarny XML Paper Specification, budete v zavislosti na svém operacnim
systému mozna muset nainstalovat doplikovy bali¢ek Microsoft.

Windows Vista VC++2008 Redistributable Package
Windows Server 2008 .Net Framework 3.5 SP1
Windows Server 2008 R2 .Net Framework 3.5.1 (Nainstalujte ru¢né pomoci rozhrani Server Manager.)

Dalsi informace o ovladaci tiskarny XML Paper Specification najdete na webu spolecnosti Microsoft.

Instalace ovladacii tiskdrny na poéitace se systémem Max OS X

Informace o zptisobu instalace ovladact tiskarny najdete v dokumentu PostScript Level3 Compatible
User’s Guide.

Konfigurace nastaveni bezdrdtové sité na ovlddacim panelu (pouze model
AL-M200DW)

Konfiguraci nastaveni bezdratové sité mtizete provést na ovladacim panelu.
Dilezité:
(d Funkce Bezdrdtovad sit nemusi byt v zavislosti na regionu, kde byla tiskdrna zakoupena, k dispozici.

1 Pokud pouzivite pro konfiguraci nastaveni bezdrdatového pripojeni jiné pripojeni nez WPS, opatrete
si predem od spravce systému informace o SSID a zabezpecen.

1 Pred konfiguraci nastaveni bezdrdtové sité se ujistéte, zda je ethernetovy kabel z tiskdarny odpojeny.

Pozndmka:

[ Nez zacnete provddeét konfiguraci nastaveni bezdrdatové sité na ovlddacim panelu, musite provést
nastaveni bezdrdtové sité v pocitaci. Podrobnosti naleznete v Pritvodce nastavenim bezdrdtové
sité.

1 Informace o technickych udajich funkce bezdrdtové sité LAN naleznete v Cdsti ,,Konfigurace
nastaveni bezdrdtové sité (pouze model AL-M200DW) na str. 39.

Zptsob konfigurace nastaveni bezdratového pripojeni mtizete vybrat z nasledujicich moznosti:
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Nastaveni bezdratové sité pro sit s pfistupovym bodem (rezim infrastruktury)

sit mezi pocitaci (rezim ad hoc)

Automatické nastaveni metodou WPS-PIN*1

WPS-PBC™2

*1 WPS-PIN je zpUsob autentifikace a registrace zatizeni vyzadovany pro konfiguraci bezdratového ptipojeni a spocivajici v
zadani kddu PIN v tiskérné a v pocitaci. Toto nastaveni, provadéné pres pristupovy bod, je k dispozici, pouze pokud
pfistupové body vaseho bezdratového smérovace podporuji WPS.

2 \WPS-PBC je zplisob autentifikace a registrace zatizeni vyzadovany pro konfiguraci bezdratového ptipojenia spocivajici ve
stisknuti tlacitka na pfistupovém bodu pres bezdratové smérovace a v nasledném nastaveni WPS-PBC na ovladacim
panelu. Toto nastaveni je k dispozici, pouze pokud pfistupovy bod podporuje WPS.

Nastaveni bezdrdtové sité
Nastaveni bezdratové sit¢ muzete ru¢né konfigurovat pro pripojeni tiskarny k siti s pristupovym
bodem (rezim infrastruktury) nebo k siti mezi pocitaci (rezim ad hoc).

Pripojeni k siti s pFistupovym bodem
Konfigurace nastaveni bezdratového pripojeni pres pristupovy bod, jako je napt. bezdratovy

smeérovac:

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko .= (Nabidka).

2. Vyberte moznost: + a potom stisknéte tlacitko @.

3. Vyberte moznost! - a potom stisknéte tlacitko @).

4. Vyberte moznost ! fuF a potom stisknéte tlacitko .
5. Vyberte pozadovany pristupovy bod a potom stisknéte tlacitko @.

Pokud se pozadovany pristupovy bod nezobrazuje:

a  Vyberte moznost 1 = a potom stisknéte tlacitko @.

b  Zadejte SSID a potom stisknéte tlacitko @.

Pomoci tlacitek 4 a w zadejte pozadovanou hodnotu a stisknutim tlacitek « a p
posouvejte kurzor.
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¢ Vyberte moznost I a potom stisknéte tlacitko @.

d  Vyberte typ Sifrovani a potom stisknéte tlacitko @.

Dilezité:

Pro ochranu provozu v siti pouzivejte jednu z podporovanych metod Sifrovani.
6. Zadejte kli¢ WEP nebo heslo a potom stisknéte tlacitko @).

Pomoci tlacitek 4 a w zadejte pozadovanou hodnotu a stisknutim tlacitek «f a pp posouvejte
kurzor.

Pokud je jako typ Sifrovani nastaven po zadani klice WEP zadejte pfenosovy klic.
7. Pockejte nékolik minut, nez se tiskarna restartuje a vytvoii bezdratovou sit.
8. Vytisknéte stranku System Settings z ovladaciho panelu.

Viz ,Vytisténi a kontrola stranky System Settings® na str. 33.

9. Zkontrolujte, zda se polozka , Link Quality“ zobrazuje v hlaseni jako ,,Good", ,,Acceptable“ nebo

<«

»LOW' .

Pozndmka:
Pokud polozka ,Link Quality“ je ,,No Reception®, zkontrolujte, zda jsou nastaveni bezdrdtové sité
spravné konfigurovand.

Poucziti pfipojeni v reZimu ad hoc
Konfigurace nastaveni bezdratové sité pro pripojeni v rezimu ad hoc, ve kterém spolu bezdratova
zafizeni komunikuji pfimo bez pristupového bodu:

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko .= (Nabidka).

2. Vyberte moznost 14 a potom stisknéte tlacitko @.

3. Vyberte moznost} i a potom stisknéte tlacitko @).

4. Vyberte moznost! = @ potom stisknéte tlacitko (.

5. Vyberte pozadovany sitovy nazev (SSID) pocitace a potom stisknéte tlacitko @.
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Pokud se pozadovany sitovy nazev (SSID) nezobrazi:

a Vyberte moznost f - a potom stisknéte tlacitko .

b Zadejte SSID a potom stisknéte tlacitko @.

Pomoci tlacitek 4 a w zadejte pozadovanou hodnotu a stisknutim tlacitek «f a p
posouvejte kurzor.

¢ Vyberte moznost ¢ «2 a potom stisknéte tlacitko @).

d Vyberte typ Sifrovani a potom stisknéte tlacitko @.

Diileziteé:

Pro ochranu provozu v siti pouZivejte jednu z podporovanych metod Sifrovini.
6. Zadejte kli¢ WEP a potom stisknéte tlacitko @.

Pomoci tlacitek 4 a w zadejte pozadovanou hodnotu a stisknutim tlacitek «f a pp posouvejte
kurzor.

7. Zvolte prenosovy klic.
8. Pockejte nékolik minut, nez se tiskarna restartuje a vytvori bezdratovou sit.
9. Vytisknéte stranku System Settings z ovladaciho panelu.

Viz ,Vytisténi a kontrola stranky System Settings“ na str. 33.

10. Zkontrolujte, zda se polozka ,, Link Quality“ zobrazuje v hlaseni jako ,,Good*, ,,Acceptable” nebo

<«

»LOW".

Pozndmka:
Pokud polozka ,,Link Quality je ,No Reception®, zkontrolujte, zda jsou nastaveni bezdrdtové sité
spravné konfigurovand.

Automatické nastaveni pro sit's pFistupovym bodem

Pokud pristupovybod, jako je bezdratovy smérovac, podporuje metodu WPS, bezpecnostni nastaveni
je mozné provést automaticky.
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WPS-PBC

Pozndmka:

WPS-PBC je zpiisob autentifikace a registrace zatizeni vyZadovany pro konfiguraci bezdrdtového
pripojeni a spocivajici ve stisknuti tlacitka na pristupovém bodu pres bezdrdtové smérovace a v
ndsledném nastaveni WPS-PBC na ovlddacim panelu. Toto nastaventi je k dispozici, pouze pokud
pristupovy bod podporuje WPS.

1.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko ,= (Nabidka).

2. Vyberte moznost a potom stisknéte tlacitko @.

3. Vyberte moznost H: -1 a potom stisknéte tlacitko @.

4. Vyberte moznost 1 a potom stisknéte tlacitko @).

5. Vyberte moznost =1 a potom stisknéte tlacitko @).

6. Vyberte moznost &ty a potom stisknéte tlacitko .

7. Stisknéte a podrzte tlacitko WPS na pristupovém bodu.

8. Pockejte nékolik minut, nez se tiskarna restartuje a vytvori bezdratovou sit.

9. Vytisknéte stranku System Settings z ovladaciho panelu.
Viz ,, Vytisténi a kontrola stranky System Settings® na str. 33.

10. Zkontrolujte, zda se polozka ,,Link Quality“ zobrazuje v hlaseni jako ,,Good®, ,,Acceptable“ nebo
»Low".
Pozndmka:
Pokud polozka ,Link Quality“ je ,,No Reception®, zkontrolujte, zda jsou nastaveni bezdrdtové sité
spravné konfigurovand.

WPS-PIN
Pozndmka:
[ WPS-PIN je zpiisob autentifikace a registrace zatizeni vyZadovany pro konfiguraci bezdrdtového

pripojeni a spocivajici v zaddni koédu PIN v tiskdrné a v pocitaci. Toto nastaveni, provdadéné pres
pristupovy bod, je k dispozici, pouze pokud ptistupové body vaseho bezdrdtového smérovace
podporuji WPS.
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d Nez se spusti nastaveni WPS-PIN, musite zadat kod PIN na webové strdance pristupového bodu
bezdratové sité. Podrobnosti naleznete v ndvodu k pristupovému bodu.

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko .= (Nabidka).

2. Vyberte moznost i 1+ a potom stisknéte tlacitko @.

3. Vyberte moznost H: -k a potom stisknéte tlacitko @.

4. Vyberte moznost 4 a potom stisknéte tlacitko @.

5. Vyberte moznost i I} = 2 potom stisknéte tlacitko @.

6. Poznamenejte si kod PIN zobrazeny na ovladacim panelu.

7. Vyberte moznost & ¥ a potom stisknéte tlacitko @.

8. Pokud se zobrazi obrazovka pro vybér SSID, vyberte SSID a potom stisknéte tlacitko @.
9. Na webové strance bezdratového pristupového bodu zadejte kod PIN tiskarny.

10. Pockejte nékolik minut, nez se tiskarna restartuje a vytvori bezdratovou sit.

11. Vytisknéte stranku System Settings z ovladaciho panelu.

Viz ,Vytisténi a kontrola stranky System Settings“ na str. 33.

12. Zkontrolujte, zda se polozka , Link Quality“ zobrazuje v hlaseni jako ,,Good*, ,,Acceptable” nebo

«

»LOW".

Pozndmka:
Pokud polozka ,Link Quality“ je ,,No Reception®, zkontrolujte, zda jsou nastaveni bezdratové sité
spravné konfigurovand.

Instalace ovladacii tiskdrny na poéitace se systémem Linux (CUPS)

V této casti jsou uvedeny informace k instalaci a nastaveni ovladact tiskarny pomoci systému CUPS
(Common UNIX Printing System) v operac¢nich systémech Red Hat® Enterprise Linux® 6 Desktop
(x86), SUSE® Linux Enterprise Desktop 11 (x86) a Ubuntu 10 (x86). Informace k pfedchozim verzim
operacnich systému Linux najdete na piislusnych webech.

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru 91



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

Instalace oviladacii tiskdrny
Pozndmka:

Ovladac tiskdarny Epson-AL-M200-x.x-y.noarch.rpm nebo epson-al-m200_x.x-y_all.deb je ulozen
ve slozce linux na disku Software Disc.

Pro systém Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Poklepejte na soubor Epson-AL-M200-x.x-y.noarch.rpm na disku Software Disc.
2. Klepnéte na tlacitko Install.
3. Zadejte heslo spravce a potom klepnéte na tlacitko Authenticate.
Spusti se instalace. Po dokonceni instalace se okno automaticky zavfe.
Pro systém SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)
1. Poklepejte na soubor Epson-AL-M200-x.x-y.noarch.rpm na disku Software Disc.
2. Klepnéte na tlacitko Install.
3. Zadejte heslo spravce a potom klepnéte na tlac¢itko Authenticate.
Spusti se instalace. Po dokonceni instalace se okno automaticky zavfe.
Pro systém Ubuntu 10 (x86)
1. Poklepejte na soubor epson-al-m200_x.x-y_all.deb na disku Software Disc.
2. Klepnéte na tlacitko Install Package.
3. Zadejte heslo uzivatele a kliknéte na tlacitko OK.
4. Klepnéte na tlacitko Close.

5. Kliknutim na tlac¢itko X v levé horni ¢asti dialogového okna zavrete dialogové okno Package
Installer.
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Nastaveni fronty

Abyste mohli tisknout, musite na pracovni stanici nastavit tiskovou frontu.

Pozndmka:

Po dokonceni nastaveni fronty pak miiZete odesilat tiskové uilohy z aplikaci. Spustte tiskovou tilohu z
aplikace a nastavte frontu v dialogovém okné tisku. V zavislosti na aplikaci (naptiklad v prohlizeci
Mozilla) vsak mozna budete muset pro tisk pouZit vychozi frontu. V takovém pripadé musite nastavit

frontu, kterou chcete pouzivat jako vychozi. Pro podrobnosti o nastaveni vychozi fronty viz ,,Nastaveni
vychozi fronty“ na str. 97.

Pro systém Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Pomoci webového prohlizece oteviete adresu URL ,http://localhost:631°.
2. Klepnéte na tla¢itko Administration.
3. Klepnéte na tlacitko Add Printer.
4. Jako uzivatelské jméno zadejte root a potom zadejte heslo spravce.
5. Klepnéte na tlacitko OK.
6. Podle typu pripojeni tiskarny vyberte jednu z nasledujicich moznosti.
Pro sitovou tiskarnu:

a Vyberte polozku LPD/LPR Host or Printer z nabidky Other Network Printers a potom
klepnéte na tla¢itko Continue.

b Zadejte adresu IP tiskarny do pole Connection.
Format: Ipd://xxx.xxx.xxx.xxx (adresa IP tiskarny)
¢ Klepnéte na tlacitko Continue.

d Zadejte nazev tiskdrny do pole Name v dialogovém okné Add Printer a potom klepnéte na
tlacitko Continue.

Volitelné muzete jako doplnujici informace uvést misto a popis tiskarny.

Pokud chcete tiskarnu sdilet, zaskrtnéte policko Share This Printer.

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru 93



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

Pro USB tiskarnu pripojenou k pocitaci se systémem Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86):

a Vyberte polozku EPSON AL-M200 X (EPSON AL-M200 X) z nabidky Local Printers a
potom klepnéte na tlacitko Continue.

b Zadejte nézev tiskdrny do pole Name v dialogovém okné Add Printer a potom klepnéte na
tlacitko Continue.

Volitelné muizete jako doplnujici informace uvést misto a popis tiskarny.

Pokud chcete tiskarnu sdilet, zaskrtnéte policko Share This Printer.

Vyberte polozku Epson z nabidky Make a potom klepnéte na tlacitko Continue.

Vyberte polozku Epson AL-M200 xxx PS3 vX.Y (en) z nabidky Model a potom klepnéte na
tlacitko Add Printer.

Nastaveni je dokonceno.

Volitelné muZete nastavit vychozi moznosti tiskarny.

Pro systém SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1.

Vyberte moznosti Computer — More Applications... a potom vyberte moznost YaST v okné
Application Browser.

Zadejte heslo spravce.
Moznost YaST Control Center je aktivovana.

Vyberte polozku Hardware v okné YaST Control Center a potom klepnéte na tlacitko
Printer.

Zobrazi se dialogové okno Printer Configurations.
Podle typu pripojeni tiskarny vyberte jednu z nasledujicich moznosti.

Pro sitovou tiskarnu:
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a Klepnéte na tlacitko Add.

Zobrazi se dialogové okno Add New Printer Configuration.
b Klepnéte na tla¢itko Connection Wizard.

Zobrazi se dialogové okno Connection Wizard.

C Vyberte polozku Line Printer Daemon (LPD) Protocol z ¢asti Access Network Printer or
Printserver Box via.

d Zadejte adresu IP tiskdrny do pole IP Address or Host Name:.
e Vyberte polozku Epson v ¢asti Select the printer manufacturer:.
f Klepnéte na tlacitko OK.
Zobrazi se dialogové okno Add New Printer Configuration.
g Vyberte polozku Epson AL-M200XX PS3 vX.Y [EPSON/Epson AL-M200XX
PS3.PPD.gz] ze seznamu Assign Driver.
Pozndmka:
V poli Set Name: miiZete zadat ndzev tiskdrny.
Pro USB tiskarnu pfipojenou k pocitaci se systémem SUSE Linux Enterprise Desktop 11:
a Klepnéte na tlac¢itko Add.
Zobrazi se dialogové okno Add New Printer Configuration.
Nazev tiskarny se zobrazi v seznamu Determine Connection.
b Vyberte polozku Epson AL-M200XX PS3 vX.Y [EPSON/Epson AL-M200XX
PS3.PPD.gz] ze seznamu Assign Driver.
Pozndmka:

V poli Set Name: miizete zadat ndzev tiskdrny.

5. Zkontrolujte nastaveni a potom klepnéte na tlacitko OK.
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Pro systém Ubuntu 10 (x86)

1. Pomoci webového prohlizece oteviete adresu URL ,http://localhost:631°.
2. Klepnéte na tlacitko Administration.
3. Klepnéte na tlacitko Add Printer.
4. Zadejte polozky User Name a Password a potom klepnéte na tlacitko OK.
5. Podle typu pripojeni tiskarny vyberte jednu z nasledujicich moznosti.

Pro sitovou tiskarnu:

a Vyberte polozku EPSON AL-M200 X(XX:XX:XX) (SEIKO EPSON CORPORATION EPSON
AL-M200 X) z ¢asti Discovered Network Printer.

b Klepnéte na tlacitko Continue.

¢ Zadejte nazev tiskarny do pole Name v dialogovém okné Add Printer a potom klepnéte na
tlacitko Continue.

Volitelné muzete jako doplnujici informace uvést misto a popis tiskarny.

Pokud chcete tiskarnu sdilet, zaskrtnéte policko Share This Printer.

Pro USB tiskdrnu pfipojenou k pocitaci se systémem Ubuntu 10 (x86):

a Vyberte polozku EPSON AL-M200 X (EPSON AL-M200 X) z nabidky Local Printers a
potom klepnéte na tlacitko Continue.

b Zadejte nézev tiskdrny do pole Name v dialogovém okné Add Printer a potom klepnéte na
tlacitko Continue.

Volitelné muzete jako doplnujici informace uvést misto a popis tiskarny.

Pokud chcete tiskarnu sdilet, zaskrtnéte policko Share This Printer.

6. Vyberte polozku Epson z nabidky Make a potom klepnéte na tlacitko Continue.
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7.

Vyberte polozku Epson AL-M200 xxx PS3 vX.Y (en) z nabidky Model a potom klepnéte na
tlacitko Add Printer.

Nastaveni je dokonceno.

Volitelné muiZete nastavit vychozi moznosti tiskarny.

Nastaveni vychozi fronty

Pro systém Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1.

2.

Vyberte moznosti Applications — System Tools — Terminal.

Do okna termindlu zadejte nasledujici prikaz.

su
(Enter the administrator password)

Ipadmin -d (Enter the queue name)

Pro systém SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1.

Vyberte moznosti Computer — More Applications... a potom vyberte moznost YaST v okné
Application Browser.

Zadejte heslo spravce.

Moznost YaST Control Center je aktivovana.

Vyberte polozku Printer z ¢asti Hardware.

Zobrazi se dialogové okno Printer Configurations.

V seznamu Show vyberte urceny nazev fronty, ktery chcete upravit.
Klepnéte na tlacitko Edit.

Zobrazi se dialogové okno pro upraveni stanovené fronty.

Zkontrolujte, zda tiskarna, kterou chcete nastavit jako vychozi frontu, je zvolena v seznamu
Connection.
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7. Zaskrtnéte pole Default Printer.

8. Zkontrolujte nastaveni a potom klepnéte na tlacitko OK.

Pro systém Ubuntu 10 (x86)

1. Vyberte moznosti System — Administration — Printing.

N

Vyberte tiskarnu, kterou chcete nastavit jako vychozi frontu.
3. Vyberte nabidku Printer.
4. Vyberte polozku Set As Default.

5. Rozhodnéte, zda se tato tiskdrna ma nastavit jako celosystémova vychozi tiskarna, a potom
klepnéte na tlacitko OK.

Nastaveni moznosti tisku

Mizete nastavit moznosti tisku, napfiklad oboustranny (duplexni) tisk.

Pro systém Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Pomoci webového prohlizece oteviete adresu URL ,http://localhost:631°.
2. Klepnéte na tla¢itko Administration.
3. Klepnéte na tlac¢itko Manage Printers.
4. Kliknéte na nazev fronty, pro kterou chcete nastavit moznosti tisku.
5. Kliknéte na rozeviraci pole Administration a potom vyberte moznost Modify Printer.
6. Zadejte potfebné moznosti tisku a potom klepnéte na tlacitko Continue nebo Modify Printer.
Zobrazi se zprava Printer EPSON AL-M200 X has been modified successfully..

Nastaveni je dokonceno.

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru 98



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

Pro systém SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1.

N

Oteviete webovy prohlizec.

Zadejte do adresniho radku ,http://localhost:631/admin® a potom stisknéte klavesu Enter.
Zobrazi se okno CUPS.

Pozndmka:

Pred nastavenim tiskové fronty nastavte heslo pro roli sprdavce tiskdarny. Pokud jste ho nenastavili,
viz ,Nastaveni hesla pro roli sprdavce tiskdrnyna str. 100.

Klepnéte na tlacitko Manage Printers.

Klepnéte na tlacitko Modify Printer na tiskdrné.

Zadejte potfebné moznosti tisku a potom klepnéte na tlacitko Continue.

Jako uzivatelské jméno zadejte root, zadejte heslo spravce a potom klepnéte na tlacitko OK.

Zobrazi se zprava Printer EPSON AL-M200 X has been modified successfully. .

Nastaveni je dokonceno.

Pro systém Ubuntu 10 (x86)

1.

Pomoci webového prohlizece oteviete adresu URL ,http://localhost:631°.

Klepnéte na tlacitko Administration.

Klepnéte na tlacitko Manage Printers.

Kliknéte na nazev fronty, pro kterou chcete nastavit moznosti tisku.

Kliknéte na rozeviraci pole Administration a potom vyberte moznost Modify Printer.
Zadejte polozky User Name a Password a potom klepnéte na tlacitko OK.

Vyberte tiskarnu, kterou chcete upravit.

Zadejte potfebné moznosti tisku a potom klepnéte na tla¢itko Continue nebo Modify Printer.

Zobrazi se zprava Printer EPSON AL-M200 X has been modified successfully. .

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru 99



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

Nastaveni je dokonceno.

Nastaveni hesla pro roli sprdvce tiskdrny

V systémech SUSE Linux Enterprise Desktop 10 a 11 musite nastavit heslo pro roli spravce tiskarny,
abyste mohli provadét akce jako spravce tiskarny.

Pro systém SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Vyberte moznosti Computer — More Applications... a vyberte moznost GNOME Terminal v
okné Application Browser.

2. Do okna terminalu zadejte nasledujici ptikaz.

su
Ippasswd -g sys -a root

(Enter the password for authority as the printer administrator after
the Enter password prompt.)

(Reenter the password for authority as the printer administrator
after the Enter password again prompt.)

Odinstalovdni oviadacii tiskdrny

Pro systém Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Vyberte moznosti Applications — System Tools — Terminal.

2. Chcete-li odstranit tiskovou frontu, zadejte do okna terminalu nasledujici prikaz.
su
(Enter the administrator password)
Ipadmin -x (Enter the print queue name)

3. Zopakujte vyse uvedeny prikaz pro vsechny fronty téhoz modelu.

4. Do okna terminalu zadejte nasledujici prikaz.

rpm -e EPSON-AL-M200-x.x
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Ovladac tiskarny je odinstalovany.

Pro systém SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Vyberte moznosti Computer — More Applications... a vyberte moznost GNOME Terminal v
okné Application Browser.

2. Chcete-li odstranit tiskovou frontu, zadejte do okna terminalu nasledujici prikaz.

su

Ipadmin -x (Enter the print queue name)

3. Zopakujte vy$e uvedeny prikaz pro vSechny fronty téhoz modelu.

4. Do okna terminalu zadejte nasledujici ptikaz.

rpm -e EPSON-AL-M200-x.x

Ovladac tiskarny je odinstalovany.

Pro systém Ubuntu 10 (x86)

1. Vyberte moznosti Applications — Accessories — Terminal.

2. Chcete-li odstranit tiskovou frontu, zadejte do okna terminalu nasledujici prikaz.

sudo Ipadmin -x (Enter the print queue name)

(Enter the user password)

3. Zopakujte vy$e uvedeny prikaz pro vSechny fronty téhoz modelu.

4. Do okna terminalu zadejte nasledujici prikaz.

sudo dpkg -r epson-al-m200

(Enter the user password if required)

Ovladac tiskarny je odinstalovany.
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Kapitola 5
Zdklady tisku

Tiskove médium

Pouziti papiru, ktery neni pro tiskarnu vhodny, mtize vést k uviznuti papiru, problémutim s kvalitou
obrazu nebo poruchdm tiskdrny. Chcete-li, aby tiskdrna dosahovala optimalniho vykonu,
doporucujeme, abyste pouzivali pouze papir popsany v této casti.

Pokud budete pouzivat jiny nez doporuc¢ovany papir, kontaktujte naseho mistniho obchodniho
zastupce nebo autorizovaného prodejce.

Pokyny pro pouZivani tiskovych médii

Do zasobniku na papir se vejdou rtizné formaty a typy papiru a dalsich, zvlastnich médii. Pfi zakladani
papirti a médii postupujte podle téchto pokyni:

(1 Pred nakupem vétsiho mnozstvi tiskového média se doporucuje nejprve vyzkouset vzorek.

[ U papiru o hmotnosti 60 az 135 g/m? se doporucuje papir s dlouhymi zrny, u kterého jdou vldkna
papiru po jeho délce. U papiru o hmotnosti vy$si nez 135 g/m?* se doporucuje spise papir s
kratkymi zrny, u kterého jdou vlakna papiru po jeho Sitce.

Na obalky je mozné tisknout ze zasobniku na papir i prioritniho podavace lista (PPL).

Papir nebo jiné, zvlastni médium pred zalozenim do zasobniku na papir protiepejte.

Netisknéte na arch se $titky, pokud uz byl z listu néjaky stitek odebran.

I AR N N

Pouzivejte pouze papirové obalky. Nepouzivejte obalky s okénkem, kovovymi svorkami nebo
lepidlem s prouzkem na odtrzeni.

L

Na véechny obalky tisknéte pouze jednostranné.

L

P1i tisku na obalky mize dojit k pomackani nebo vytlaceni.

(1 Kdyz zakladate tiskové médium do zasobniku na papir, nezakladejte ho nad ¢aru naplnéni na
voditkach $ifky papiru u zasobniku na papir.

[ Posunte voditka $ifky papiru tak, aby odpovidala velikosti papiru.
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(1 Pokud dochazi k ¢astému uviznuti nebo pomackani papiru, pouzijte papir nebo jiné médium z
nového baleni.

Varovdni:
Nepouzivejte vodivy papir, jako je papir na origami, pritklepovy papir nebo vodivého kiidového
papir. Pokud by doslo k uviznuti papiru, mohlo by to zpiisobit zkrat a ptipadné poZar.

Viz téz:
Q ,Zaklddani tiskového média do zdsobniku na papir® na str. 108
»Zaklddani tiskového média do prioritniho podavace listii (PPL)“ na str. 116

»Zaklddani obdlek do zdasobniku na papir“na str. 112

»Zaklddani obdlek do prioritniho podavace listii (PPL)“ na str. 119

U o o o

» Tisk na papir vliastniho formdtu na str. 136

Tiskovd média, ktera mohou poskodit tiskarnu

Tiskarna je navrzena pro pouziti mnozstvi typtt médii pro tisk. Néktera média vsak mohou mit za
nasledek nizkou vystupni kvalitu, nadmeérny pocet uviznuti papiru nebo poskozeni tiskarny.

Mezi nepftijatelnd média patfi:

hruba nebo porézni média

umélohmotna média

papir, ktery je ohnuty nebo pomackany
papir se sponkami

obalky s okénky nebo kovovymi svorkami
Vyztuzené obalky

nelaserovy leskly nebo kiidovy papir

O 0 U dJd o oo d

perforovand média

Varovdni:
Nepouzivejte vodivy papir, jako je papir na origami, pritklepovy papir nebo vodivého kiidového
papir. Pokud by doslo k uviznuti papiru, mohlo by to zpiisobit zkrat a ptipadné poZar.
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Pokyny pro skladovani tiskovych médii

Zajisténi dobrych skladovacich podminek pro papir a dal$i média prispiva k optimalni kvalité tisku.

a

Média skladujte na temnych, chladnych a relativné suchych mistech. Vétsina papirt je citliva na
poskozeni ultrafialovym (UV) a viditelnym svétlem. UV zafeni, které vydava Slunce a
fluorescenc¢ni zarovky, je pro papir zvlasté skodlivé. Intenzita a délka vystaveni papiru
viditelnému svétlu by méla byt omezena, jak je to jen mozné.

Udrzujte konstantni teploty a relativni vlhkost.
P1i skladovani tiskového média se vyhnéte pidam, kuchynim, garazim a skleptim.

Média skladujte nalezato. Tiskova média by se méla skladovat na paletach, v kartonech, na
regalech nebo ve skfinich.

Vyhnéte se pfitomnosti potravin a napojt v misté, kde se skladujete tiskova média nebo kde s nimi
manipulujete.

Neotvirejte zapeceténd baleni papiru, dokud nejste pripraveni papir do tiskarny vlozit. Nechte
papir v ptivodnim baleni. U vétsiny bézné prodavanych formata papiru obal stohu obsahuje
vnitini lem, ktery chrani papir pred ztratou nebo nartistem vlhkosti.

Nechte médium uvnitt do obalu, dokud nebudete ptipraveni ho pouzit. Nepouzité médium kvuli
ochrané vratte do obalu a obal uzavrete. Néktera specidlni média jsou balena do uzaviratelnych
plastovych sacka.

Podporovanad tiskovd média

Pouziti nevhodného tiskového média mtize mit za nasledek uviznuti papiru, nizkou kvalitu tisku,
havarii nebo poskozeni tiskarny. Chcete-li funkce tiskarny vyuzivat efektivné, pouzivejte zde
doporucovana tiskova média.

Dilezité:
V ptipadé navlhnutivlivem vody, desté, pary atd. se toner miize z tiskového média smyt. Chcete-li ziskat

vevys

prodejce.

Pouzitelnd tiskovad média

V tiskarné je mozné pouzivat nasledujici typy tiskovych médii:
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Zdsobnik na papir

Format papiru

A4 NV (210 x 297 mm)

B5 NV (182 x 257 mm)

A5NV (148 x 210 mm)

Letter NV (8,5 x 11 palc()

Executive NV (7,25 x 10,5 palct)

Legal 13 (Folio) NV (8,5 x 13 palct)
Legal 14 NV (8,5 x 14 palc(i)
Statement NV (139,7 x 215,9 mm)
Obdlka ¢. 10 NV (4,125 x 9,5 palct)
Obdalka Monarch NV (3,875 x 7,5 palca)
Obalka Monarch NS (7,5 x 3,875 palct)”
DL NV (110 x 220 mm)

Obaélka DL NS (220 x 110 mm)”

Obdlka C5 NV (162 x 229 mm)
Pohlednice (100 x 148 mm)
Pohlednice (148 x 200 mm)

Obdlka Yougata 2 NV (114 x 162 mm)
Obalka Yougata 2 NS (162 x 114 mm)”
Obdlka Yougata 3 NV (98 x 148 mm)
Obélka Yougata 3 NS (148 x 98 mm)”
Obdlka Yougata 4 NV (105 x 235 mm)
Obalka Yougata 6 NV (98 x 190 mm)
Obdlka Younaga 3 NV (120 x 235 mm)
Obdlka Nagagata 3 NV (120 x 235 mm)
Obalka Nagagata 4 NV (90 x 205 mm)
Obdlka Kakugata 3 NV (216 x 277 mm)
Vlastni format:

Sitka: 76,2-215,9 mm

Délka: 127-355,6 mm

Zéaklady tisku
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Typ papiru

Oby¢ejny (60-105 g/m?)
Covers (106-163 g/m?)
Stitky

Obaélka

Recyklovany

Pohlednice JPN

Kapacita

250 listi standardniho papiru

* Obalky Monarch, DL, Yougata 2 a Yougata 3 mizete do zasobniku na papir zalozit v orientaci na $itku s otevienou klopou.

Prioritni podavac listii (PPL)

Format papiru

A4 NV (210 x 297 mm)

B5 NV (182 x 257 mm)

A5NV (148 x 210 mm)

Letter NV (8,5 x 11 palc(l)

Executive NV (7,25 x 10,5 palct)

Legal 13 (Folio) NV (8,5 x 13 palct)
Legal 14 NV (8,5 x 14 palcu)
Statement NV (139,7 x 215,9 mm)
Obalka ¢. 10 NV (4,125 x 9,5 palcu)

DL NV (110 x 220 mm)

Obalka C5 NV (162 x 229 mm)

Obalka Yougata 4 NV (105 x 235 mm)
Obdlka Younaga 3 NV (120 x 235 mm)
Obalka Nagagata 3 NV (120 x 235 mm)
Obdlka Kakugata 3 NV (216 x 277 mm)
Vlastni format:

Sitka: 76,2-215,9 mm

Délka: 210-355,6 mm

Typ papiru

Oby¢ejny (60-105 g/m?)
Covers (106-163 g/m?)
Stitky

Obalka

Recyklovany

Zéaklady tisku
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Kapacita 10 listd obycejného papiru / jeden list papiru covers

Pozndmka:
d NV a NS oznacuji smér podavani papiru. NV znamend na vysku. NS znamend na Sitku.

[ Pouzivejte pouze tiskovd média do laserovych tiskdaren. NepouZzivejte v tiskdarné papir do inkoustové
tiskdrny.

Viz téz:

Q ,Zaklddani tiskového média do zdsobniku na papir® na str. 108

Q ,Zaklddani tiskového média do prioritniho podavace listii (PPL)“ na str. 116
Q ,Zaklddani obdlek do zdsobniku na papir®na str. 112

Q ,Zaklddani obdlek do prioritniho podavace listii (PPL)“ na str. 119

Tisk na tiskové médium, které se formatem nebo typem lisi od média zvoleného v ovladaci tiskarny,
muze vést k uviznuti papiru. Abyste zajistili spravny tisk, zvolte spravny format a typ papiru.

Zakldddni tiskového média
Spravné zakladani tiskového média prispiva k prevenci uviznuti a zajistuje bezproblémovy tisk.

Pred zalozenim tiskového média identifikujte jeho doporucenou stranu tisku. Tento tdaj je obvykle
uveden na baleni tiskového média.

Pozndmka:
Po zalozeni papiru do zdsobniku na papir nebo do prioritniho podavace listii (PPL) nastavte stejny typ
papiru na ovlddacim panelu.

Kapacita
Zasobnik na papir pojme:
(250 lista standardniho papiru
[ 27,5 mm silného papiru
(d 27,5 mm pohlednic

[ Deset obalek
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[ Dvacet stitka

Prioritni podavac listti (PPL) pojme:

(10 listt obyc¢ejného papiru nebo jeden list papiru covers

Rozmeéry tiskového média
Zasobnik na papir pojme tiskova média o nasledujicich rozmérech:
3 Sitka: 76,2-215,9 mm
d Délka: 127,0-355,6 mm

Prioritni podavac listi (PPL) pojme tiskova média o nasledujicich rozmérech:

a Sitka: 76,2-215,9 mm

1 Délka: 210,0-355,6 mm

Zakldaddni tiskového média do zdasobniku na papir

Pozndmka:
[ Pokud tisknete na jakékoliv tiskové médium, které je mensi nez papir formdtu A5, musite ho zaloZit
do zdsobniku na papir.

A Chcete-li zabranit uviznuti papiru, neodstraniujte zdasobnik na papir béhem tisku.

[ Pouzivejte pouze tiskovd média do laserovych tiskdren. Nepouzivejte v tiskdrné papir do inkoustové
tiskdarny.

[ Pro informace o rucnim zaklddani tiskového média pro oboustranny (duplexni) tisk viz ,,Rucni
oboustranny tisk (pouze ovladac tiskarny PCL)“ na str. 126.
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d  Nestirejte riiZové zbarvené mazivo, jelikoZ by to mohlo vést k chybnému poddni papiru.

1. Vytahnéte zasobnik na papir pfiblizné 200 mm z tiskarny. Uchopte zasobnik obéma rukama,
vyjméte ho z tiskarny a potom ze zasobniku na papir sejméte kryt zasobniku na papir.

2. Jednourukou drzte konec zasobniku na papir, druhou rukou stlacte a pridrzte packu pro zvétseni
zasobniku na papir a zvétsete zasobnik na pozadovanou délku.
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Pozndmka:

Zadsobnik na papir ve standardnim nastaveni pojme stoh papiru formdtu A5 a je navrZen tak, aby
bylo mozné ho zvétsit ve dvou délkovych stupnich. Chcete-li zalozit papir formdtu A4, zvétsete
zdsobnik na papir do prostredni délky. Chcete-li zaloZit delsi papir, zvétsete zdsobnik na plnou
délku.

4. Pred zalozenim tiskového média prohnéte listy dozadu a dopfedu a pak je protrepte. Srovnejte
okraje stohu na rovném povrchu.

5. Zalozte tiskové médium do zasobniku na papir doporuc¢enym tiskovym povrchem nahoru.

Pozndmka:
Nezakladejte papir nad édru naplnéni na voditkdch Sitky papiru u zdsobniku na papir, jelikoz by to
mohlo vést k uviznuti papiru.
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6. Posunte voditka $ifky papiru a potom voditka délky smérem dovnitf tak, aby se lehce dotykala
okraju stohu tiskového média.

7. Vratte kryt zdsobniku na papir na zasobnik na papir.
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9. Otevrete nastavec vystupniho zasobniku.

10. Pokud vlozené tiskové médium neni standardni obycejny papir, vyberte typ papiru v ovladaci
tiskdrny. Pokud je do zdsobniku na papir vloZeno uZivatelem zadané tiskové médium, musite v
ovladaci tiskarny nastavit format papiru.

Pozndmka:
Podrobnosti o nastaveni formdtu a typu papiru v ovladaci tiskdrny naleznete v ndpovédé k ovladaci

tiskdarny.

Zakldddni obdlek do zasobniku na papir

P1i zakladani obalek do zasobniku na papir postupujte podle nize uvedenych pokynt.

Pozndmka:
1 Kdyztisknete na obdlky, nezapomerite obdlku nastavit v ovladaci tiskdrny. Jinak bude tiskovy obraz

otocen o 180 stupnii.

[ Pokud obdlky nezakldddte do zdsobniku na papir ihned po vyjmuti z baleni, mohou se vyboulit.
Abyste zabranili uviznuti, pred vlozenim do zdsobniku na papir je srovnejte, jak je uvedeno na
obrdzku.
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d Pokud obdlky presto nejsou poddvdny spravné, priohnéte je na strané klopy, jak je uvedeno na
nasledujicim obrazku. Velikost ohnuti by neméla prekrocit 5 mm.

Diilezité:
Nikdy nepouzivejte obdlky s okénky nebo vyztuzené obdlky, jelikoz to zpiisobuje uviznuti papiru, které
miizZe vést k poskozeni tiskdrny.

Zaklddadni obdlek ¢. 10, Yougata 4/6 ¢i Younaga 3

Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru. Hrana s klopou musi sméfovat k pravé strané tiskarny
a kazda klopa musi byt zaklopena pod obalkou.
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Zakldddni obdlek Monarch, DL ¢i Yougata 2/3

Obalky Monarch, DL a Yougata 2/3 miizete zakladat jednim z nasledujicich smért:

NV: Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru. Hrana s klopou musi sméfovat k pravé strané
tiskarny a kazda klopa musi byt zaklopena pod obalkou.

NS: Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru. Hrana s klopou musi sméfovat k pfedn{ strané
tiskarny a klopy zistavaji oteviené.

Pozndmka:

1 Kdyz vkladdte obalky smérem na $itku, nezapomerite v ovladaci tiskdrny nastavit orientaci na
sitku.

[ Chcete-li se ujistit o spravné orientaci tiskového média, napt. obdlek, podivejte se na pokyny v

dialogovém okné Envelope/Paper Setup Navigator v ovladaci tiskdrny.

Zakldddni obdlek C5, Nagagata 3/4 &i Kakugata 3

Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru. Hrana s klopou musi sméfovat k zadni strané tiskarny
a kazda klopa musi byt zaklopena pod obalkou.
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Zakladdni pohlednic do zdsobniku na papir

Pozndmka:
d  Abyste pti tisku na pohlednice dosahli optimalniho vytisku, nezapomerite pohlednici nastavit v
ovladaci tiskdrny.

A Nejsou-li pohlednice presto poddviny spravné, zkuste tyto akce:
- Jsou-li pohlednice zkroucené, vyrovnejte je postupem podle ndsledujiciho obrdzku.

/ *
* Tiskovy povrch

- Snizte pocet pohlednic vloZeny do zdsobniku papiru na pét nebo méné.

Zakladdni pohlednic

Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru a hornim okrajem napted.

Zakladdni dvoudilnych pohlednic

Zakladejte dvoudilné pohlednice tiskovym povrchem nahoru a levym okrajem napred.

Zéaklady tisku
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Pozndmbka:
Chcete-li se ujistit o spravné orientaci tiskového média, napt. pohlednic, podivejte se na pokyny v
dialogovém okné Envelope/Paper Setup Navigator v oviadaci tiskdrny.

Zaklddani tiskového média do prioritniho podavace listii (PPL)

Pozndmka:
A Pred pouzitim prioritniho podavace listii (PPL) se ujistéte, zda je do tiskdrny vloZen zdsobnik na
papir.

[ Pouzivejte pouze tiskovd média do laserovych tiskdren. Nepouzivejte v tiskdrné papir do inkoustové
tiskdarny.

[ Pro informace o ruc¢nim zaklddani tiskového média pro oboustranny (duplexni) tisk viz ,,Rucni
oboustranny tisk (pouze ovladac tiskdrny PCL)“ na str. 126.

1. Otevrete pfedni kryt.
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3. Pred zalozenim tiskového média prohnéte listy dozadu a dopfedu a pak je protiepte. Srovnejte
okraje stohu na rovném povrchu.

Pozndmbka:
Pokud tiskové médium presto neni poddvdno spravné, priohnéte ho na vstupnim okraji, jak je
uvedeno na ndsledujicim obrdzku. Velikost ohnuti by neméla prekrocit 5 mm.

Zéklady tisku 117



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

4. Zalozte tiskové médium do PPL hornim okrajem napfed a doporucenym tiskovym povrchem
nahoru.

5. Posunte voditka $itky papiru smérem dovnitf, tak aby se lehce dotykala okrajt stohu tiskového
média.
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7. Pokudvlozené tiskové médium neni obycejny papir, vyberte typ papiru v ovladaci tiskarny. Pokud
je do PPL vlozeno uzivatelem zadané tiskové médium, musite v ovladaci tiskarny nastavit format

papiru.

Pozndmka:
Podrobnosti o nastaveni formdtu a typu papiru v ovladaci tiskarny naleznete v ndpovédé k ovladaci

tiskdrny.
Zaklddadni obdlek do prioritniho podavace listii (PPL)
Pti zaklddani obalek do PPL postupujte podle nize uvedenych pokynt.

Pozndmka:
A Vlozte obdlky tiplné dovnitt. Jinak bude poddno tiskové médium zaloZené do zdsobniku na papir.

[  Kdyztisknete na obdlky, nezapomerite obdlku nastavit v ovladaci tiskdrny. Jinak bude tiskovy obraz
otocen o 180 stupnii.

[ Pokud obdlky nezakldaddte do PPL ihned po vyjmuti z baleni, mohou se vyboulit. Abyste zabranili
uviznuti, pred vloZenim do PPL je srovnejte, jak je uvedeno na obrdzku.
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d Pokud obdlky presto nejsou poddvdny spravné, priohnéte je na strané klopy, jak je uvedeno na
nasledujicim obrazku. Velikost ohnuti by neméla prekrocit 5 mm.

Diilezité:
Nikdy nepouzivejte obdlky s okénky nebo vyztuzené obdlky, jelikoz to zpiisobuje uviznuti papiru, které
miizZe vést k poskozeni tiskdrny.
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Zaklddadni obdlek ¢. 10, DL, Yougata 4 ¢i Younaga 3

Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru. Hrana s klopou musi smérovat k pravé strané tiskarny
a kazda klopa musi byt zaklopena pod obalkou.

Zakladdni obdlek C5, Nagagata 3 ¢i Kakugata 3

Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru. Hrana s klopou musi sméfovat k predni strané
tiskarny a klopy zustavaji oteviené.

Pouziti ndstavce vystupniho zdsobniku

Nastavec vystupniho zasobniku je navrzen tak, aby zabranoval tiskovym médiim v padu z tiskarny po
dokoncenti tiskové ulohy.
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Pred tisténim velmi dlouhého dokumentu nezapomente otevrit nastavec vystupniho zasobniku.

Nastaveni formadtii a typii papiru
Kdyz vlozite tiskové médium, pred tiskem nastavte format a typ papiru na ovladacim panelu.
V této casti je uvedeno, jak nastavit format a typ papiru na ovladacim panelu.
Viz téz:
»~Porozumeéni nabidkam ovlddaciho panelu® na str. 145
Nastaveni formadtu papiru
1. Stisknéte tlacitko ;= (Nabidka).

2.

4. Vyberte moznostF z& a potom stisknéte tlacitko @.

5. Zvolte spravny format papiru pro vlozené tiskové médium a potom stisknéte tlacitko @.
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Nastaveni typu papiru
Diilezité:

Typ papiru musi souhlasit s tim, které tiskové médium je skutecné vioZené do zasobniku na papir. Jinak
se mohou vyskytnout problémy s kvalitou tisku.

1. Stisknéte tlacitko ;= (Nabidka).

4. Vyberte moznostf = 3 potom stisknéte tlacitko .

5. Zvolte spravny typ papiru pro vlozené tiskové médium a potom stisknéte tlacitko @.

Tisk

Tato ¢ast popisuje, jak na tiskarné vytisknout dokumenty a jak zrusit tlohu.

Tisk z poéitace

Abyste mohli vyuzivat vSechny funkce tiskarny, nainstalujte ovladac tiskarny. Kdyz v nékteré aplikaci
zvolite moznost Print (Tisk), zobrazi se okno zastupujici ovladac tiskdrny. Zvolte vhodnd nastaveni
pro soubor, ktery se ma vytisknout. Nastaveni tisku zvolena v ovladaci tiskarny maji prednost pred
vychozimi nastavenimi nabidky zvolenymi v ovladacim panelu nebo v ndstroji Printer Setting Utility.

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzita aplikace WordPad v systému Windows 7.
Nastaveni tisku muzete zménit klepnutim na moznost Preferences (Pfedvolby) v ivodnim
dialogovém okné Print (Tisk). Pokud nezndte né¢kterou funkce v okné ovladace tiskarny, oteviete si
napovédu, kde se dozvite vice informaci.

1. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

2.V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Print (Tisk).

3. Ovérte, zdaje vdialogovém okné zvolena spravna tiskarna. Podle potfeby upravte nastaveni tisku
(jako jsou stranky, které chcete vytisknout, nebo pocet kopii).
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4. Chcete-li upravit nastaveni tisku, ktera nejsou k dispozici na prvni obrazovce (naptiklad Paper
Size, Paper Type nebo Feed Orientation), klepnéte na moznost Preferences (Pfedvolby).

Zobrazi se dialogové okno Printing Preferences (Predvolby tisku).
5. Zvolte nastaveni tisku. Dalsi informace naleznete po klepnuti na tla¢itko Help (Napovéda).
6. Klepnéte na tlacitko OK a zaviete dialogové okno Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

7. Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) odeslete ulohu na vybranou tiskarnu.

Zruseni tiskové ulohy

Existuje nékolik zptsobt, jak zrusit tiskovou tlohu.
Zruseni ulohy z ovlddaciho panelu
1. Stisknéte tlacitko @ (Zrusit alohu).

Pozndmka:
Zrusi se tisk pouze aktudlni ulohy. VSechny ndsledujici vilohy budou pokracovat v tisku.

Zruseni ulohy z pocitace (Windows)
Zruseni ulohy z hlavniho panelu
Kdyz odeslete tiskovou tlohu, na hlavnim panelu se zobrazi mala ikonka tiskarny.
1. Poklepejte na ikonku tiskarny.
V okné tiskdrny se zobrazi seznam tiskovych tloh.
2. Vyberte ulohu, kterou chcete zrusit.
3. Stisknéte klavesu Delete.

4. V dialogovém okné Printers (Tiskarny) klepnéte na moznost Yes (Ano), a zruste tak tiskovou
ulohu.
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Zruseni ulohy z plochy

1.

Minimalizujte vSechny programy, aby byla vidét plocha.
Klepnéte na tlacitko start — Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) (systém Windows XP).

Klepnéte na tlacitko Start — Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) (systém Windows Server
2003).

Klepnéte na tlacitko Start - Devices and Faxes (Zatizeni a tiskarny) (systém Windows 7 a
Windows Server 2008 R2).

Klepnéte na tlacitko Start - Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny) (systém Windows Vista a Windows Server 2008).

Zobrazi se seznam dostupnych tiskaren.

Poklepejte na tiskarnu, kterou jste zvolili, kdyz jste odeslali alohu.
V okné tiskarny se zobrazi seznam tiskovych uloh.

Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit.

Stisknéte klavesu Delete.

V dialogovém okné Printers (Tiskarny) klepnéte na moznost Yes (Ano), a zruste tak tiskovou
ulohu.

Oboustranny tisk

Diky oboustrannému (duplexnimu) tisku miizete tisknout na kteroukoliv stranu listu papiru.
Oboustranny tisk je k dispozici u papiru nasledujicich formata A4, B5, A5, Letter, Executive, Folio,
Legal a Statement.

Automaticky oboustranny tisk

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit ovlada¢ PCL 6.

1.

Klepnéte na tlacitko start — Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) (systém Windows XP).

Klepnéte na tlacitko Start — Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) (systém Windows Server
2003).
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Klepnéte na tlacitko Start - Devices and Faxes (Zafizeni a tiskarny) (systém Windows 7 a
Windows Server 2008 R2).

Klepnéte na tlacitko Start — Control Panel (Ovladaci panely) — Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) — Printers (Tiskarny) (systém Windows Vista).

Klepnéte na tlacitko Start — Control Panel (Ovladaci panely) — Printers (Tiskarny) (systém
Windows Server 2008).

Zobrazi se seznam dostupnych tiskaren.

2. Pravym tlac¢itkem klepnéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Printing preferences
(PFedvolby tisku).

Zobrazi se karta Paper/Output.
3. Z nabidky Duplex vyberte moznost Flip on Long Edge nebo Flip on Short Edge.
4. Klepnéte na tlacitko OK.

Rucni oboustranny tisk (pouze ovladac tiskdrny PCL)

Pokud mate problémy s automatickym oboustrannym tiskem, mozna budete chtit vyzkouset ru¢ni
oboustranny tisk. Spusténim ru¢niho oboustranného tisku se zobrazi okno obsahujici pokyny, podle
nichz muzete postupovat. Po zavieni okno nelze znovu oteviit. Okno nezavirejte, dokud neni
oboustranny tisk dokoncen.

Pozndmka:
V pripadé tisku na zkrouceny papir takovy papir nejdrive narovnejte.

Ukony v pocitaci
V nasledujicim postupu je jako priklad pouzita aplikace WordPad v systému Microsoft Windows 7.
Pozndmka:
Zpiisob, jak zobrazit dialogové okno Printer Properties (Vlastnostitiskdrny) / Printing Preferences
(Predvolby tisku), zivisi na aplikaci. Podivejte se do pfirucky k vami pouzivané aplikaci.

1. V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Print (Tisk).

2. Zeseznamu Select Printer (Vybér tiskarny) vyberte tiskdrnu a klepnéte na tlacitko
Preferences (Predvolby).
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Zobrazi se karta Paper/Output dialogového okna Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

3. Z nabidky Duplex vyberte bud moznost Flip on Short Edge (Manual), nebo moznost Flip on
Long Edge (Manual) podle toho, jak maji byt oboustranné potisténé stranky svazany.

= Printing Preferences (=
Paper/Output | Graphics [ Layout | Forms | Advanced
Favories Copies
7 (Al <Change>Standard v 1 E @coled
Paer Summary
E Duples I A4 Plain A 3
E Flip on Short Edge (Manual) .
J Paper Size
- 4
Paper Type:
Flain - 5

rait

e

ol
%‘ [ Envelope/Paper Setup Navigator ]

[ Prinier Statys | [ Restore Defaults |

[ ok [ Comcel |[ Hep |

4. Z nabidky Paper Size vyberte velikost dokumentu, ktery se ma vytisknout.
5. Z nabidky Paper Type vyberte typ pouzitého papiru.
6. Klepnéte na tlacitko OK a zavrete dialogové okno Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

7. Zahajte tisk klepnutim na tlacitko Print (Tisk) v dialogovém okné Print (Tisk).

Zaklddani tiskového média do zdsobniku na papir

1. Nejprve vytisknéte sudé stranky (zadni strany).

U Sestistrankového dokumentu jsou zadni strany vytistény v tomto poradi: stranka 6, stranka 4 a
potom stranka 2.

Po dokonceni tisku sudych stranek se na LED diodach ¢ (PFipraveno) ana LCD displeji zobrazi
nasledujici:
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2. Po vytisténi sudych stranek vytahnéte zasobnik na papir a sejméte kryt zasobniku na papir.

Viz téz:
»Zakladani tiskového média do zdsobniku na papir“ na str. 127

3. Odstrante stoh papiru z prostfedniho vystupniho zasobniku a vlozte ho do zasobniku na papir tak,
aby prazdny povrch sméfoval nahoru.

Pozndmka:
Prohnuté nebo zkroucené vytisky mohou zpiisobit uviznuti papiru. Pred vloZenim je narovnejte.

4. Vratte kryt zasobniku na papir na ptivodni misto, vlozte zasobnik na papir do tiskarny a potom
stisknéte tladitko @x.
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Stranky se vytisknou v tomto poradi: stranka 1 (zadni strana stranky 2), stranka 3 (zadni strana
stranky 4) a potom stranka 5 (zadni strana stranky 6).

Zakldddni tiskového média do prioritniho podavace listi (PPL)

1. Nejprve vytisknéte sudé stranky (zadni strany).

U Sestistrankového dokumentu jsou zadni strany vytistény v tomto poradi: stranka 6, stranka 4 a
potom stranka 2.

Po dokonceni tisku sudych stranek se na LED diodéach ¢, (PFipraveno) ana LCD displeji zobrazi
nasledujici:

Trsert Outeul

and Frass
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2.

Po vytisténi sudych stranek vyjméte stoh papiru z prostfedniho vystupniho zasobniku.

Pozndmka:
Prohnuté nebo zkroucené vytisky mohou zpiisobit uviznuti papiru. Pred vloZenim je narovnejte.

Zalozte stoh papiru zpét do PPL a potom stisknéte tlacitko @.

Stranky se vytisknou v tomto pofadi: stranka 1 (zadni strana stranky 2), strdnka 3 (zadni strana
stranky 4) a potom stranka 5 (zadni strana stranky 6).

Vybér moznosti tisku

Vybér predvoleb tisku (Windows)

Predvolby tisku ridi vSechny vase tiskové tlohy, pokud je nezménite pro konkrétni alohu. Pokud
chcete naptiklad pro vétsinu ulohu vyuzivat oboustranny (duplexni) tisk, zvolte tuto moznost v
predvolbach tisku.

1.

Klepnéte na tlacitko start — Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) (systém Windows XP).

Klepnéte na tlacitko Start — Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) (systém Windows Server
2003).

Klepnéte na tlacitko Start — Devices and Faxes (Zatizeni a tiskarny) (systém Windows 7 a
Windows Server 2008 R2).

Klepnéte na tlacitko Start - Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny) (systém Windows Vista a Windows Server 2008).

Zobrazi se seznam dostupnych tiskaren.
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2. Pravym tla¢itkem klepnéte na ikonu tiskdrny a vyberte moznost Printing Preferences
(Predvolby tisku).

Zobrazi se dialogové okno Printing Preferences (Pfedvolby tisku) tiskarny.

3. Na kartach ovladace provedte pozadovand nastaveni a svoje volby ulozte klepnutim na tla¢itko
OK.

Pozndmka:
Chcete-li ziskat podrobné informace o moZnostech ovladace tiskdarny v systému Windows, klepnutim na
tlacitko Help (Ndpovéda) na karté ovladace tiskdrny zobrazite napovédu.

Vybér moznosti pro jednotlivou ulohu (Windows)

Pokud chcete pro konkrétni tlohu pouzit zvlastni moznosti tisku, zménte pred odeslanim tlohy
tiskdrné nastaveni ovladace. Pokud chcete naptiklad pouzit rezim tisku fotografické kvality pro
konkrétni grafiku, pred tiskem této ulohy vyberte v ovladaci tiskarny toto nastaveni.

1. Kdyz mate pozadovany dokument nebo grafiku otevienou v aplikaci, oteviete dialogové okno
Print (Tisk).

2. Vyberte tiskdrnu a klepnutim na moznost Preferences (Predvolby) oteviete ovladac tiskarny.
3. Na kartach ovladace provedte pozadovana nastaveni.
Pozndmka:
V systému Windows miiZete uloZit aktudlni moznosti tisku pod jedinecnym ndzvem a pouZit je pro
dalsi tiskové ulohy. Vyberte moZnosti na karté Paper/Output, Graphics, Layout, Watermarks/
Forms nebo Advanced a potom klepnéte na tlacitko Save v ¢dsti Favorites na karté Paper/
Output. Vice informaci ziskdte klepnutim na tlacitko Help.
4. Nastaveni ulozite klepnutim na tla¢itko OK.

5. Vytisknéte ulohu.

Konkrétni moznosti tisku jsou uvedeny v nasledujici tabulce:
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Moznosti tisku pro systém Windows

Operacni systém

Karta ovladace

Moznosti tisku

Windows XP,

Windows XP 64-bit, Windows Se-
rver 2003, Windows Server 2003
64-bit, Windows Vista, Windows Vi-
sta 64-bit, Windows Server 2008,
Windows Server 2008 64-bit, Win-
dows Server 2008 R2, Windows 7
nebo Windows 7 64-bit

Karta Paper/Output

Favorites
Duplex

Copies

Collated”

Paper Summary
Paper Size

Paper Type

Feed Orientation
Envelope/Paper Setup Navigator
Printer Status
Restore Defaults

Karta Graphics

Iy Ty A ) Ay Ay

Image Quality

Toner Saving Mode
Image Enhancement
Screen

Image Settings

d  Apply to All Elements
1  Apply to Selected Element
(d Brightness

4 Contrast

Tone Balance

Restore Defaults

Karta Layout

I Ty ey ey ey Ay A N Ny

Image Orientation

Multiple Up

Image Order

Image Border

Booklet / Poster / Mixed Document
Output Size

Reduce / Enlarge

Margin Shift/Margin

Restore Defaults
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Operacni systém Karta ovladace Moznosti tisku
Windows XP, Windows XP 64-bit, Karta Watermarks/ (d  Watermarks
Windows Server 2003, Forms O New Text
Windows Server 2003 64-bit, O New Bitmap
Windows Vista,
Windows Vista 64-bit, O Edit
Windows Server 2008, 1 Delete
Windows Server 2008 64-bit, Win- O First Page Only
dows Server 2008 R2,
Windows 7 nebo Windows 7 64-bit 3 Forms

a Off

(4 Create/Register Forms
d Image Overlay

(4 Header/Footer Options

d Restore Defaults

Karta Advanced d  Items
(d Change All Colors to Black
(d Resolution
d Show Paper Size/Type Error
1 Font Settings
1 Restore Defaults

* Moznost Collated neni k dispozici, kdyz jsou provedena nastaveni na karté Watermarks/Forms v 64bitovém opera¢nim
systému.

Vybér moznosti pro jednotlivou ulohu (Mac OS X)

Chcete-li zvolit nastaveni tisku pro konkrétni ilohu, zménte pred odeslanim ulohy tiskarné nastaveni
ovladace.

1. Kdyz mate dokument otevieny v aplikaci, klepnéte na moznost File (Soubor) a potom na
moznost Print (Tisk).

2. Vyberte tiskdrnu v ¢asti Printer (Tiskarna).
3. Ze zobrazenych nabidek a rozeviracich seznami vyberte poZzadované moznosti tisku.

Pozndmka:

V systému Mac OS X ulozte aktudlni nastaveni tiskdarny klepnutim na tlacitko Save As (Ulozit
jako) v nabidce Presets (Pfedvolby). MiizZete vytvotit vice predvoleb a kazdou uloZit s jedinecnym
ndzvem a nastavenim tiskdarny. Chcete-li vytisknout uilohu s konkrétnimi nastavenimi tiskdrny, v
nabidce Presets (Pfedvolby) klepnéte na prislusnou uloZenou predvolbu.
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4. Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) vytisknéte tlohu.

Moznosti tisku ovladace tiskarny v systému Mac OS X:

V nize uvedené tabulce je jako priklad pouzita aplikace TextEdit v systému Mac OS X 10.6.

MozZnosti tisku pro systém Mac OS X

Polozka

Moznosti tisku

Copies (Kopie)

Collated (Kompletovano)
Pages (Stranek)

Paper Size (Format papiru)
Orientation (Orientace)

Layout (Rozvrzeni)

Pages per Sheet (Strdnek na list)

Layout Direction (Razeni stranek)

Border (Okraj)

Two-Sided (Oboustranné)

Reverse page orientation (Zménit smér orientace stranky)
Flip horizontally (Pfekldpét vodorovné)

Color Matching (Pfifazovani barev)

ColorSync
In printer (V tiskarné)
Profile (Profil)

Paper Handling (Manipulace s papi-
rem)

Pages to Print (Stranky k tisku)

Page Order (Poradi stranek)

Scale to fit paper size (PrizpUsobit velikosti papiru)
Destination Paper Size (Cilova velikost papiru)
Scale down only (Jen zmensovat)

Cover Page (Titulni stranka)

Print Cover Page (Tisk titulni strdnky)
Cover Page Type (Typ titulni stranky)
Billing Info (U¢tovaci informace)

Scheduler (Planovac)

I U A A U A O S W

Print Document (Tisk dokumentu)
Priority (Priorita)
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Polozka Moznosti tisku

Printer Features (Funkce tiskarny) (1 1. Detailed Settings (Podrobna nastaveni)
[ Resolution (Rozliseni)
[ Screen (Rastr)
[d Toner Saving Mode (Rezim Uspory toneru)
1 Image Enhancement (Vylepseni obrazu)
A 2. Paper Handling (Manipulace s papirem)
[ Duplex (Oboustranny tisk)
1  Paper Type (Typ papiru)
1 Show Paper Size/Type Error (Zobrazit chybu formatu/typu papiru)

Summary (Seznam)

Tisk na papir vlastniho formadtu

Tato cast popisuje, jak pomoci ovladace tiskarny tisknout na papir vlastniho formatu.

Zpusob, jakym se vklada papir vlastniho formatu, je stejny jako zptisob, jakym se vklada papir
standardniho formatu.
d ,,Zakladani tiskového média do zasobniku na papir“ na str. 108

1 ,,Zakladani tiskového média do prioritniho podavace listd (PPL)“ na str. 116

[ ,Nastaveni formati a typt papiru® na str. 122

Definovdni vlastniho formdtu papiru

Pred tiskem definujte vlastni format papiru v ovladaci tiskarny.

Pozndmka:

Kdyz definujete formdt papiru v ovladaci tiskarny nebo na ovladacim panelu, ujistéte se, zda zadavdte
format, jaky pouZité tiskové médium ve skutecnosti md. Uvedeni nespravného formdtu pro tisk miize
zplisobit poruchu tiskdrny. To plati zejména v pripadé, Ze uddte vétsi formdt pri pouZiti papiru s malou
sitkou.

Pouziti ovladace tiskdrny v systému Windows

V ovladaci tiskarny v systému Windows definujte vlastni format v dialogovém okné Custom Paper
Size. V této casti je jako priklad popsan postup v systému Windows 7.
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V systému Windows XP nebo novéjsim mohou heslo spravce ke zméné téchto nastaveni pouzit pouze
uzivatelé s pravy spravce. Uzivatelé bez prav spravce mohou pouze zobrazovat obsah.

1. Klepnéte na tlacitko Start — Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny).

2. Pravym tlacitkem klepnéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Printer properties (Vlastnosti
tiskarny).

3. Vyberte kartu Configuration.

4. Klepnéte na tlacitko Custom Paper Size.

5. V casti Details vyberte vlastni nastaveni, které chcete definovat.

6. V casti Change Setting For zadejte délku kratsi hrany a del$i hrany. Hodnoty mtizete zadat bud
tak, Ze je pfimo zadate, nebo pomoci tlacitek s Sipkou nahoru a $ipkou dold. Délka krat$i hrany
nemiize byt vét$i nez délka delsi hrany, ani kdyz je ve vymezeném rozsahu. Délka delsi hrany

nemiize byt mensi nez délka krat$i hrany, ani kdyz je ve vymezeném rozsahu.

7. Chcete-li zadat nazev papiru, zaskrtnéte policko Name the Paper Size a potom zadejte nazev do
pole Paper Name. Pro nazev papiru je mozné pouzit az 14 znakd.

8. 'V pripadé potieby zopakujte kroky 5 az 7 pro definovani dalsi vlastni velikosti.
9. Dvakrat klepnéte na tlacitko OK.

Tisk na papir vlastniho formdtu

P1i tisku pomoci ovladace tiskarny v systému Windows nebo Mac OS X pouzijte nasledujici postup.

Pouziti ovladace tiskdrny v systému Windows
V této casti je jako priklad popsan postup v aplikaci WordPad v systému Windows 7.
Pozndmka:
Zpiisob, jak zobrazit dialogové okno Printer Properties (Vlastnostitiskdrny) / Printing Preferences
(Predvolby tisku), zdivisi na aplikaci. Podivejte se do pfirucky k vami pouzivané aplikaci.

1. V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Print (Tisk).

2. Vyberte tiskdrnu a klepnéte na moznost Preferences (Pfedvolby).
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Vyberte kartu Paper/Output.

Z nabidky Paper Size vyberte format dokumentu, ktery se ma vytisknout.
Z nabidky Paper Type vyberte typ pouzitého papiru.

Klepnéte na kartu Layout.

Z nabidky Output Size vyberte vlastni format, ktery jste definovali. Pokud jste v kroku 4 vybrali z
nabidky Paper Size vlastni format, vyberte moznost Same as Paper Size.

Klepnéte na tlacitko OK.

Zahajte tisk klepnutim na tlacitko Print (Tisk) v dialogovém okné Print (Tisk).

Pouziti ovladace tiskdrny v systému Mac OS X

V této casti je jako priklad popsan postup u aplikace TextEdit v systému Mac OS X 10.6.

1.

V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Page Setup (Vzhled stranky).
Z nabidky Format For (Format pro) vyberte tiskarnu.

Z nabidky Paper Size (Format papiru) vyberte moznost Manage Custom Sizes (Sprava
vlastnich formatu).

V okné Custom Paper Sizes (Vlastni formaty papiru) klepnéte na tlacitko +.
V seznamu se zobrazi nové vytvorené nastaveni Untitled (Bez nazvu).
Poklepejte na polozku Untitled (Bez nazvu) a zadejte nazev nastaveni.

Zadejte format tisténého dokumentu do poli¢ek Width (Sifka) a Height (Vyska) v ¢asti Paper
Size (Format papiru).

V ptipadé potieby zadejte moznost Non-Printable Area (Netisknutelna oblast).
Klepnéte na tlacitko OK.

Ujistéte se, Ze nové vytvoreny format papiru je vybran v polozce Paper Size (Format papiru), a
potom klepnéte na tlacitko OK.
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10. V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Print (Tisk).

11. Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) zahajte tisk.

Kontrola stavu tiskové ulohy

Kontrola stavu (pouze systém Windows)

Stav tiskarny muiZete zjistit pomoci nastroje Status Monitor. Poklepejte na ikonu tiskdrny nastroje
Status Monitor na hlavnim panelu v pravé dolni ¢asti obrazovky. Zobrazi se okno Printer Selection a
vném je zobrazen nazev tiskarny, port pro pripojeni tiskarny, stav tiskarny a nazev modelu. Aktualni
stav tiskarny zjistite ve sloupci Status.

Tlacitko Settings: Zobrazi okno Settings a umozinuje zménit nastaveni nastroje Status Monitor.

Klepnéte na nazev pozadované tiskarny v okné Printer Selection. Zobrazi se okno Printer Status.
Miuzete zkontrolovat stav tiskdarny a stav tiskové tlohy.

Podrobnosti o nastroji Status Monitor najdete v napovédé. V nasledujicim postupu je jako priklad
pouzit systém Windows 7:

1. Klepnéte na tla¢itko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Activate Status Monitor.

Zobrazi se okno Printer Selection.

2. 'V seznamu klepnéte na nazev pozadované tiskarny.
Zobrazi se okno Printer Status.

3. Klepnéte na tlacitko Help.

Viz téz:
»Status Monitor (pouze systém Windows)“ na str. 22

Kontrola stavu v ndstroji EpsonNet Config (Windows a Mac OS X)

Stav tiskové ulohy odeslané do tiskarny miizete zkontrolovat na karté Jobs nastroje EpsonNet Config.

Viz téz:
»Software pro spravu tiskarny“ na str. 20
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Tisk strdnky s reportem

Je mozné vytisknout nékolik typt reporti a seznamt.. Podrobnosti o kazdém reportu a seznamu
naleznete v ¢asti ,,Report / List“ na str. 145.

Tato ¢ast popisuje dva zptisoby vytisténi stranky s reportem a vychazi z prikladu stranky System
Settings.

Tisky stranky System Settings

Chcete-li ovérit podrobna nastaveni tiskarny, vytisknéte stranku System Settings.

Pomoci ovlddaciho panelu

Pozndmka:
VSechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1.

Stisknéte tladitko .= (Nabidka).

Vyberte moznost F:

Vyberte moznost % a potom stisknéte tlacitko @.

Vytiskne se stranka System Settings.

Pouzivdni ndstroje Printer Setting Utility (pouze systém Windows)

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

Pozndmbka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1.

2.

Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Pokud je v pocitaci nainstalovino vice ovladacii tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru
tiskdarny. V takovém pripadé klepnéte na ndzev poZadované tiskdrny v poli Printer Name.

Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

Klepnéte na kartu Printer Settings Report.
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3. Ze seznamu v levé casti stranky vyberte moznost Reports.
Zobrazi se stranka Reports.
4. Klepnéte na tlacitko System Settings.
Vytiskne se stranka System Settings.
Nastaveni tiskdrny

Nastaveni tiskarny miizete pridélit pomoci ovladaciho panelu nebo néstroje Printer Setting Ultility.

Zména nastaveni tiskdrny

Pomoci oviddaciho panelu

Pozndmka:

[ Vychozi nastaveni se miiZe v riznych regionech lisit.

[ Jakmile je vybrana néjakad hodnota, bude aktivni az do doby, kdy bude pouZita nova hodnota nebo
kdy bude obnovena vychozi hodnota.

1 Nastaveni ovladace mohou mit prednost pred diive provedenymi zménami a moznd budete muset
zménit nastavent tiskdrny.

1. Stisknéte tladitko ;= (Nabidka).

2. Vyberte pozadovanou nabidku a potom stisknéte tlacitko @.

3. Vyberte pozadovanou nabidku nebo polozku nabidky a potom stisknéte tlacitko @.

(1 Pokud jste zvolili nabidku, nabidka se otevie a zobrazi se polozky nabidky.
(d Pokud jste zvolili polozku nabidky, zobrazi se vychozi nastaveni nabidky.

Hodnota muze byt:

(1 souslovi nebo slovo popisujici nastaveni
(4 (ciselnd hodnota, kterou lze zménit

(d nastaveni Zapnuto nebo Vypnuto
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4. Opakujte krok 3 tak dlouho, nez dosahnete pozadované hodnoty.
5. Zvolenou hodnotu pouzijete stisknutim tlacitka @.

6. Chcete-li pokrac¢ovat ve zménach nastaveni tiskarny, prejdéte pomoci tlacitka < (Zpét) do
jedného z nejvyssich nabidek ovladaciho panelu a postupujte podle krokt 2 az 5.

Chcete-li ukon¢it Zmeny nastavem tlskarny, stisknéte tladitko & (Zpét) tolikrat, nez se na LCD
displeji zobrazi F o Prind

Pouzivdni ndstroje Printer Setting Utility (pouze systém Windows)

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

Pozndmka:
1 Jakmile je vybrdna néjakd hodnota, bude aktivni az do doby, kdy bude pouZita novd hodnota nebo
kdy bude obnovena vychozi hodnota.

1 Nastaveni ovladace mohou mit prednost pred drive provedenymi zménami a moznd budete muset
zménit nastaventi tiskdrny.

1. Klepnéte na tla¢itko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Pokud je v pocitaci nainstalovino vice ovladacu tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru
tiskarny. V takovém pripadé klepnéte na nazev poZadované tiskarny v poli Printer Name.
Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

2. Klepnéte na kartu Printer Maintenance.

3. Vyberte pozadovanou polozku nabidky.

Kazda polozka nabidky u sebe ma seznam hodnot. Hodnota miize byt:

d souslovi nebo slovo popisujici nastaveni
(d c¢iselnd hodnota, kterou lze zménit
(d nastaveni Zapnuto nebo Vypnuto

4. Vyberte pozadovanou hodnotu a potom klepnéte na tlac¢itko Apply New Settings nebo Restart
printer to apply new settings.
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Tisk s protokolem Web Services on Devices
Tato ¢ast poskytuje informace o tisku po siti pomoci protokolu Web Services on Devices, ktery je k

dispozici v systémech pro systémy Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 a
Windows 7.

Priddvani roli tiskovych sluzeb

Pokud pouzivate systém Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 R2, musite klientu se
systémem Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 R2 pridat role tiskovych sluzeb.

Systém Windows Server 2008:

1. Klepnéte na tlacitko Start - Administrative Tools (Nastroje pro spravu) - Server Manager
(Spravce serveru).

2. Znabidky Action (Akce) vyberte moznost Add roles (Pridat role).

3. Zaskrtnéte policko Print Services (Tiskové sluzby) v okné¢ Server Roles (Role serveru) v
pravodci Add Roles Wizard (Priivodce pfidanim roli) a potom klepnéte na tlacitko Next
(Dalsi).

4. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
5. Zaskrtnéte policko Print Server (Tiskovy server) a klepnéte na polozku Next (Dalsi).
6. Klepnéte na tlacitko Install (Instalovat).

Systém Windows Server 2008 R2:

1. Klepnéte na tlacitko Start - Administrative Tools (Nastroje pro spravu) - Server Manager
(Spravce serveru).

2. Z nabidky Action (Akce) vyberte moznost Add roles (Pridat role).

3. Zaskrtnéte policko Print and Document Services (Tiskové a dokumentové sluzby) v okné
Server Roles (Role serveru) v priivodci Add Roles Wizard (Privodce pfidanim roli) a potom
klepnéte na tla¢itko Next (Dalsi).

4. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
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5. Zaskrtnéte policko Print Server (Tiskovy server) a klepnéte na polozku Next (DalSsi).

6. Klepnéte na tlacitko Install (Instalovat).

Nastaveni tiskdrny

Novou tiskarnu mutizete v siti nainstalovat pomoci disku Software Disc, ktery je dodavan s tiskarnou,
nebo pomoci privodce Add Printer (Pridat tiskarnu).

Instalace ovladace tiskdarny pomoci priivodce Add Printer (Pridat tiskdrnu).

1.

Klepnéte na tlacitko Start - Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny) (Start - Devices and Printers (Zarizeni a tiskarny)
v systémech Windows Server 2008 R2 a Windows 7).

Klepnéte na tlacitko Add a printer (Pridat tiskarnu), a spustte tak priivodce Add printer
(Pridat tiskarnu).

Vyberte moznost Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pridat sitovou tiskarnu,
bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu s technologii Bluetooth).

V seznamu dostupnych tiskdren vyberte tu, kterou chcete pouzivat, a klepnéte na tlacitko Next
(Dalsi).

Pozndamka:

a

a

V seznamu dostupnych tiskdren je tiskdrna s protokolem Web Services on Devices zobrazena v
podobé ,http://adresa IP/ws/*.

Pokud neni v seznamu uvedena Zdadnd tiskdrna s protokolem Web Services on Devices, zadejte
adresu IP tiskdrny rucné, a vytvorte tak tiskarnu s protokolem Web Services on Devices. Adresu
IP tiskdrny zadejte rucné podle nize uvedenych pokynii. V systému Windows Server 2008 R2
musite byt cleny skupiny spravcii, abyste mohli vytvofit tiskdrnu s protokolem Web Services on
Devices.

1. Klepnéte na moznost The printer that | want isn't listed (PoZadovand tiskdrna neni v
seznamu).

2. Vyberte moznost Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Pridat tiskdrnu
pomoci adresy TCP/IP nebo hostitelského ndzvu) a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

3. Z nabidky Device type (Typ zafizeni) vyberte moznost Web Services Device (ZaFizeni
webovych sluzeb).

4. Do textového pole Hostname or IP address (Hostitelsky ndzev i adresa IP) zadejte adresu
IP tiskdrny a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
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[ Pted instalaci ovladace pomoci priivodce Add Printer (PFidat tiskdrnu) v systému Windows
Server 2008 R2 nebo Windows 7 provedte jeden z ndsledujicich krokii:
- Navazte ptipojeni k internetu, aby sluzba Windows Update mohla prozkoumat pocitac.
- Predem pridejte do pocitace ovladac tiskarny.

5. Pokud k tomu budete vyzvani, nainstalujte do pocitace ovlada¢ tiskarny. Pokud jste vyzvani k
zadani hesla spravce nebo potvrzeni, zadejte heslo nebo provedte potvrzeni.

6. Dokoncete dalsi kroky v priivodci a klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).
Instalaci tiskarny ovérte vytisténim zkusebni stranky.

a Klepnéte na tlacitko Start — Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny) (Start - Devices and Printers (Zarizeni a
tiskarny) v systémech Windows Server 2008 R2 a Windows 7).

b Pravym tlacitkem klepnéte na tiskarnu, kterou jste prave vytvorili, a potom klepnéte na
moznost Properties (Vlastnosti) (Printer properties (Vlastnosti tiskarny) v systémech
Windows Server 2008 R2 a Windows 7).

¢ Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko Print Test Page (Vytisknout zkusebni
stranku). Poté co se zkusebni stranka tspé$né vytiskne, je instalace dokoncena.
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Kapitola 6
Pouzivdni nabidek oviddaciho panelu

Porozumeéni nabidkam ovldadaciho panelu

Kdyz je tiskarna pripojena k siti a je k dispozici nékolika uzivateltim, pfistup k nabidce il i
muze byt omezeny. Tak se zabranuje tomu, aby neopravnéni uzivatelé pouzivali 0v1adac1 panel k
nechténé zméné vychozich nastaveni nabidky provedenych spravcem. Pomoci ovladace tiskarny
nicméné miizete ménit nastaveni pro jednotlivé tiskové tlohy. Nastaveni tisku zvolend v ovladaci
tiskarny maji prednost pred vychozimi nastavenimi nabidky v ovladacim panelu.

Report/List

Pomoci nabidky ¢ Liz1 je mozné vytisknout nékolik typt reportii a seznam?.

Pozndmka:

QK pouziti nabidky F
nastavena na moznostk

L.izt je zapottebi heslo, pokud je poloZka Farl Lok S
La. V takovém pripadé zadejte nastavené heslo a klepnete na tlacztko

(o).

[ Viechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

System Settings

Ulel:

Vytisténi seznamu informaci, jako je nazev tiskdrny, sériové ¢islo, pocet vytiski a sitova nastaveni.
Panel Settings

Ueel:

Vytisténi podrobného seznamu vsech nastaveni v nabidkach ovladaciho panelu.
Job History

Ulel:

Vytisténi podrobného seznamu tloh, které byly zpracovany. Tento seznam obsahuje poslednich 50
uloh.
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Error History

Ueel:

Vyti$téni podrobného seznamu uviznuti papiru a kritickych chyb.
PCL Fonts List

Uel:

Vytisténi vzorku dostupnych pisem PCL.
PS Fonts List

Uel:
Vytisténi vzorku dostupnych pisem PostScript Level3 Compatible a pisem PDF.

Meter Readings
Pomoci nabidky = muzete zkontrolovat celkovy pocet vytisténych stranek.
Admin Menu
Pomoci nabidky # i muzete konfigurovat fadu funkei tiskarny.
Pozndmka:
K pouziti nabidky i i je zapotrebi heslo, pokud je polozka ' Look Bat nastavena na
moznost Exialzle. V takovém pripadé zadejte nastavené heslo a klepnete na tlacztko (ox).

Network

Pomoci nabidky -k muZete zménit nastaveni tiskarny tykajici se uloh odeslanych tiskarné

prostfednictvim sité.

Ethernet

Ugel:
Specifikace komunikac¢ni rychlosti a duplexni nastaveni Ethernetu. Aby se jakékoliv zmény mohly
projevit, vypnéte tiskarnu a potom ji znovu zapnéte.

Hodnoty:
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Auto” Automaticky rozpoznd nastaveni Ethernetu.
10BASE-T Half Vyuziva polovi¢ni duplex standardu 10base-T.
10BASE-T Full Vyuziva plny duplex standardu 10base-T.
100BASE-TX Half Vyuziva polovi¢ni duplex standardu 100base-T.
100BASE-TX Full Vyuziva plny duplex standardu 100base-T.

tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pozndmka:
Tato polozka se zobrazuje, pouze pokud je tiskdarna pripojena ke kabelové siti.

Wi-Fi Status (pouze model AL-M200DW)
Ucel:
Zobrazeni informaci o sile signalu bezdratového pripojeni. Na ovladacim panelu neni mozné provést
zadné zmény k vylepseni stavu bezdratového pripojeni.

Hodnoty:

Good Znaci dobrou silu signalu.

Acceptable Znaci mezni silu signélu.

Low Znadi nedostate¢nou silu signalu.

No Reception Udéva, Ze neni k dispozici zadny signal.
Pozndmka:

Tato polozka se zobrazuje, pouze pokud je tiskdrna pripojena k bezdrdtové siti.

Wi-Fi Setup (pouze model AL-M200DW)
Ucel:
Konfigurace nastaveni bezdratové sité.

Hodnoty:
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Manual Se-
tup

Enter Network
(SSID)

Zadejte nazev slozeny z az 32 alfanumerickych znakd, ktery bude slouzit k
identifikaci bezdratové sité. Jako tovarni vychozi nastaveni nabidky je predem
nastavena moznost wireless_device.

Infrastructure

Konfiguruje bezdratovou sit s pfistupovymi body.

No Security”

Konfiguruje bezdratovou sit bez bezpe¢nostniho Sifrova-
ni.

Mixed Mode
PSK

Konfiguruje bezdratovou sit s Sifrovanim WPA-PSK-TKIP,
WPA-PSK-AES a WPA2-PSK-AES.

PassPhrase
Entry

Zadejte heslo slozené z 8 az 63 alfa-
numerickych znakd.

WPA-PSK-TKIP

Konfiguruje bezdratovou sit s sifrovanim WPA-PSK-TKIP.

PassPhrase
Entry

Zadejte heslo slozené z 8 aZ 63 alfa-
numerickych znak.

WPA2-PSK-AES

Konfiguruje bezdratovou sit s Sifrovanim WPA2-PSK-AES.

PassPhrase
Entry

Zadejte heslo slozené z 8 az 63 alfa-
numerickych znakd.

WEP

Konfiguruje bezdratovou sit s sifrovanim WEP. Nastavte
kli¢ WEP slozeny z 5 az 13 znaka ASCIl nebo z 10 az 26
hexadecimalnich znak(.

Vyberte pfenosovy kli¢ z moznosti
Auto, WEP Key 1, WEP Key 2, WEP
Key 3 a WEP Key 4.

Transmit Key

Ad-hoc

Konfiguruje bezdratovou sit bez pfistupovych boda.

No Security”

Konfiguruje bezdratovou sit bez bezpecnostniho Sifrova-
ni.

WEP

Konfiguruje bezdratovou sit s ifrovanim WEP. Nastavte
kli¢ WEP slozeny z 5 az 13 znaka ASCIl nebo z 10 az 26
hexadecimalnich znakd.

Vyberte pfenosovy kli¢ z moznosti
WEP Key 1, WEP Key 2, WEP Key 3 a
WEP Key 4.

Transmit Key

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pozndamka:

Tato polozka se zobrazuje, pouze pokud je tiskdrna pripojena k bezdrdtové siti.
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WPS Setup (pouze model AL-M200DW)

Push Button PBC Start Cancel” Zakazani metody PBC pro Sifrovani WPS.
Control
Start Povoleni metody PBC pro sifrovani WPS.
PIN Code Start Configuration Spusti konfiguraci nastaveni bezdratové sité pomoci kéddu PIN automa-

ticky pridéleného tiskarnou.

Print PIN Code

Vytiskne kéd PIN, ktery je tfeba zadat na pocitaci pro nastaveni Sifrovani

WPS.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pozndamka:

Tato polozka se zobrazuje, pouze pokud je tiskdrna pripojena k bezdrdtové siti.

Reset Wi-Fi (pouze model AL-M200DW)

Ucel:

Inicializace nastaveni bezdratové sité. Povolenim této funkce a restartovanim tiskarny se vSechna
nastaveni bezdratového pripojeni vrati na tovarni vychozi nastaveni.

Hodnoty:
No* Nastaveni bezdratové sité se neresetuje.
Yes Nastaveni bezdratové sité se resetuje.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Poznamka:

Tato polozka se zobrazuje, pouze pokud je tiskdrna pripojena k bezdrdtové siti.

TCP/IP
Ucel:

Konfigurace nastaveni TCP/IP. Aby se jakékoliv zmény mohly projevit, vypnéte tiskarnu a potom ji

znovu zapneéte.

Hodnoty:

IP Mode

Dual Stack”

Pro nastaveni adresy IP pouziva verzi IPv4 i IPv6.

IPv4

Pro nastaveni adresy IP pouziva verzi IPv4.
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IPv4

Get IP Address

DHCP/AutolP”

Automaticky nastavuje adresu IP.

BOOTP Pro nastaveni adresy IP pouziva protokol BOOTP.
RARP Pro nastaveni adresy IP pouziva protokol RARP.
DHCP Pro nastaveni adresy IP pouziva protokol DHCP.
Panel Zadejte na ovlddacim panelu adresu IP.

IP Address Zadejte adresu IP pfidélenou tiskarné.
Subnet Mask Zadejte masku podsité.
Gateway Address Zadejte adresu brany.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Poznamka:

Pro konfiguraci nastaveni IPv6 pouZijte ndstroj EpsonNet Config.

Protocol
Ucel:

Povoleni a zakazani jednotlivych protokold. Aby se jakékoliv zmény mohly projevit, vypnéte tiskarnu
a potom ji znovu zapnéte.

Hodnoty:

LPD Disable Zakdazani portu Line Printer Daemon (LPD).
Enable™ Povoleni portu LPD.

Port 9100 Disable Zakazani portu 9100.
Enable™’ Povoleni portu 9100.

wsD™? Disable Zakazani portu Web Services on Devices.
Enable™! Povoleni portu Web Services on Devices.

SNMP Disable Zakazani portu Simple Network Management Protocol (SNMP) UDP.
Enable™ Povoleni portu SNMP UDP.

Status Messenger Disable Zakazani funkce Status Messenger.
Enable™’ Povoleni funkce Status Messenger.
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Internet Services Disable Zakazani pristupu do nastroje EpsonNet Config, ktery je soucasti ti-
skarny.
Enable*! Povoleni pristupu do nastroje EpsonNet Config, ktery je soucasti ti-
skarny.
Bonjour(mDNS) Disable Zakazani protokolu Bonjour (mDNS).
Enable’! Povoleni protokolu Bonjour (mDNS).

*1 tovarni vychozi nastaveni nabidky

*2 Zkratka WSD oznacuje protokol Web Services on Devices.

IP Filter

Pozndmka:
Funkce IP Filter je podporovand pro adresy IPv4 a dostupnd pouze tehdy, je-li

1 nastaven na

Uel:
Blokovani dat pfijimanych z urcitych adres IP prostfednictvim sité. MiiZete nastavit az pét adres IP.
Aby se jakékoliv zmény mohly projevit, vypnéte tiskdrnu a potom ji znovu zapnéte.

Hodnoty:
No.n/Address (n je 1-5) Nastavi adresu IP pro filtr n.
No.n/Mask (n je 1-5) Nastavi masku adresy pro filtr n.
No.n/Mode (n je 1- Off Zakazani funkce Filtr IP pro filtr n.
? Reject Zamitne pfistup ze zadané adresy IP.
Accept Pfijme pfistup ze zadané adresy IP.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Initialize NVM
Ueel:
Inicializace dat kabelové sité ulozenych v trvalé paméti. Povolenim této funkce a restartovanim
tiskarny se vSechna nastaveni bezdratové sité vrati na tovarni vychozi hodnoty.

Hodnoty:

Yes Inicializuje data dratova sité ulozend v trvalé paméti.
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No" Neinicializuje data dratova sité ulozena v trvalé paméti.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

PS Data Format
Ulel:
Nastaveni komunika¢niho protokolu pro data PS. Aby se jakékoliv zmény mohly projevit, vypnéte
tiskarnu a potom ji znovu zapnéte.

Hodnoty:
Auto” Nastavi komunikacni protokol pro data PS automaticky.
Standard Nastavi komunikacni protokol pro data PS na moznost Standard.
BCP Nastavi komunikacni protokol pro data PS na moznost BCP.
TBCP Nastavi komunikacni protokol pro data PS na moznost TBCP.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

System Settings

Pomoci nabidky : . mizete konfigurovat fadu funkci tiskarny.

Power Saving Timer
Uel:
Nastaveni doby, po jejimz uplynuti tiskarna pfejde do jednotlivych uspornych rezimda.

Hodnoty:

Low Power Ti- 1min’! Tiskarna standardné prechazi do rezimu Nizka

mer spotfeba po jedné minuté necinnosti od dokonéeni
Tmin - 45min posledni ulohy. Nastaveni Low Power Timer mizete
zménit v rozmezi od 1 do 45 minut.

Sleep Timer 6min’”’ Tiskarna standardné prechazi do rezimu Spanek po
Sesti minutach necinnosti, které se zacinaji pocitat v
6min - 1Tmin okamziku prechodu do rezimu Nizkd spotfeba. Na-
staveni Sleep Timer miZete zménitvrozmeziod 6 do
11 minut.
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Power Off Ti- Power Off Ti- On*1 Povoleni/zakézani rezimu Vypnuto, ktery automatic-
mer’2 mer ky vypne napdjeni tiskarny v ¢as uvedeny v polozZce
On, Off Time to OFF.
Time to OFF 480min”" Zadani doby, jak dlouho tiskarné trva, nez prejde do

rezimu Vypnuto, poté co presla do reZimu Spanek.

120min - 480min Dobu do poufziti energetického managementu ma-

Zete upravit. Jakékoliv zvyseni bude mit vliv na ener-
getickou ucinnost produktu. Pfed provedenim jaké-
koliv zmény prosim zvazte jeji dopad na Zivotni
prostredi.

*1 tovarni vychozi nastaveni nabidky

*2 pouze pro uzivatele v Evropé, na Blizkém vychodé, v Africe a v Rusku

Vyberte pro polozku L. Fi hodnotu imiri (vychozi), pokud tiskarna sdili elektricky
obvod s osvétlenim mistnosti a pokud pozorujete bhkam svétla. Jinak vyberte vysokou hodnotu, aby
tiskarna byla k dispozici pro ¢asté pouzivani s minimalni dobou pottebnou pro zahrati.

Tiskarna automaticky opusti usporny rezim, kdyz od pocitace obdrzi tiskovou ulohu. Pripadné ji
miizete do stavu pfipraveného k tisku uvést ru¢né stisknutim tlacitka @) (Uspora energie). Bez
ohledu na to, zda je tiskarna v rezimu Nizka spotfeba nebo Spanek, bude tiskarna k obnoveni stavu
pripraveného k tisku potiebovat priblizné 25 sekund.

Pokud u polozky F - vyberete moznost Uity tiskdrna z rezimu Spanek piejde po dobé
nastavené u polozky do rezimu Vypnuto a automaticky se vypne. Chcete-li opustit
rezim Vypnuto, zapnéte spinac napdjeni.

Auto Reset
Ucel:
Nastaveni doby ¢ekdni, nez tiskdrna obnovi vychozi nastaveni pro aktualni polozku nabidky a znovu
se dostane do stavu pripraveného k tisku, pokud ponechate pokus o zménu nastaveni nedokonceny.

Hodnoty:

45sec”

Tmin

2min

3min

4min

* tovarni vychozi nastaveni nabidky
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Fault Timeout
Ucel:

Zadanidoby ¢ekdni pred tim, nez tiskdrna zrusi ilohu, ktera se zastavila nestandardné. Kazda uloha se
po vyprseni prodlevy zrusi.

Hodnoty:
Ooff Zakazani funkce prodlevy pfi chybé.
On 60sec” Tiskdrna ve vychozim nastaveni zrusi ulohu za 60 sekund poté, co se

3sec - 300sec

uloha nestandardné zastavila. Nastaveni mizete zménit v rozmezi od
3 do 300 sekund.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Job Timeout

Ucel:
Nastaveni doby, po kterou tiskarna ¢eka na prijeti dat z pocitace. Kazda tiskova tloha se po vyprieni
prodlevy zrusi.
Hodnoty:
off Zakézani funkce prodlevy u ulohy.
On 30sec” Tiskarna standardné ¢ekd na prijetidat z pocitac¢e 30 sekund. Nastaveni

5sec-300sec

muzete zménit v rozmezi od 5 do 300 sekund.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

mm/inch
Ucel:

Nastaveni jednotky méfeni za ¢iselnou hodnotou zobrazovanou na ovladacim panelu.

Hodnoty:

Millimeters (mm)”

Inches (")

* tovarni vychozi nastaveni nabidky
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Low Toner Alert Msg
Ucel:
Nastaveni, zda se ma zobrazovat upozornéni, kdyz dochazi toner.

Hodnoty:
Ooff Upozornéni se v pfipadé, ze dochazi toner, nezobrazuje.
On* Upozornéni se v pripadé, Ze dochdzi toner, zobrazuje.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Maintenance

Pomoci nabidky & muZete upravit nastaveni tisku pro kazdy typ papiru, inicializovat
trvalou pamét (NVM) a zménit nastaveni tonerové kazety.

F/W Version
Ukel:
Zobrazeni verze radice.
Adjust BTR
Ucel:
Zadani napéti prenosového valce (BTR) pro optimalni tisk na jednotlivé typy papiru. Chcete-li snizit

napéti, nastavte zapornou hodnotu. Chcete-li ji zvysit, nastavte kladnou hodnotu.

Vychozi nastaveni nemusi prinaset nejlepsi vysledek na vsech typech papiru. Pokud jsou na vytisku
skvrny, zkuste zvysit napéti. Pokud jsou na vytisku bila mista, zkuste snizit napéti.

Pozndmka:
Kvalita tisku zdvisi na hodnotdch zadanych u této polozky nabidky.

Hodnoty:
Plain o
-3-3
Light Card 0
-3-3
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Labels o
3-3
Envelope 0
-3-3
Recycled 0
3-3
Postcard o
3-3

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Adjust Fusing Unit
Uel:
Zadani teploty fixa¢ni jednotky pro optimalni tisk na jednotlivé typy papiru. Chcete-li snizit teplotu,
nastavte zapornou hodnotu. Chcete-li ji zvysit, nastavte kladnou hodnotu.

Vychozi nastaveni nemusi prinaset nejlepsi vysledek na vsech typech papiru. Pokud je papir
zkrouceny, zkuste snizit teplotu. Pokud se toner na papir nefixuje spravné, zkuste zvysit teplotu.

Pozndmka:
Kvalita tisku zdvisi na hodnotdch zadanych u této polozky nabidky.

Hodnoty:

Plain o
3-3

Light Card 0
-3-3

Labels o
3-3

Envelope 0
3-3

Pouzivani nabidek ovladaciho panelu 156



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

Recycled 0
3-3

Postcard o
-3-3

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Density Adjustment

Ucel:

Clean Developer

Ucel:

Otoceni motoru vyvojky a protfepani toneru v tonerové kazeté.

Hodnoty:
Yes Toner v nové tonerové kazeté se zamicha.
No* Toner v nové tonerové kazeté se nezamicha.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Toner Refresh
Ucel:

Dopotiebovani tonerové kazety, pokud ji potfebujete vyménit prfed koncem Zivotnosti, nebo
protfepani toneru v nové tonerové kazeté.

Hodnoty:

Black

Yes

Vycisténi toneru v tonerové kazeté.

No”

Vycisténi toneru v tonerové kazeté se neprovede.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky
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Initialize NVM
Uel:
Inicializace paméti NVM pro nastaveni tiskarny. Povolenim této funkce a restartovanim tiskarny se
vrati véechna nastaveni tiskarny kromé nastaveni sité na vychozi tovarni hodnoty.
Viz téz:
»Resetovdni na vychozi vyrobni nastaveni® na str. 175

Hodnoty:

System Section Yes Inicializace nastaveni tiskarny.

No* Nastaveni tiskarny se neinicializuji.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Non Genuine Toner
Ucel:

Pouziti tonerové kazety od jiného vyrobce.

Pozndmka:

1 Pouziti neorigindlni tonerové kazety miiZe znemoznit vyuziti nékterych funkci tiskdrny, snizit
kvalitu tisku a spolehlivost tiskdrny. Doporucujeme u tiskdrny pouzivat pouze nové tonerové kazety
Epson. Neposkytujeme zdaruku na problémy zpiisobené neorigindlnim spotfebnim zbozim.

(A Pred pouzitim tonerové kazety jiného vyrobce nezapomerite tiskarnu restartovat.

Hodnoty:

Toner Off" Tonerova kazeta jiného vyrobce se nepouziva.

On Tonerové kazeta jiného vyrobce se pouziva.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Adjust Altitude
Ugel:
Zadani nadmorské vySku mista, kde je tiskdrna nainstalovana.

Vyboj pro nabiti fotonosice li$i podle barometrického tlaku. MiZete nastavit, v jaké nadmorské vysce
je tiskarna nainstalovana.
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Pozndmka:
Nespravné nastaveni nadmorské vysky ma za ndsledek nizkou kvalitu tisku a nespravnou indikaci
zbyvajiciho toneru.

Hodnoty:

om” Vyberte nadmorskou vysku mista, kde je tiskdrna nainstalovana.

1000m

2000m

3000m

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Machine Life

Uel:
Nastaveni toho, zda se ma dale tisknout, kdyz se tiskarna ptiblizi konci své Zivotnosti.

Hodnoty:
Stop Printing” Zastaveni tiskového provozu na konci zivotnosti.
Keep Printing Pokracovani v tiskovém provozu po skonceni Zivotnosti.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pozndmka:

[  Pokud tiskdrna jiz neni v provozu a zobrazuje na LCD displeji chybovy kéd 191-310, stisknéte
soucasné tlacitko « (Zpét) a tlacitko ¢ a zmérite nastaveni : 14 MOZNost &

. Potom miiZete pokracovat v pouZivini tiskdrny.

[ Ackoliv je mozné tzskarnu i po skonceni jeji Zivotnosti ddle pouzivat tak, Ze zménite nastaveni
polozky @, neni zarucena kvalita tisku.

Secure Settings

Pomoci nabidky % muzete nastavit heslo omezujici pristup do nabidek ovladaciho
panelu. To zabranuje nechténym zménam nastaveni tiskarny.

Panel Lock
Uel:
Omezeni pristupu k nabidkam

pomoci hesla.
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Viz téz:
»Funkce Panel Lock“ na str. 173

Hodnoty:
Panel Lock Set Disable*! Bez omezeni pristupu k nabidkdm Admin Menu a Report / List po-
moci hesla.
Enable Somezenim pfistupu k nabidkdm Admin Menu a Report/List pomoci
hesla.
Change Pa- 0000°1-9999 Nastavuje a méni heslo vyzadované pro pfistup k nabidkdm Admin
ssword "2 Menu a Report / List.

*1 tovarni vychozi nastaveni nabidky

nastavena na moznost fxi

*2 Nezobrazuje se, kdyz je polozka

Software Download
Uel:
Instalace nebo smazani softwarovych dat stazenych a zaslanych pfipojenym pocitacem.

Hodnoty:
Disable Smaze stazend softwarova data, aby se maximalizovala bezpe¢nost dat.
Enable” Nainstaluje staZzena softwarova data.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

USB Settings

Pomoci nabidky muzete ménit nastaveni tiskarny tykajici se portu USB.

Port Status
Ucel:
Povoleni a zak4zani rozhrani USB.

Hodnoty:
Disable Zakazani rozhrani USB.
Enable” Povoleni rozhrani USB.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky
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PS Data Format
Uel:
Nastaveni komunika¢niho protokolu pro data PS. Aby se jakékoliv zmény mohly projevit, vypnéte
tiskarnu a potom ji znovu zapnéte.

Hodnoty:
Auto” Nastavi komunikacni protokol pro data PS automaticky.
Standard Nastavi komunikacni protokol pro data PS na moznost Standard.
BCP Nastavi komunikacni protokol pro data PS na moznost BCP.
TBCP Nastavi komunikacni protokol pro data PS na moznost TBCP.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

PCL Settings

Pomoci nabidky FiiL. i miZete zménit nastaveni tiskarny, ktera se tykaji pouze tloh
vyuzivajicich jazyk tiskarny pro emulaci PCL.

Paper Size
Ucel:
Zadani vychoziho formatu papiru.

Hodnoty:

A4-210x297"

A5 - 148x210

B5 - 182x257

Letter - 8.5x11

Folio -8.5x13

Legal - 8.5x14

Executive

Statement

#10Env- 4.125x9.5
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Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env- 110x220

DLEnvL

C5 Env- 162x229

148 x 100mm

148 x 200mm

Env Yougata2

Env Yougata2 L

Env Yougata3

Env Yougata3 L

Env Yougata4
Env Yougata6é
Env Younaga3
Env Nagagata3
Env Nagagata4
Env Kakugata 3
New Cu- Portrait(Y) 297mm’/11.7inch” Urcuje délku vlastniho formatu papiru. To, které to-
stom Size varni vychozi nastaveni nabidky se zobrazi, zavisi na
127mm - 355mm/ hodnoté zvolené u polozky mm / inch v nabidce Sy-
5.0inch - 14.0inch stem Settings. Dalsi informace najdete v &sti ,mm /
inch” na str. 154.
Landscape(X) 210mm°’/8.3inch” Urcuje sitku vlastniho formatu papiru. To, které tovar-
nivychozi nastaveni nabidky se zobrazi, zavisi na hod-
77mm - 215mm/ noté zvolené u polozky mm /inch v nabidce System
3.0inch - 8.5inch Settings. Dalsi informace najdete v &asti ,mm /inch”
na str. 154.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Image Orientation
Uel:
Nastaveni orientace textu a grafiky na strance.
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Hodnoty:
Portrait” Tisk textu a grafiky rovnobézné s kratsi hranou papiru.
Landscape Tisk textu a grafiky rovnobézné s delsi hranou papiru.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

2 Sided Options
Ucel:

Nastaveni toho, zda se ma tisknout na obé strany papiru.

Hodnoty:
2 Sided Print Ooff Bez tisku na obé strany papiru.
On”* Tisk na obé strany papiru.
Binding Edge Flip Long Edge” Tisk na obé strany papiru, ktery se bude vézat podél delsi hrany.
Flip Short Edge Tisk na obé strany papiru, ktery se bude vazat podél kratsi hrany.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Font
Ucel:

Zvoleni vychoziho pisma z pisem nainstalovanych v tiskarné.

Hodnoty:
Courier’ AlbertusMd ITCBookmanDb
CGTimes AlbertusXb ITCBookmanLtit
CGTimesBd Arial ITCBookmanDblt
CGTimeslt ArialBd NwCentSchlbkRmn
CGTimesBdIt Ariallt NwCentSchibkBd
CGOmega ArialBdIt NwCentSchlbkit
CGOmegaBd TimesNew NwCentSchlbkBdIt
CGOmegalt TimesNewBd Times
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CGOmegaBdit TimesNewlt TimesBd
Coronet TimesNewBdIt Timeslt
ClarendonCd Helvetica TimesBdIt
UniversMd HelveticaBd ZapfChanceryMdit
UniversBd HelveticaOb Symbol
UniversMdIt HelveticaBdOb SymbolPS
UniversBdit HelveticaNr Wingdings
UniversMdCd HelveticaNrBd ZapfDingbats
UniversBdCd HelveticaNrOb CourierBd
UniversMdCdIt HelveticaNrBdOb Courierlt
UniversBdCdit PalatinoRmn CourierBdit

Symbol Set

AntiqueOlv PalatinoBd LetterGothic
AntiqueOIlvBd Palatinolt LetterGothicBd
AntiqueOlvit PalatinoBdIt LetterGothiclt
GarmondAntiqua ITCAvantGardBk CourierPS
GarmondHIb ITCAvantGardDb CourierPSBd
GarmondKrsv ITCAvantGardBkOb CourierPSOb
GarmondKrsvHIb ITCAvantGardDbOb CourierPSBdOb
Marigold ITCBookmanLt Line Printer

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Ucel:

Nastaveni sady symbolu pro zvolené pismo.

Hodnoty:
ROMAN-8 DESKTOP 1SO-21
ROMANEXT MC TEXT 1SO-60
1SO-L1 PS TEXT 1SO-69
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1SO-L2 MS PUB WIN 3.0
ISO-L5 MATH-8 SYMBOL
PC-8" PS MATH WINGDINGS
PC-8 DN PIFONT DNGBTSMS
PC-850 LEGAL ISO-L6
PC-852 1SO-4 PC-1004
PC-8 TK 1SO-6 PC-775

WIN L1 1SO-11 WINBALT
WIN L2 ISO-15 UcCs-2

WIN L5 1SO-17

tovarni vychozi nastaveni nabidky

Font Size
Ucel:

nastaveni je 1.

Velikost pisma oznacuje vysku znakd v daném pismu. Jeden bod odpovida priblizné 1/72 palce.

Font Pitch
Ucel:

Nastaveni rozpalu pisma pro vektorova neproporcionalni pisma, v rozmezi od &

Vychozi nastaveni je 1

Rozpal pisma oznacuje pocet znakill s pevnymi mezerami v jednom vodorovném palci vysazeného
textu. U nevektorovych neproporcionalnich pisem se rozpal zobrazuje, ale nelze ho ménit.

Form Line
Uel:
Nastaveni poc¢tu radkid na strance.

Hodnoty:
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72" Vyberte hodnotu v krocich po 1.

5-128

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pozndmka:

Tzskarna nastavi velikost mezery mezi radky na zdkladé nastaveni irE a

i Nez budete ménit nastavenit :, zkontrolujte, zda jsou nastaven
3t SPravid.

Quantity
Ucel:
Nastaveni vychoziho mnozstvi pfi tisku, v rozmezi od 1 do #%%. Vychozi nastaveni je 1. (Pocet kopii
vyzadovany pro urcitou ulohu nastavte v ovladaci tiskarny. Hodnoty nastavené v ovladaci tiskarny
maji vzdy prednost pfed hodnotami zvolenymi na ovladacim panelu.)

Image Enhancement
Uel:
Nastaveni toho, zda se ma povolit funkce Image Enhancement, ktera zjemnuje okrajovou ¢aru mezi
¢ernou a bilou tak, aby se omezily zubaté okraje a vylepsil vizualni vzhled.

Hodnoty:
Off Zakazani funkce Image Enhancement.
On Povoleni funkce Image Enhancement.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Draft Mode
Uel:
Uspora toneru pomoci tisku v rezimu konceptu. Pti tisku v rezimu konceptu se kvalitu tisku snizi.

Hodnoty:
Disable” Netiskne se v rezimu konceptu.
Enable Tiskne se v rezimu konceptu.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky
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Line Termination
Ucel:
Pridani prikazii k ukonceni radku.

Hodnoty:

Off Prikaz k ukonceni fadku neni pridan.
CR=CR, LF=LF, FF=FF

Carriage Return Je pfidan pfikaz CR.
CR=CR, LF=CR+LF, FF=CR+FF

Line Feed Je pfidan pfikaz LF.
CR=CR+LF, LF=LF, FF=FF

CR+LF Jsou pridany prikazy CR a LF.
CR=CR+LF, LF=CR+LF, FF=CR+FF

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

PS Settings

3 muiZete zménit nastaveni tiskarny, ktera se tykaji pouze tloh
vyuzivajicich jazyk tiskdrny PostScript Level3 Compatible.

PS Error Report
Uel:
Nastaveni toho, zda se ma tisknout popis chyb, které se tykaji jazyka tiskarny PostScript Level3
Compatible.

Hodnoty:
Ooff Bez tisku hlaseni o chybach PS.
On’ Tisk hléseni o chybach PS.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

PS Job Timeout
Uel:
Nastaveni doby spusténi jedné ulohy vyuzivajici jazyk tiskarny PostScript Level3 Compatible.
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Hodnoty:
Off" Bez nastaveni doby spusténi tlohy PS.
On Tmin Nastaveni doby spusténi ulohy PS.
Tmin - 900min

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

PDF Settings

Pomoci nabidky F muzete zménit nastaveni tiskarny, ktera se tykaji pouze tloh ve

formatu PDF.

Quantity
Ucel:
Nastaveni poctu kopii, které se maji vytisknout.

Hodnoty:

1" Vyberte hodnotu v krocich po 1.

1-999

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

2 Sided Options
Uel:
Nastaveni toho, zda se ma tisknout na obé strany papiru.

Hodnoty:
2 Sided Print Ooff Bez tisku na obé strany papiru.
On* Tisk na obé strany papiru.
Binding Edge Flip Long Edge” Tisk na obé strany papiru, ktery se bude vézat podél delsi hrany.
Flip Short Edge Tisk na obé strany papiru, ktery se bude vézat podél kratsi hrany.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pouzivani nabidek ovladaciho panelu
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Print Mode
Ucel:
Nastaveni rezimu tisku.

Hodnoty:
Normal® Pro dokumenty se znaky normalni velikosti.
High Quality Pro dokumenty obsahujici malé znaky nebo Uzké ¢ary nebo dokumenty
vytisténé na jehlickové tiskarné.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

PDF Password
Ukel:
Nastaveni hesla pro tisk zabezpecenych souborti PDF.

Hodnoty:
XXXXX Zadejte heslo slozené z az 32 alfanumerickych znakd pro tisk zabezpecenych
souborl PDF.
Paper Size
Ucel:

Nastaveni vystupniho formatu papiru pro soubory PDF.

Hodnoty:

A4-210x297"

Auto

Letter - 8.5x11

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Layout
Uel:
Nastaveni vystupniho rozvrzeni.

Hodnoty:
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Auto %"

4 Pages Up

2 Pages Up

100% (No Zoom)

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Tray Settings

5 muZete nastavit format papir a typ papiru zalozeného do

zasobniku na papir.

Tray

Ucel:
Nastaveni papiru zalozeného do zasobniku na papir.

Hodnoty:
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Paper Size

A4-210x297"

A5 - 148x210

B5 - 182x257

Letter - 8.5x11

Folio -8.5x13

Legal - 8.5x14

Executive

Statement

#10Env- 4.125x9.5

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env- 110x220

DLEnvL

C5 Env- 162x229

148 x 100mm

148 x 200mm

Env Yougata2

Env Yougata2 L

Env Yougata3

Env Yougata3 L

Env Yougata4d

Env Yougata6

Env Younaga3

Env Nagagata3

Env Nagagata4

Env Kakugata 3
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New Cu- Portrait(Y) 297mm’/11.7inch” Urcuje délku vlastniho for-
stom Size matu papiru. To, které tovar-
127mm - 355mm/ ni vychozi nastaveni nabidky
5.0inch - 14.0inch se zobrazi, zavisi na hodnoté
zvolené u polozky mm/inch
v nabidce System Settings.
Dalsi informace najdete v
¢asti ,mm /inch” na str. 154.
Landscape(X) 210mm°/8.3inch” Urcuje Sitku vlastniho forma-
tu papiru. To, které tovarni
77mm - 215mm/ vychozinastaveninabidky se
3.0inch - 8.5inch zobrazi, zavisi na hodnoté
zvolené u polozky mm/inch
v nabidce System Settings.
Dalsi informace najdete v
¢asti ,mm /inch” na str. 154.
Paper Type Plain”
Light Card
Labels
Envelope
Recycled
Postcard

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pozndmka:

Podrobnosti o podporovanych formdtech papiru naleznete v Cdsti ,PouZitelnd tiskovd média“ na

str. 104.

Panel Language

Ucel:

Nastaveni jazyka pouzivaného na ovlddacim panelu.

Hodnoty:

English*

Francais

Italiano

Pouzivani nabidek ovladaciho panelu
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Deutsch

Espaniol

Nederlands

Portugués Europeu

Tirkge

Pycckun

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Funkce Panel Lock

Tato funkce brani neautorizovanym uzivateliim ménit na ovladacim panelu nastaveni provedena
spravcem. Pomoci ovladace tiskdarny nicméné muzete upravit nastaveni pro jednotlivé tiskové ulohy.

Povoleni funkce Panel Lock

1. Stisknéte tlacitko ;= (Nabidka).

2. Vyberte moznost ¢ . a potom stisknéte tlacitko (ox),

3. Vyberte moznost: = a potom stisknéte tlacitko (o).

4. Vyberte moznostF : a potom stisknéte tlacitko (ox),

5. Vyberte moznostf t a potom stisknéte tla¢itko (ox).

6. Vyberte moznost & a potom stisknéte tlacitko (ox).

7. 'V pripadé potreby vyberte moznost . | a potom stisknéte tlacitko (o).
8. Zadejte nové heslo a potom stisknéte tlacitko (ox).

Pozndmka:
Vychozi vyrobni nastaveni hesla panelu je &

Pouzivani nabidek ovladaciho panelu
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Pozndmka:
d Dbejte na zapamatovani tohoto hesla. NiZe uvedeny postup umoznuje resetovat heslo.
Vypnéte tiskdarnu. Potom za soucasného drzeni tlacitka .= (Nabidka) tlskarnu zapnete Drzte
tlacitko .= (Nabidka) stisknuté, dokud se na LCD displeji nezobraziF: i

1 Chcete-li zménit heslo, kdyz je polozkaF Lok nastavena na moznost? &, provedte
kroky 1 a 2 Zadejte aktudlni heslo a potom stzsknete tlacitko (ox). Provedte kroky 3 a 4. Vyberte
mozZnost . i a potom stisknéte tlacitko (ox). Zade]te nové heslo a potom stisknéte
tlacitko (ox). Tim se heslo zmént.

Zakdzdni funkce Panel Lock

1. Stisknéte tlacitko ;= (Nabidka).

2. Vyberte moznost 14 a potom stisknéte tladitko (o).

3. Zadejte heslo a potom stisknéte tlacitko (ox).

4. Vyberte moznost = a potom stisknéte tlagitko (ox).

i a potom stisknéte tladitko (o).

5. Vyberte moznost F:

6. Vyberte moznost F: St a potom stisknéte tlacitko (ox).

7. Vyberte moznost i a potom stisknéte tlacitko (o).
Pozndmka:

Heslo se resetuje na
moznost i i

t zméni z mozZnosti

, kdyz se nastaveni polozky

Zmeéna nastaveni usporného rezimu

Tlskarna po nastavené dobé necinnosti piejde do tisporného rezimu. Nastavenim moznosti F
=1 muzete tiskarnu uvést do jednotlivych tspornych rezima.

1. Stisknéte tladitko ;= (Nabidka).

2. Vyberte moznost a potom stisknéte tlacitko (o).

3. Vyberte moznost & = a potom stisknéte tlagitko (ox).
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4. Vyberte moznost} - a potom stisknéte tlacitko %—u)

5. Vyberte moznostL - neboF 1~ a potom stisknéte
tlagitko (ox).

6. Low Power Timer/Sleep Timer
Stisknutim tlacitek 4 a w zadejte pozadovanou hodnotu a potom stlsknete tlagitko (ox).
Muzete vybirat z rozmezi 1-45 minut pro moznost | g
moznost

Power Off Timer (pro uzivatele v Evropé, na Blizkém vychodé, v Africe a v Rusku)
Vyberte moznost it u polozky ry stisknéte tlacitko 4 nebo w nebo zadejte
pozadovanou hodnotu a potom stisknéte tlacitko (o).

U polozky o UFF mazete vybirat z rozmezi 120-480 minut.

Resetovdni na vychozi vyrobni nastaveni

Povolenim funkce Initialize NVM a restartovanim tiskarny se vrati véechna nastaveni tiskarny kromé
nastaventi sité na vychozi tovarni hodnoty.

1. Stisknéte tladitko ;= (Nabidka).

2. Vyberte moznost ¢ 1 a potom stisknéte tlacitko (ox).

3. Vyberte moznost! = a potom stisknéte tlacitko (ox).

4. Vyberte moznost I a potom stisknéte tlacitko ’EJ_U

5. Vybranim mozZnosti 111 inicializujte nastaveni tiskdrny a potom stisknéte tlacitko

(on).

6. Vyberte moZnost &z a potom stisknéte tlacitko (o).

Tiskdrna se automaticky restartuje s tovarnimi vychozimi nastavenimi nabidky.
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Kapitola 7

Reseni problémii

Odstranéni uviznutého papiru

Peclivy vybér vhodného tiskového média a spravné zakladani vam umozni predejit vétsiné pripada
uviznuti.

Varovdni:
Pokud se vam nepodati uviznuty papir odstranit postupy uvedenymi v prirucce, nepokousejte se
ho odstranit silou. Mohlo by to zpiisobit poranéni. Kontaktujte zastoupeni spolecnosti Epson.

Viz téz:

a
a

,, Tiskové médium*“ na str. 102

»~Podporovand tiskovd média“ na str. 104

Pozndmka:
Pred nikupem vétsiho mnoZstvi tiskového média se doporucuje nejprve vyzkouset vzorek.

Predchdzeni uviznuti papiru

a
4

IR A N N

Pouzivejte pouze doporucena tiskova média.

Jak spravné zakladat tiskova média, se dozvite v ¢astech ,,Zakladani tiskového média do zasobniku
na papir® na str. 108 a ,Zakladani tiskového média do prioritniho podavace listt (PPL)“ na
str. 116.

Nezakladejte tiskové médium pred zapnutim tiskarny.
Nepreplnujte zdroje tiskovych médii.
Nezakladejte pomackand, zmackana, vlhkd nebo zkroucena tiskova média.

Pred vlozenim tiskové médium prohnéte, protiepejte a narovnejte. Pokud dojde k uviznuti
tiskového média, zkuste do zasobniku na papir nebo prioritniho podavace listt (PPL) vkladat
jeden list po druhém.

[ Nepouzivejte ostfihnuta nebo ofiznuta tiskova média.

Nesmésujte rizné formaty, hmotnosti nebo typy tiskovych médii v jednom zdroji.
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U

Pfi zakladani tiskového média do zasobniku na papir nebo do prioritniho podavace lista (PPL)
zkontrolujte, zda doporucovany tiskovy povrch sméfuje nahoru.

Uchovavejte tiskova média v prijatelném prostredi.
Kdy?z probiha tisk, nesnimejte kryt zasobniku na papir.

Ujistéte se, zda vSechny kabely pfipojené k tiskarné jsou spravné upevnény.

IR A WA N

Prilisné sevieni voditek muze vést k uviznuti papiru.

Viz téz:
A, Tiskové médium* na str. 102

A ,Pokyny pro skladovani tiskovych médii“ na str. 104

d ,Podporovand tiskovd média“ na str. 104

Identifikace mista uviznuti papiru

Upozornéni:

Nepokousejte se odstranit papir uviznuty hluboko v pfistroji, zejména ne papir navinuty na
fixacni jednotku nebo tepelny vilec. Jinak si miiZete zpiisobit zranéni nebo popdleniny. OkamZzité
pristroj vypnéte a kontaktujte mistni zastoupeni spolecnosti Epson.

Dilezité:
Nepokousejte se tesit uviznuti pomoci ndtadi nebo ndstrojii. Mohlo by to tiskdarnu trvale poskodit.

Reseni probléma 177



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

Nasledujici ilustrace ukazuje, kde po cesté tiskového média mtze dojit k uviznuti papiru.

1 Prostiedni vystupni zasobnik
2 Fotovodiva jednotka
3 Packy

4 Zadni kryt

5 Predni kryt

6 Zasobnik na papir

7 Prioritni podavac listi (PPL)
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Odstranovdni uviznutého papiru z predni strany tiskdrny

Odstranovdni uviznutého papiru ze zdsobniku na papir

Dilezité:
[ Aby se predeslo tirazu elektrickym proudem, pred provadénim uidrzby tiskarnu vZdy vypnéte a
odpojte od uzemnéné zdasuvky.

1 Aby se predeslo popdlenindm, neodstrarniujte uviznuty papir okamzité po tisku. Fixacni jednotka je
béhem tisku velmi horkd.

Pozndmka:
Abyste vyresili chybu zobrazenou na LCD displeji, musite z cesty tiskového média odstranit veskeré

tiskové médium.

1. Stisknéte rukojet zadniho krytu a otevrete ho.

2. Zvednéte packy.

Regeni probléma 179



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

3. Opatrné z tiskarny vytahnéte zasobnik na papir. Uchopte zasobnik obéma rukama, mirné
nadzvednéte jeho predni ¢ast a vyjméte ho z tiskarny.
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6. Vratte packy dolt do pivodni polohy.

7. Uzavrete zadni kryt.
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Odstranovdni uviznutého papiru z prioritniho podavace listii (PPL)

Dilezité:
[ Ptiodstrafiovdni uviznutého papiru nevyvijejte na predni kryt papiru neprimérenou silu. Mohlo by
to kryt poskodit.

d Aby se predeslo tirazu elektrickym proudem, pted provadénim 1idrzby tiskarnu vZdy vypnéte a
odpojte od uzemnéné zdasuvky.

[ Aby se predeslo popdlenindm, neodstrarniujte uviznuty papir okamzité po tisku. Fixacni jednotka je
béhem tisku velmi horkd.

Pozndmka:
Abyste vyresili chybu zobrazenou na LCD displeji, musite z cesty tiskového média odstranit veskeré

tiskové médium.

1. Stisknéte rukojet zadniho krytu a otevfete ho.

2. Zvednéte packy.
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3. Opatrné uviznuty papir vytahnéte tak, aby se neroztrhl.

5. Uzavfete zadni kryt.

Pokud se problém nevyresi, je mozné, Ze uvnitf tiskarny zistal kousek papiru. Uviznuty papir
odstranite nasledujicim postupem.

6. Pokud v zasobniku na papir nebo v PPL neni tiskové médium, zalozte ho tam.
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7. Stisknéte tlacitko € (Zrusit tlohu) a drzte ho stisknuté po vice nez tfi sekundy.

Poda se tiskové médium, které odstrani uviznuty papir.

Odstranovdni uviznutého papiru ze zadni strany tiskdrny

Diilezité:
1 Aby se predeslo tirazu elektrickym proudem, pred provdadénim udrzby tiskdrnu vidy vypnéte a
odpojte od uzemnéné zdasuvky.

[ Aby se predeslo popdlenindm, neodstraniujte uviznuty papir okamzité po tisku. Fixacni jednotka je
béhem tisku velmi horkd.

[ Chrante fotovodivou jednotku pred jasnym svétlem. Pokud zadni kryt ziistane otevieny po dobu vice
nez tri minut, miie se sniZit kvalita tisku.

Pozndmka:
Abyste vyresili chybu zobrazenou na LCD displeji, musite z cesty tiskového média odstranit veskeré

tiskové médium.

1. Stisknéte rukojet zadniho krytu a otevrete ho.
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2. Zvednéte packy.
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5. Uzavrete zadni kryt.

Pokud se problém nevyresi, je mozné, zZe uvnitf tiskarny zistal kousek papiru. Uviznuty papir
odstranite nasledujicim postupem.

6. Pokud v zasobniku na papir nebo v PPL neni tiskové médium, zalozte ho tam.
7. Stisknéte tlacitko € (Zrusit Glohu) a drzte ho stisknuté po vice nez tfi sekundy.

Poda se tiskové médium, které odstrani uviznuty papir.

Odstranovdni uviznutého papiru z prostfedniho vystupniho zdsobniku

Diilezité:
1 Aby se predeslo tirazu elektrickym proudem, pred provadénim udrzby tiskarnu vZdy vypnéte a
odpojte od uzemnéné zdasuvky.

[ Aby se predeslo popdlenindm, neodstrarniujte uviznuty papir okamzité po tisku. Fixacni jednotka je
béhem tisku velmi horkd.

1  Chrante fotovodivou jednotku pred jasnym svétlem. Pokud zadni kryt ziistane otevieny po dobu vice
nez tri minut, miie se sniZit kvalita tisku.

Poznamka:

Abyste vyresili chybu zobrazenou na LCD displeji, musite z cesty tiskového média odstranit veskeré
tiskové médium.
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1. Stisknéte rukojet zadniho krytu a oteviete ho.

2. Zvednéte packy.

3. Odstrante uviznuty papir ze zadni strany tiskarny. Pokud se v cesté papiru nenachazi zadny papir,
odstrante ho z prostfedniho vystupniho zasobniku.
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4. Vratte packy dolt do pivodni polohy.

5. Uzavfete zadni kryt.
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Problémy s uviznutim papiru

Uviznuti v diisledku chybného poddni

Problém Ukon
Dochazi ke Spatnému podani tiskové- Odstrante papir z prioritniho podavace list( (PPL) a poté se ujistéte, zda je papir
ho média. spravné vlozen do zasobniku na papir.

Podle toho, které tiskové médium pouzivate, provedte jednu z nasledujicich akci:

O  Silny papir pouzivejte pouze s hmotnosti 163 g/m? nebo menéi.
Pohlednice jsou k dispozici do hmotnosti 190 g/m?.
Tenky papir pouzivejte pouze s hmotnosti 60 g/m” nebo vétsi.

OO0

U obdlek se presvédcte, zda jsou spravné vliozeny do zasobniku na papir podle
pokyna v casti ,Zakladani obalek do zasobniku na papir” na str. 112.

Pokud je obalka pomackana, narovnejte ji nebo pouzijte jinou.

Pokud provadite ru¢ni oboustranny (duplexni) tisk, ujistéte se, zda tiskové médium
neni zkroucené.

Protrepte tiskové médium.

Pokud je tiskové médium vihké, otocte ho.

Pokud problém pretrvava, pouzijte tiskové médium, které neni vlihké.

Pozndmka:
Pokud problém pretrvdvd, prestoze jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Uviznutiv diisledku vicendsobného podadni

Problém Ukon
Dochazi k vicendsobnému podani ti- Odstrante papir z prioritniho podavace list( (PPL) a poté se ujistéte, zda je papir
skového média. spravné zalozen do zasobniku na papir.

Pokud je tiskové médium vihké, pouzijte takové, které vihké neni.

Protrepte tiskové médium.

Pozndmka:
Pokud problém pretrvdavd, prestoze jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.
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Zdkladni potize s tiskdrnou

Neékteré potize s tiskarnou je snadné vyresit. Pokud s tiskarnou nastane néjaky problém, zkontrolujte

vSechny nasledujici body:

L

Tiskdrna je zapnuta.

IR SR WA N

kabel.

Pokud jste zkontrolovali vSechny vyse uvedené body a problém pretrvava, vypnéte tiskarnu, pockejte

Napajeci kabel je pfipojen k tiskarné a k fddné uzemnéné elektrické zasuvce.

Elektricka zasuvka neni odpojena na zadném vypinaci ani jistici.

Jiné elektrické zatizeni ptipojené k zasuvce funguje.

10 sekund a znovu ji zapnéte. Casto se tim problém vyresi.

Kdyzje model AL-M200DW pripojeny k bezdratové siti, mél byl se z tiskarny vypojit ethernetovy

Problémy s displejem

Problém

Ukon

Po zapnuti tiskarny se nerozsviti LED
dioda ¢ (Pfipraveno).

Vypnéte tiskdrnu, pockejte 10 sekund a znovu ji zapnéte.

Zména nastaveni nabidky z ovladaciho
panelu se nijak neprojevi.

Nastaveni v softwarové aplikaci, ovladadi tiskarny nebo nastrojich tiskarny maji
pfednost pred nastavenimi provedenymi na ovladacim panelu.

Misto ovladaciho panelu zménte nastaveni nabidky v ovladadi tiskarny, nastrojich
tiskarny nebo softwarové aplikaci.
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Problémy s tiskem

Problém Ukon

Uloha se nevytiskla nebo se vytiskly ne- | Zkontrolujte, zda LED dioda () (PFipraveno) sviti.
spravné znaky.

Ujistéte se, zda je v tiskarné zalozeno tiskové médium.

Ovéfte, zda pouzivate spravny ovladac tiskarny.

Ujistéte se, zda pouzivate spravny ethernetovy kabel nebo kabel USB a zda je
spravné pfipojen k tiskarné.

Ovérte, zda je zvolen spravny format tiskového média.

Pokud pouzivate sluzbu zafazovani tisku, ovéfte, zda se zafazovani nezaseklo.

Zkontrolujte rozhrani tiskarny z nabidky fidmir Far.

Zjistéte, jaké rozhrani hostitele pouzivate. Vytisknéte stranku System Settings a
ovérte, zda je aktudlni nastaveni rozhrani spradvné. Podrobnosti o tom, jak
vytisknout stranku System Settings, naleznete v ¢asti , Tisky stranky System
Settings” na str. 139.
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Problém

Ukon

Dochazi k chybnému nebo vicenasob-
nému podani tiskového média.

Ujistéte se, zda tiskové médium, které pouzivate, odpovida technickym tdajlim
tiskarny.

Viz téz:

+Pouzitelnd tiskova média” na str. 104

Pred zaloZenim tiskové médium protiepejte.

Ujistéte se, zda je tiskové médium spravné zalozeno.

Ujistéte se, zda jsou sprdvné nastavena voditka Sirky papiru a délkova voditka.

Nepfreplrujte zdroje tiskovych médii.

Pri zakladani tiskového média do prioritniho podavace listl (PPL) nebo zéasobniku
na papir nevyvijejte na tiskové médium silu. Jinak se mdze pootocit nebo ohnout.

Ujistéte se, zda tiskové médium neni zkroucené.

Zalozte tiskové médium tak, aby doporucena tiskova strana smérovala spravnym
smérem.

Viz téz:

LZakladani tiskového média” na str. 107

Obratte nebo otocte tiskové médium, zkuste tisknout znovu a zjistéte, zda se
podavani nezlepsi.

Nesmésujte rlizné typy tiskovych médii.

Nesmésujte r(izné formaty tiskovych médii.

Pfed vloZzenim tiskového média odstrarite svrchnia spodni zkrouceny list ve stohu.

Do zdroje zakladejte tiskova média, pouze pokud je prazdny.

Obdlka je po tisku zmackana.

Zkontrolujte, zda je obélka do zasobniku na papir zalozena podle pokyn( v ¢asti
+Zakladani obalek do zasobniku na papir” na str. 112.

Stranka je na neocekdvanych mistech
pferusena.

Zvyste hodnotu Job Time-Out v nabidce System Settings, kterd se nachazi na
karté Printer Maintenance v nastroji Printer Setting Utility.

Zvyste hodnotu prodlevy v nabidce Protocol Settings v nastroji EpsonNet Config.

Tiskové médium nevytvaii na
prostfednim vystupnim zasobniku za-
rovnany stoh.

Otocte stoh tiskového média v prioritnim podavaci listli (PPL) a v zasobniku na
papir.

Tiskarna netiskne oboustranné.

Vyberte moznost Flip on Short Edge nebo Flip on Long Edge znabidky Duplexna
karté Paper/Output ovladace tiskarny.
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Problémy s kvalitou tisku

Pozndmka:
Nékteré postupy v této Cdsti vyuzivaji ndstroj Printer Setting Utility nebo Status Monitor. Nékteré
postupy vyuzivajici ndstroj Printer Setting Utility lze provést také pomoci ovlddaciho panelu.

Viz téz:
[ ,Porozumeéni nabidkdam ovlddaciho panelu® na str. 145

[, Printer Setting Utility (pouze systém Windows)“ na str. 21

[ ,Status Monitor (pouze systém Windows)“ na str. 22

Vystup je prilis svétly
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Problém

Ukon

Vystup je pfilis svétly.

Tonerova kazeta mize dochazet nebo potiebuje vyménit. Ovéite mnozstvi toneru
v tonerové kazeté.

1. Zkontrolujte Uroven toneru na karté Consumables v okné Printer Status
nastroje Status Monitor.

2. Podle potfeby vyménte tonerovou kazetu.

Ovérte, zda je tiskové médium suché a zda se pouziva spravné tiskové médium.
Pokud tomu tak neni, pouZzijte tiskové médium doporucované pro tuto tiskarnu.
Viz téz:

~Pouzitelnd tiskova média” na str. 104

Zkuste zménit nastaveni Paper Type v ovladadi tiskarny.

1. Na karté Paper/Output pro okno Printing Preferences (Pfedvolby tisku) v
ovladaci tiskdrny zménte nastaveni Paper Type.

Zakazte moznost Toner Saving Mode v ovladaci tiskarny.

1. Na karté Graphics v ¢asti Printing Preferences (Pfedvolby tisku) ovladace
tiskarny se ujistéte, zda policko Toner Saving Mode neni zaskrtnuté.

Pozndmka:

Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Toner se rozmazdvd nebo barva pousti / Smouha na zadni strané

ABC
DEF
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Problém

Ukon

Toner se rozmazava nebo barva pousti.

Vystup ma na zadni strané Smouhu.

Povrch tiskového média moznd nenirovny. Zkuste zménit nastaveni Paper Type v
ovladadi tiskarny. Provedte zménu napfiklad z moznosti Plain na moznost
Lightweight Cardstock.

1. Na karté Paper/Output pro okno Printing Preferences (Pfedvolby tisku) v
ovladaci tiskarny zménte nastaveni Paper Type.

Ovérte, zda se pouziva spravné tiskové médium.

Pokud tomu tak neni, pouZijte tiskové médium doporucované pro tuto tiskarnu.
Viz téz:

LPouzitelnd tiskova média” na str. 104

Upravte teplotu fixa¢ni jednotky.

1. Spustte nastroj Printer Setting Utility a klepnéte na moznost Adjust Fusing Unit
na karté Printer Maintenance.

2. Upravte teplotu fixace zvySenim hodnoty pro dané tiskové médium.

3. Klepnéte na tlacitko Apply New Settings.

Pozndamka:

Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Nepravidelné tec¢ky / rozmazany obraz

ABC
DEF

v’
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Problém Ukon

Vytisk na sobé ma nepravidelné tecky Ujistéte se, zda je tonerova kazeta nainstalovana spravné.

nebo je rozmazany. .
J y Viz téz:

JInstalace tonerové kazety” na str. 212

Pokud pouzivate neoriginalni tonerovou kazetu, nainstalujte originalnizna¢kovou
tonerovou kazetu.

Vycistéte fixacni jednotku.
1.Vlozte do zasobniku na papir jeden list papiru a potom vytisknéte plny obraz pres
cely papir.

2. Vlozte potistény list tiskovym povrchem doll a potom vytisknéte prazdnou
stranku.

Pozndmka:
Pokud problém pretrvdvd, prestoze jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Vystup je uplné prdazdny

Pokud dojde k tomuto problému, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

beF

Na vystupu se objevuji pruhy
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Pokud dojde k tomuto problému, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Strakaté skvrny

Problém Ukon

Vytisk je strakaté skvrnity. Upravte pfenosové prepéti.
1.Spustte ndstroj Printer Setting Utility a klepnéte na moznost Adjust BTR na karté
Printer Maintenance.
2. Upravte nastaveni pro typ tiskového média, které se pouziva.
3. Klepnéte na tlac¢itko Apply New Settings.
Pokud pouzivate jiné nez doporucované tiskové médium, pouzivejte tiskové
médium doporucované pro tuto tiskarnu.

Pozndmka:

Pokud problém pretrvdvd, prestoze jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Zdvojeni
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Problém

Ukon

Vytisk na sobé ma zdvojeni.

Povrch tiskového média moznd nenirovny. Zkuste zménit nastaveni Paper Type v
ovladadi tiskarny. Provedte zménu napfiklad z moznosti Plain na moznost
Lightweight Cardstock.

1. Na karté Paper/Output pro okno Printing Preferences (Pfedvolby tisku) v
ovladaci tiskarny zménte nastaveni Paper Type.

Upravte pfenosové prepéti.

1.Spustte néastroj Printer Setting Utility a klepnéte na moznost Adjust BTR na karté
Printer Maintenance.

2. Upravte nastaveni pro typ tiskového média, které se pouziva.

3. Klepnéte na tlac¢itko Apply New Settings.

Upravte teplotu fixa¢ni jednotky.

1. Spustte nastroj Printer Setting Utility a klepnéte na moznost Adjust Fusing Unit
na karté Printer Maintenance.

2. Upravte teplotu fixace zvysenim hodnoty pro dané tiskové médium.

3. Klepnéte na tlacitko Apply New Settings.

Pokud pouzivate jiné nez doporucované tiskové médium, pouzivejte tiskové
médium doporucované pro tuto tiskarnu.

Pozndmka:

Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Zamlzeni

ABG
DEF

Reseni problémd

198



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

Problém Ukon

Vytisk je zamlZeny. Pokud je cely vytisk svétly, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.

Pokud je vytisténa strdnka ¢astecné svétla, spustte rezim Clean Developer.

1.Spustte nastroj Printer Setting Utility a klepnéte namoznost Clean Developer na
karté Diagnosis.

2. Klepnéte na tlacitko Start.

Pozndmka:
Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Kordlkovdni barvy (Bead-Carry-Out, BCO)

Problém Ukon
Dochazi ke koralkovani barvy Pokud je tiskdrna nainstalovana ve vysoké nadmofské vysce, nastavte nadmorskou
(Bead-Carry-Out, BCO). vysku daného mista.

1. Spustte nastroj Printer Setting Utility a klepnéte na moznost Adjust Altitude na
karté Printer Maintenance.

2. Vyberte hodnotu blizkou nadmofské vysce mista, kde je tiskarna nainstalovana.

3. Klepnéte na tlacitko Apply New Settings.

Pozndmbka:
Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.
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Spirdlovy vzor

\L
NN
\\\\\\\\\

Problém Ukon

Vytisk na sobé ma spiralovy vzor. Tonerova kazeta mize dochazet nebo potiebuje vyménit. Ovéfte mnozstvi toneru
v tonerové kazeté.

1. Zkontrolujte Uroven toneru na karté Consumables v okné Printer Status
nastroje Status Monitor.

2. Podle potfeby vyménte tonerovou kazetu.

Spustte nastroj Clean Developer.

1.Spustte nastroj Printer Setting Utility a klepnéte namoznost Clean Developer na
karté Diagnosis.

2. Klepnéte na tlacitko Start.

Pozndmka:
Pokud problém pretrvdavd, prestoze jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Pomackany/sSmouhaty papir
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Problém Ukon
Vystup je pomackany. Ovérte, zda se pouziva spravné tiskové médium.
Na vystupu jsou Smouhy. Pokud tomu tak neni, pouZijte tiskové médium doporucované pro tuto tiskarnu.

Pokud dochazi k castému pomackani papiru, pouzijte papir nebo jiné médium z
nového baleni.

Viz téz:
1 ,Pouzitelna tiskova média” na str. 104
d ,Tiskové médium“ na str. 102

Pokud pouzivate obalku, zkontrolujte, zda je pomackani do 30 mm od vsech ¢tyf
okrajl obalky.

Pokud je pomackani do 30 mm od okrajl obalky, povaZuje se to za normaini.
Nejednd se o chybu tiskarny.

Pokud ne, zkontrolujte, zda tiskdrna podporuje vas typ obdlek, a potom
zkontrolujte, zda jste obélku zaloZili se spravnou orientaci. Dalsi informace
naleznete v ¢asti ,Zakladani tiskového média do zasobniku na papir” na str. 108
nebo ,Zakladani tiskového média do prioritniho podavace listl (PPL)" na str. 116.

Pozndmka:
Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Horni okraj neni vytistén sprdvné

ABC
DEF

Problém Ukon
Horni okraj neni vytistén spravné. Ujistéte se, zda jsou v pouzivané aplikaci okraje nastaveny spravné.
Poznamka:

Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.
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Vybouleny/hrbolaty papir

ABC
DEF

Problém Ukon

Vytisk je vybouleny/hrbolaty. Vycistéte fixa¢ni jednotku.
1.VloZte do zasobniku na papir jeden list papiru a potom vytisknéte plny obraz pres
cely papir.

2. Vlozte potistény list tiskovym povrchem doll a potom vytisknéte prazdnou
stranku.

Pozndmka:
Pokud problém pretrvdvd, prestoze jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Jiné problémy

Problém Ukon

Uvnitt tiskarny se vyskytla kondenzace. | To se obvykle stava nékolik hodin po vyhiati mistnosti v zimé. Stava se to také v
mistech provozu tiskarny, kde relativni vihkost dosahuje 85 % nebo vice. Upravte
vlhkost nebo tiskarnu premistéte do vhodného prostredi.

Porozuméni zprdavdm tiskdrny

LCD displej tiskarny zobrazuje zpravu popisujici aktualni stav tiskarny ¢i oznamuje mozny problém s
tiskarnou, ktery musite vyresit. Tato ¢ast popisuje chybové kody obsazené ve zpravach, jejich vyznam
a jak tyto zpravy odstranit.

Dilezité:
Kdyzje zobrazena chybovd zprdva, tiskovd data, kterd ziistdvaji v tiskdrné, a informace nashromazdéné
v paméti nejsou zabezpecené.
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Chybovy kéd Co muzete délat

010-397 Vypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud se tim problém nevyfesi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.

016-501 .
Viz téz:

016-502 +Kontaktovani podpory Epson” na str. 223

016-719 Stisknutim tlacitka © zruste aktudlIni dlohu. Zkuste to znovu, kdyz tiskdrna neprovadi Zadnou ulohu.

016-720 Stisknutim tlacitka (%) odstrarte zpravu. Pokud se tim problém nevyiesi, kontaktujte nase mistni
zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

016-744 o
Viz téz:

016-745 +Kontaktovani podpory Epson” na str. 223

016-749

016-753 Stisknutim tlacitka (ex) zruste aktudlni tlohu. Zkuste to znovu, kdy? tiskarna neprovadi zadnou tlohu.

016-755

016-920 Stisknutim tlac¢itka (<) odstrante zpravu. Zkontrolujte nastaveni bezdratové sité pfistupového bodu a
tiskarny.

018-338 Vypnéte a zapnéte tiskdrnu. Pokud se tim problém nevyfesi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.

024-340 o
Viz téz:

024-360 +Kontaktovani podpory Epson” na str. 223

024-371

024-963 VloZzte udany papir a stisknutim tlacitka (ex) odstrante zpravu. Postupujte podle pokynt na obrazovce,
pokud se néjaké zobrazi.
Viz téz:
 ,Zakladani tiskového média do zdsobniku na papir” na str. 108
[ ,Zakladani tiskového média do prioritniho podavace list(i (PPL)” na str. 116

041-340 Vypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud se tim problém nevyfesi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.

042-358 o
Viz téz:

061-370 +Kontaktovani podpory Epson” na str. 223

091-402

Blizi se konec Zivotnosti tiskarny a tiskarny brzy prestane fungovat. Pokud chcete tiskarnu nadale
pouzivat, zménte nastaveni if& na moznostk. z. Pokracujicim pouzivanim
tiskarny se vsak bude snizovat kvallta tisku.

Viz téz:
»,Machine Life” na str. 159
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Chybovy kéd Co muzete délat
091-441 Tiskarna pfekrodila svou Zivotnost nebo byla nastaveni zménéna tak, aby se pokracovalo v jejim uzivani.
Pokud se bude tiskarna nadale pouzivat, bude se snizovat kvalita tisku.
Viz téz:
»+Machine Life” na str. 159
092-651 Vypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud se tim problém nevyresi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.
092-661 o
Viz téz:
+Kontaktovani podpory Epson” na str. 223
116-314 Vypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud se tim problém nevyfesi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.
116-355 .
Viz téz:
,Kontaktovani podpory Epson” na str. 223
116-703 Stisknutim tlac¢itka (%) odstrarte zpravu. Pokud se tim problém nevyiesi, kontaktujte nase mistni
zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.
Viz téz:
,Kontaktovani podpory Epson” na str. 223
116-720 Stisknutim tlacitka (o) zruste aktualni tlohu. Zkuste to znovu, kdyz tiskarna neprovadi zadnou tlohu.
124-333 Vypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud se tim problém nevyfesi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.
Viz téz:
,Kontaktovani podpory Epson” na str. 223
191-310 Ackoliv Zivotnost tiskarny vyprsela a tiskarna prestala fungovat, mizete tiskarnu nadale pouzivat tak, ze
stisknete soucasné tlacitko <5 (Zpét) a tlacitko . Pokracujicim pouzivanim tiskarny se viak bude
191-331 snizovat kvalita tisku.
Viz téz:
,Machine Life" na str. 159
Pozndmka:

Reseni problému popsaného v této zpravé, kterd neobsahuje chybovy kéd, naleznete v nize uvedené

tabulce.
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Chybova zprava

Co muzete délat

Zkontrolujte a vycistéte cestu papiru, vlozte papir a stisknutim tla¢itka (ox) odstrante
Zpravu.

Viz téz:

~Odstranovani uviznutého papiru z pfedni strany tiskarny” na str. 179

VloZte udany papir a stisknutim tlacitka (ox) odstrante zpravu.

Viz téz:

1 ,Zakladani tiskového média do zasobniku na papir” na str. 108

[ ,Zakladani tiskového média do prioritniho podavace listl (PPL)” na str. 116

Oteviete zadni kryt a odstrante uviznuty papir.
Viz téz:
,Odstranovani uviznutého papiru ze zadni strany tiskarny” na str. 184

Uzaviete zadni kryt.
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Chybova zprava Co muzete délat

Brzy vyménite tonerovou kazetu.

Viz téz:
.Vyména tonerové kazety” na str. 209

Vyménte tonerovou kazetu za podporovanou.
Viz téz:
»Vyména tonerové kazety” na str. 209

Vyménte tonerovou kazetu za novou. Pokud tonerovou kazetu nevyménite,
mohou nastat problémy s kvalitou tisku.

Viz téz:
,Vyména tonerové kazety” na str. 209

Vypnéte tiskarnu, zkontrolujte, zda je spravné nainstalovéna tonerova kazeta, a
potom tiskdrnu opét zapnéte. Pokud se tim problém nevyfesi, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Viz téz:
+Kontaktovani podpory Epson” na str. 223

Kontaktovdni servisu

Kdyzvolate kvuli servisu tiskarny, budte pfipraveni popsat problém, ktery pozorujete, nebo chybovou
zpravu na LCD displeji.

7

Musite znat model a sériové ¢islo tiskarny. Viz nalepka na zadnim krytu tiskarny.

Ziskdni ndpovédy

Poskytujeme nékolik automatickych diagnostickych nastroji, ktera ptispivaji k zajistovani a
udrzovani kvality tisku.

Zprdvy na LCD displeji

LCD displej vam poskytuje informace a pomoc pifi feseni potizi. Pokud dojde ke stavu chyby nebo
varovani, na LCD displeji se zobrazi zprava informujici o problému.

Viz téz:
»Porozuméni zpravam tiskdarny“ na str. 202
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Upozornéni ndstroje Status Monitor

Status Monitor je nastroj, ktery je soucasti disku Software Disc. Automaticky kontroluje stav tiskarny,
kdyz odeslete tiskovou tlohu. Pokud tiskdarna neni schopna tiskovou ulohu vytisknout, nastroj Status
Monitor automaticky na obrazovce pocitace zobrazi upozornéni, a oznami vam tak, ze tiskarna
vyzaduje vasi pozornost.

Povoleni rezimu Non Genuine Toner

Kdyz je tonerova kazeta prazdnd, zobrazi se zprava

Kdy?z chcete pouzivat tiskarnu v rezimu Non Genuine Toner, povolte rezim Non Genuine Toner a
vymeénte tonerovou kazetu.

Diilezité:

Pokud tiskdrnu pouzivite v rezimu Non Genuine Toner, vykon tiskdrny nemusi byt optimdlni. Na
Zdadné problémy, které mohou vyvstat v souvislosti s pouzitim rezimu Non Genuine Toner, se navic
nevztahuje nase zdaruka kvality. Dlouhodobé pouzivini rezimu Non Genuine Toner miiZe mit také za
ndsledek rozbiti tiskarny a vsechny ndklady na opravu takového rozbiti ponese uZivatel.

Pozndmka:
Chcete-li rezim Non Genuine Toner zakdzat, vyberte moznost Ut u polozky Tuwwr z nabidky How

' ¢ na ovladacim panelu nebo zruste zaskrtnuti policka vedle polozky On na strance Non
Genume Toner na karté Printer Maintenance ndstroje Printer Setting Utility.

Pomoci ovladaciho panelu

Pozndmka:
Pred zahdjenim niZe popsaného postupu zkontrolujte, zda se na LCD displeji zobrazuje

1. Stisknéte tlacitko .= (Nabidka).

2. Vyberte moznost a potom stisknéte tlacitko @.

3. Vyberte moznost & a potom stisknéte tlacitko @.

4. Vyberte moznost :+ a potom stisknéte tlacitko @).
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:1 a potom stisknéte tlacitko @).
6. Vyberte moznost i a potom stisknéte tlacitko @9.
7. Opakované stisknéte tlacitko «, dokud se nezobrazi hlavni stranka.

Tiskdrna se prepne do rezimu Non Genuine Toner.

Pouzivdni ndstroje Printer Setting Utility (pouze systém Windows)
V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

1. Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Pokud je v pocitaci nainstalovano vice ovladacu tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru
tiskdarny. V takovém pripadé klepnéte na ndzev poZadované tiskdrny v poli Printer Name.
Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

2. Klepnéte na kartu Printer Maintenance.

3. Ze seznamu v levé casti stranky vyberte moznost Non Genuine Toner.

Zobrazi se strainka Non Genuine Toner.

4. Zaskrtnéte policko vedle polozky On a potom klepnéte na tlacitko Apply New Settings.
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Kapitola 8
Udrzba

Vyména tonerové kazety
Originalni tonerové kazety jsou k dispozici pouze prostfednictvim spole¢nosti Epson.

Doporucujeme, abyste v tiskdrné pouzivali originalni tonerovou kazetu. Spole¢nost Epson
neposkytuje zaruku na problémy zptsobené neoriginalnim spotfebnim zbozim.

Varovdni:

(A Na utfeni rozlitého toneru pouZijte smetik nebo mokry hadr. Nikdy na rozlity toner
nepouZivejte vysavac.
Vlivem elektrickych jisker uvniti vysavace by toner mohl vzplanout a zptisobit vybuch. Pokud
rozlijete velké mnoZstvi toneru, kontaktujte mistni zastoupeni spolecnosti Epson.

(d Nikdy tonerovou kazetu nevhazujte do otevieného ohné. Zbyvajici toner v kazeté by mohl
vzplanout a zpusobit popaleniny nebo vybuch.
Pokud mate pouZitou tonerovou kazetu, kterou uz nepotiebujete, kontaktujte za ticelem jeji
likvidace mistni zastoupeni spolecnosti Epson.

A Upozornéni:

(A Uchovdvejte bubnové kazety (nebo buben, pokud neni kazetového typu) a tonerové kazety
mimo dosah déti. Pokud dité ndhodou spolkne toner, snaZte se zajistit, aby ho vyplivio,
vypldachlo si tista vodou a vypilo vodu, a okamZité kontaktujte lékate.

A Pri vyméné bubnovych kazet (nebo bubnu, pokud neni kazetového typu) a tonerovych kazet
ddvejte pozor, abyste toner nerozlili. V pfipadé jakéhokoliv rozliti toneru zabrarite kontaktu s
oblecenim, kiiZi, oima a usty a také jeho vdechnuti.

(A Pokud se toner rozlije na kuzi nebo oblecent, znecisténé misto umyjte mydlem a vodou.
Pokud se vam cdstecky toneru dostanou do oci, vymyvejte je velkym mnoZstvim vody po dobu
alespori 15 minut, dokud podrazdéni nezmizi. V pripadé potieby kontaktujte lékare.
Pokud castecky toneru vdechnete, presutite se na cerstvy vzduch a vypldachnéte si tista vodou.
Pokud toner spolknete, vyplivnéte ho, vypldachnéte si tista vodou, vypijte velké mnoZstvivody a
okamzité kontaktusjte lékare.

Dilezité:
Nettepte s pouzitou tonerovou kazetou, abyste toner nerozlili.
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Kdy vymeénit tonerovou kazetu

Tiskarna obsahuje jednu tonerovou kazetu: ¢erna (K).

Kdyz tonerova kazeta dosahne konce doby své pouzitelnosti, na LCD displeji se zobrazi nasledujici
Zpravy.

Zprava Zbyvajici pocet vytisknu- Stav tiskarny a tkon
telnych stranek

Torer Lo Priblizné 500 stranek Tonerova kazeta dochazi. Pripravte novou.

— Tonerova kazeta je prazdna. Vyménte starou tonero-
vou kazetu za novou.

* Toto varovéni se zobrazi, pouze pokud se pouzivé originalni tonerové kazeta (tj. pokud je zakazan rezim Non Genuine
Toner).

Dilezité:
1  Kdyz tonerovou kazet pokldddte na zem nebo na stiil, dejte pod ni nékolik listii papiru, které zachyti
pripadny rozlity toner.

A Po vyjmuti z tiskdrny staré tonerové kazety jiz znovu nepouZivejte. Mohlo by to negativné ovlivnit
kvalitu tisku.

[ Netrepte a netlucte s pouzitymi tonerovymi kazetami. Zbyvajici toner by se mohl rozlit.

[ Doporucujeme dopotiebovat tonerovou kazetu do jednoho roku od jejiho vyjmuti z baleni.

Vyjmuti tonerové kazety

1. Otevrete predni kryt.
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2. Otevrete kryt pro pfistup k toneru.

3. Na podlahu nebo stil, kam chcete polozit vyjmutou tonerovou kazetu, rozprostiete nékolik listti
papiru.

4. Tonerovou kazetu uvolnite otoceni proti sméru hodinovych rucicek.

5. Vytahnéte tonerovou kazetu.

Diilezité:
d Nedotykejte se uzdvéru pouZité tonerové kazety.
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Vzdy vytahujte tonerovou kazetu pomalu, abyste toner nerozlili.

6. Pomalu polozte tonerovou kazetu na listy papiru, které rozprostiete v kroku 4.

Instalace tonerové kazety

1. Rozbalte novou tonerovou kazetu a pétkrat ji protiepte, aby se toner rovnomérné rozprostrel.

Pozndmka:
S tonerovou kazetou zachdzejte opatrné, abyste toner nerozlili.

Udrzba

212



AL-M200 Series  Uzivatelska pfirucka

2. Vlozte tonerovou kazetu do drzaku kazety a poté ji otocenim po sméru hodinovych rucicek
uzamknéte na misté.

Diilezité:
Pted tiskem nezapomerite tonerovou kazetu pevné zajistit. Jinak miize zptisobit zavady.

3. Zavtete kryt pro pristup k toneru. Zkontrolujte, zda kryt zaklapnul.
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4. Uzavrete pfedni kryt.

5. Zabalte vyjmutou tonerovou kazetu do krabice, ve které byla zabalena pravé nainstalovana
tonerova kazeta.

6. Zlikvidujte listy papiru, které jste pouzili pfi vyméné tonerové kazety, a davejte pfi tom pozor,
abyste se nedotkli pfipadného rozlitého toneru.

Objednadvky zbozi

Tonerovou kazetu je potieba obcas objednat. V baleni tonerové kazety jsou pokyny k instalaci.

Spotrebni material

Diilezité:
Pouzivejte pouze ndmi doporucovany spotiebni materidl. PouZziti jiného nez doporucovaného
spottebniho materidlu miize ovlivnit kvalitu a vykon tiskdrny.

Nazev produktu Kod produktu
TONEROVA KAZETA 0709
DVOJITE BALENI TONEROVYCH KAZET 0710
VRATNE DVOJITE BALENI TONEROVYCH KAZET 0711
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Dilezité:

Pocet stranek, které Ize vytisknout plati pti pouziti obycejného papiru formdtu A4 NV ([})) a pfi trvalém
tisku s tiskovym pomérem 5 % co do hustoty obrazu. Spliiuje také verejné hodnoty vychdzejici z normy
JIS X6931 (ISO/IEC 19752). Tyto hodnoty jsou odhady a lisi se v zavislosti na podminkdch, jako je
tistény obsah, formdt papiru, typ papiru, provozni prostiedi tiskdrny, proces inicializace provadény pro
zapindni ¢i vypindni tiskdrny a upravy provedené pro udrzZeni kvality tisku.

Pozndmka:
[ Pomoci pocdtecni tonerové kazety dodané spolu s tiskdrnou lze vytisknout priblizné 1000 strdanek.

[V baleni kazdé tonerové kazety jsou pokyny k instalaci.

Kdy objednat tonerovou kazetu

Kdyz se blizi doba vymény tonerové kazety, na LCD displeji se zobrazi varovani. Zajistéte, abyste méli
po ruce nahradni kazetu. Abyste predesli prerusenti tisku, je dilezité provést objednavku tonerové
kazety, kdyz se zprava zobrazi poprvé. Kdyz je tonerovou kazetu nutné vymeénit, na LCD displeji se
zobrazi chybova zprava.

Chcete-li objednat tonerovou kazetu, kontaktujte nade mistni zastoupeni nebo autorizovaného
prodejce.

Dilezité:

Tiskdrna je navrZena, tak aby poskytovala nejstabilnéjsi vykon a kvalitu tisku p7i pouziti s
doporucovanou tonerovou kazetou. NepouZivani tonerové kazety doporucované pro toto zatizeni
snizuje vykon a kvalitu tisku tiskdrny. V pripadé, Ze se tiskdarna rozbije, také moznd budete muset
zaplatit opravu. Chcete-li ziskdvat zdkaznickou podporu a dosahovat optimdlniho vykonu tiskdrny,
pouzivejte doporucovanou tonerovou kazetu.

Recyklace zbozi

d Z dtvodu ochrany zivotniho prostredi a efektivniho vyuziti zdroji spole¢nost Epson znovu
vyuziva vracené tonerové kazety a bubny (fotosenzory) a vyrabi z nich recyklované dily ¢i
recyklované materialy nebo z nich ziskava energii.

d Jiz nepotfebné tonerové kazety se musi radné zlikvidovat. Tonerové kazety neotevirejte. Vratte je
mistnimu zastoupeni spole¢nosti Epson.
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Skladovadni spotfrebniho materidlu

Spottebni material skladujte v origindlnim baleni, dokud ho nebudete potfebovat. Neskladujte
spotfebni material:

d v teplotach vyssich nez 40 °C,

v prostiedi s velkymi zménami vlhkosti a teploty,
na pfimém slunec¢nim svétle,

na prasnych mistech,

dlouhodobé v auté,

v prostredi, kde jsou pritomny korozivni plyny,

U0 J d oo

v prostiedi se slanym vzduchem.

Sprdva tiskdrny

Kontrola i sprava tiskdarny pomoci ndstroje EpsonNet Config
Kdy? je tiskarna nainstalovana v prosttedi TCP/IP, muiZete kontrolovat stav tiskdrny a konfigurovat

nastaveni pomoci webového prohliZzece na sitovém pocitaci. Ke kontrole zbyvajictho mnozstvi
spotfebniho materidlu a papiru vlozeného do tiskarny miizete pouzit také nastroj EpsonNet Config.

Pozndmka:
Kdyz tiskdarnu pouzivdte jako mistni, nemiiZete ndstroj EpsonNet Config vyuZzit. Podrobnosti o kontrole

stavu mistni tiskdrny zjistite v cdsti ,,Kontrola stavu tiskarny pomoci ndstroje Status Monitor (pouze
systém Windows)“ na str. 217.

Spusténi ndstroje EpsonNet Config
Nastroj EpsonNet Config spustite nasledujicim postupem.
1. Spustte webovy prohlizec.
2. Do adresniho radku zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte klavesu Enter.

V prohlizedi se zobrazi nastroj EpsonNet Config.
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¢ka

Vyuziti online ndpovédy

Podrobnosti o polozkach, které 1ze nastavit v nastroji EpsonNet Config, viz soubor napovédy pro
EpsonNet Config na disku Software Disc.

Kontrola stavu tiskdrny pomoci ndstroje Status Monitor (pouze systém
Windows)

Status Monitor je ndstroj, ktery se nainstaluje spolu s ovladacem tiskarny. Automaticky kontroluje
stav tiskarny, kdyz odesilate tiskovou tlohu. Nastroj Status Monitor dokdze zkontrolovat také stav
zasobniku a zbyvajici mnozstvi toneru v tonerové kazeté.

Spusténi ndstroje Status Monitor.

Poklepejte na ikonku Status Monitor na hlavnim panelu nebo na ikonku klepnéte pravym tlacitkem a
vyberte moznost Printer Selection.

Pokud na hlavnim panelu ikonka Status Monitor neni zobrazena, oteviete nastroj Status Monitor z
nabidky Start.

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Microsoft Windows 7.

1. Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Activate Status Monitor.

Zobrazi se okno Printer Selection.
2. 'V seznamu klepnéte na nazev pozadované tiskarny.

Zobrazi se okno Printer Status.
Podrobnosti o fungovani nastroje Status Monitor naleznete v ndpovédé k nastroji Status Monitor.
Viz téz:

»Status Monitor (pouze systém Windows)“ na str. 22

Kontrola stavu tiskdrny e-mailem

Kdy?z je tiskdrna pfipojena do sitového prostredi, kde je mozna e-mailova komunikace, mtize na
zadané e-mailové adresy posilat e-mailové reporty obsahujici nasledujici informace:
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(d sitfova nastaveni a stav tiskarny

A stav chyby, ke které v tiskarné doslo

Nastaveni e-mailového prostredi

Otevrete nastroj EpsonNet Config. Na karté Properties konfigurujte nasledujici nastaveni podle
svého e-mailového prostfedi. Po konfigurovani nastaveni ve véech oknech klepnéte na tlacitko Apply
a potom tiskarnu vypnéte a zapnéte. Podrobnosti o jednotlivych polozkach najdete v ¢asti Help v
nastroji EpsonNet Config.

Polozka Konfigurovana polozka Popis
General Setup — Sta- Recipient's E-mail Address Nastavte azdvé e-mailové adresy, na které se maji odesilat
tusMessenger zpravy o zménach ve stavu tiskarny ¢i o chybach.

Notification Items Nastavte obsah zprav posilanych prostfednictvim e-mai-

lu.
Port Status StatusMessenger Vyberte polozku Enabled.
Protocol Settings — SMTP Server Settings Vyberte vhodna nastaveni pro odesilania pfijimani e-mai-
E-mail 0 Machine's E-mail .
Address

[ SMTP Server Address

(d  SMTP Server Port
Number

Send Authentication

1  E-mail Send
Authentication

d  Login Name

1 Password

1 Re-enter Password

POP3 Server Settings

(1 POP3 Server Address

d POP3 Server Port
Number

d  Login Name

(]

Password
d  Re-enter Password
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Setreni materidlem

V tiskarné muzete zmeénit nékolik nastaveni, tak aby se $etfil toner a papir.

Material Nastaveni Funkce
Tonerova kazeta Moznost Toner Saving Mo- | Toto zaskrtavaci policko umoznuje uzivateldim vybrat rezim
de na karté Graphics ovla- tisku, ktery spotfebovava méné toneru. Kdyz se pouziva tato
dace tiskarny moznost, kvalita tisku je nizsi, nez kdyz se tato moznost ne-
pouziva.
Tiskové médium Moznost Multiple Up nakar- | Tiskdrna vytiskne dvé nebo vice stranek na jednu strany listu.

té Layout ovladace tiskarny | Pocet stranek, které ovladac tiskarny dokaze vytisknout na
jeden list papiru, je nasledujici:

1 Ovladac tiskérny v systému Microsoft Windows: 2, 4, 8
nebo 16 stranek

1 Ovladac tiskarny v systému Mac OS X: 2, 4, 6, 9 nebo 16
stranek

V kombinaci s nastavenim tisku Duplex (duplexni) vam funkce
Multiple Up umozZznuje vytisknout az 32 stranek na jeden list
papiru (16 stranek na pfedni a 16 na zadni stranu).

Zjisténi poctu strdanek

Vytisténim stranky System Settings mtiZete zkontrolovat celkovy pocet vytisténych stranek. Celkovy

pocet vytisténych stranek se zobrazuje v ¢asti Print Volume a je rozdélen podle formatt papiru.

Jednostranny tisk (véetné tisku Multiple Up) se pocita jako jedna tloha a oboustranny tisk (véetné

tisku Multiple Up) se pocita jako dvé. Pokud pfi oboustranném (duplexnim) tisku dojde k chybé po

spravném vytisténi jedné stranky, pocita se jako jedna.

Pfi oboustranném (duplexnim) tisku se mutiZe v zavislosti na nastavenich aplikace automaticky vlozit

prazdnad stranka. V takovém piipadé se prazdna stranka pocita jako jedna. Pokud se vSak pri

oboustranném (duplexnim) tisku vklada pro liché stranky prazdna stranka a zadni strana posledni

liché stranky je ponechdna prazdna, je tato stranka ze souctu vyloucena.

Pozndmka:
Podrobnosti o tom, jak vytisknout stranku System Settings, naleznete v Cdsti ,, Tisky stranky System
Settings“ na str. 139.
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Stahovani tiskdrny

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Odpojte napajeci kabel, kabel rozhrani i vSechny ostatni kabely.
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3. Odstrante veskery papir z prostiedniho vystupniho zasobniku, a pokud je otevieny nastavec
vystupniho zasobniku, zaviete ho.

4. Vyjméte z tiskarny zasobnik na papir.

5. Zvednéte tiskarnu a presouvejte ji jemné.
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Pozndmka:
Pokud tiskdrnu stéhujete na velkou vzdalenost, nezapomerite vyjmout tonerovou kazetu a zabalit
tiskarnu do krabice, aby se toner nevylil.
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Dodatek A

Kde ziskat pomoc

Kontaktovdni podpory Epson

Nez se obradtite na spolecnost Epson

Pokud se pfi provozu produktu Epson vyskytnou problémy, které nelze odstranit podle pokynt
uvedenych v dokumentaci k produktu, obratte se na centrum podpory zakaznikti Epson. Pokud
podpora Epson pro vasi oblast neni v nasledujicim seznamu uvedena, spojte se s prodejcem, u néhoz
jste produkt zakoupili.

Zaméstnanci centra podpory Epson vam budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim
poskytnete nasledujici udaje:

a

a

Sériové cislo vyrobku
(Stitek se sériovym cislem se obvykle nachazi na zadni strané zarizeni.)

Model produktu

Verze softwaru zarizeni
(Klepnéte na polozku About (O aplikaci), Version Info (Informace o verzi) nebo na podobné
tlacitko v softwaru produktu.)

Znacka a model pocitace
Nézev a verze operacniho systému pocitace

Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle pouzivate

Pomoc pro uzivatele v Evropé

Zkontrolujte si Celoevropskou zaru¢ni smlouvu, jez obsahuje informace o moznostech kontaktu
centra podpory spolecnosti Epson.

Pomoc pro uzivatele na Tchaj-wanu

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

Kde ziskat pomoc 223



AL-M200 Series

UZivatelska pfirucka

Internet (http://www.epson.com.tw)

Na tomto webu jsou k dispozici technické udaje produkti, ovladace ke stazeni a informace o rtiznych

produktech.

Epson HelpDesk (telefon: +0280242008)

Tym telefonni linky technické podpory je pfipraven poskytnout nasledujici informace:

d informace o prodeji a produktech,

[d otazky nebo problémy spojené s provozem zafizeni,

d dotazy tykajici se oprav a zaruk.

Servisni centra oprav:

Telefonni Cislo Faxové cislo

Adresa

02-23416969 02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100,
Taiwan

02-27491234 02-27495955

1F.,No.16, Sec. 5, Nanjing E.Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688 02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1,Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan Coun-
ty 265, Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County
32455, Taiwan (R.O.C))

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu

City 300, Taiwan

04-23011502 04-23011503

3F.,No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Tai-
wan (R.0.C)

04-23805000 04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222 05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666 06-2112555

No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan
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Telefonni ¢islo

Faxové cislo

Adresa

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City
804, Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807,
Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County

900, Taiwan

Pomoc pro uzivatele v Singapuru

Spole¢nost Epson Singapore poskytuje nasledujici zdroje informaci, podporu a sluzby:

Internet (http://www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o technickych udajich, ovladacich ke stazeni, castych dotazech (FAQ),
prodeji a technické podpore prostfednictvim e-mailu.

Epson HelpDesk (telefon: (65) 6586 3111)

Tym telefonni linky technické podpory je pfipraven poskytnout nasledujici informace:

d informace o prodeji a produktech,

[d otazky nebo problémy spojené s provozem zafizeni,

(1 dotazy tykajici se oprav a zaruk.

Pomoc pro uzivatele v Thajsku

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

Internet (http://www.epson.co.th)

K dispozici jsou technické informace o produktech, ovladace ke stazeni, odpovédi na casté dotazy
(FAQ) a elektronicka posta.
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Epson Hotline (telefon: (66)2685-9899)

Zaméstnanci telefonické technické podpory vam po telefonu mohou pomoci v nasledujicich
ptipadech:

d informace o prodeji a produktech,
d otazky nebo problémy spojené s provozem zafizeni,

(1 dotazy tykajici se oprav a zaruk.

Pomoc pro uzivatele ve Vietnamu

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

Horka linka Epson (tel.): 84-8-823-9239
Servisni stfedisko: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomoc pro uzivatele v Indonésii

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

Internet (http://www.epson.co.id)

1 K dispozici jsou informace o produktech a ovladace ke stazeni.
d Odpovédi na casté dotazy (FAQ), informace o prodeji a zasilani informaci prostrednictvim

e-mailu

Horkad linka Epson

d informace o prodeji a produktech,
4 technicka podpora.

Tel. (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357
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Servisni stfedisko Epson

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148
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Pomoc pro uzivatele v Hongkongu

Spole¢nost Epson Hong Kong Limited poskytuje informace o technické podpore a dalsich
poprodejnich sluzbach.

Internetovd domovskad strdanka

Spole¢nost Epson Hong Kong vytvorila na Internetu mistni domovskeé stranky v ¢instiné i angli¢ting,
na kterych poskytuje uzivatelim nasledujici informace:

(d Informace o produktech.
Qa Casté dotazy (FAQ).
[ Nejnovéjsi verze ovladacti produktti spole¢nosti Epson.

Navstivte domovské webové stranky na adrese:

http://www.epson.com.hk

Horkad linka technické podpory

Zaméstnance technické podpory Ize kontaktovat prostfednictvim nasledujicich telefonnich a
faxovych cisel:

Tel.: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc pro uzivatele v Malajsii

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

Internet (http://www.epson.com.my)

d K dispozici jsou informace o produktech a ovladace ke stazeni.

(d Odpovédi na casté dotazy (FAQ), informace o prodeji a zasilani informaci prostfednictvim
e-mailu
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Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Reditelstvi.
Tel.: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Telefonni linka technické podpory Epson

(d Obchodni nabidky a informace o produktech (Infoline)

Tel.: 603-56288222

(J Informace tykajici se oprav a zaruky, pouziti zafizeni a technickd podpora (Techline)

Tel.: 603-56288333

Pomoc pro uzivatele na Filipindch

Informace o technické podpore a dalsich poprodejnich sluzbach ziskate od zaméstnancti
zastupitelské kancelafe Epson Philippines Corporation, a to na nasledujicim telefonnim a faxovém
Cisle a e-mailové adrese:

Hlavni linka: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Pfima linka odborné po- (63-2) 706 2625
moci:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internet (http://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o produktech, ovladace ke stazeni, odpovédi na ¢asté dotazy (FAQ).
Informace lze ziskat i e-mailem.

Bezplatné Cislo: 1800-1069-EPSON(37766)
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Zaméstnanci telefonické technické podpory vam po telefonu mohou pomoci v nasledujicich
ptipadech:

d informace o prodeji a produktech,
d otazky nebo problémy spojené s provozem zafizeni,

(1 dotazy tykajici se oprav a zaruk.
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